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Abstract 

T h e A r a b s p r i n g h a d u n p r e c e d e n t e d p o l i t i c a l i m p a c t o n v a r i o u s r e g i m e s i n t h e A r a b w o r l d , 

q u e s t i o n i n g i t s l e g i t i m a c y , s t a b i l i t y a n d e x i s t e n c e . T h i s i s a l s o t h e c a s e o f L i b y a u n d e r t h e 

r e i g n o f M u a m m a r G a d d a f i w h o w a s k i l l e d d u r i n g b l o o d y c i v i l w a r a c c o m p a n i e d b y t h e 

i n t e r v e n t i o n o f W e s t e r n p o w e r s . T h i s t h e s i s c o m p a r e s t h e E U a n d U S A a p p r o a c h e s t o 

w a r d s L i b y a i n t h r e e d i s t i n c t i v e p e r i o d s : b e f o r e , d u r i n g a n d a f t e r t h e A r a b s p r i n g . T h e 

p o s i t i o n o f k e y a c t o r s i s i n t e r p r e t e d i n t h r e e d i f f e r e n t l e n s e s o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s t h e 

o r i e s , w h o a r e a i m e d a t d e e p e r u n d e r s t a n d i n g o f f o r e i g n p o l i c i e s . A r e t h e y c o m p l e m e n t a r y , 

c o n s i s t e n t o r d i v e r g i n g ? T h e a n a l y s i s r e v e a l e d t h a t t h e f o r e i g n p o l i c i e s o f t h e t w o a c t o r s 

w e r e c o m p l e m e n t a r y a t t h e b e g i n n i n g o f t h e i n t e r v e n t i o n . I n f a c t , a t t h e b e g i n n i n g t h e r e 

w a s c o o p e r a t i o n b e t w e e n t h e s t a t e s u n d e r t h e N A T O b a n n e r . A f t e r t h e A r a b S p r i n g , t h e 

p o s i t i o n s o f t h e t w o a c t o r s b e g a n t o d i v e r g e . T h e U S s t a r t e d t o s t a n d a s i d e a n d c o n s i d e r e d 

L i b y a as a p r o b l e m f o r E u r o p e . A t p r e s e n t , t h e p o s i t i o n s o f t h e t w o a c t o r s a r e d i v e r g i n g 

a n d t h e s t a b i l i t y o f L i b y a i s t h e r e f o r e n o t i n s i g h t . 
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Abstrakt 

Arabské j a r o mělo bezprecedentní politický d o p a d n a různé režimy v arabském světě a 

z p o c h y b n i l o j e j i c h l e g i t i m i t u , s t a b i l i t u a e x i s t e n c i . T o j e také případ L i b y e z a vlády M u a m -

m a r a Kaddáfího, který b y l z a b i t během krvavé občanské války doprovázené intervencí 

západních mocností. T a t o práce porovnává přístupy E U a U S A k L i b y i v e třech odlišných 

obdobích: před arabským j a r e m , během něj a p o něm. P o s t o j klíčových aktérů j e i n t e r p r e 

tován třemi různými o p t i k a m i teorií mezinárodních vztahů, které j s o u zaměřeny n a hlubší 

pochopení předcházejících p o l i t i k . Doplňují se, j s o u konzistentní n e b o se rozcházejí? A n a 

lýza o d h a l i l a , že se zahraniční p o l i t i k y o b o u aktérů se n a začátku i n t e r v e n c e doplňovaly. 

N a počátku totiž e x i s t o v a l a spolupráce m e z i jednotlivými státy p o d hlavičkou N A T O . P o 

arabském j a r u se p o s t o j e o b o u aktérů začaly rozdělovat. U S A začala stát s t r a n o u a p o v a 

žovala L i b y i z a problém E v r o p y . Aktuálně se p o s t o j e o b o u aktérů rozcházejí a s t a b i l i t a 

L i b y e j e t e d y v n e d o h l e d n u . 
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I N T R O D U C T I O N 

Introduction 

N o r t h A f r i c a i s k e y t o E u r o p e ' s a p p r o a c h a n d p o l i c y t o w a r d s t h e M E N A 1 r e g i o n . 

T h i s i s d u e t o i t s g e o g r a p h i c a l p r o x i m i t y a n d s t r o n g h i s t o r i c a l , e c o n o m i c , a n d s o c i a l l i n k s . 

V i e w e d f r o m B r u s s e l s , t h e M E N A r e g i o n i s i n c l u d e d i n t h e c a t e g o r y o f t h e ' w i d e r n e i g h 

b o u r h o o d ' , w h i c h i s g r a d u a l l y e x p a n d i n g . I n t h e M i d d l e E a s t a n d N o r t h A f r i c a ( M E N A ) 

r e g i o n , t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g r e p r e s e n t s a n i m p o r t a n t l a n d m a r k . I n d e e d , 

t h e A r a b S p r i n g t r i g g e r e d m a n y r e v o l u t i o n s , c o u p s s t a t e s o r p r o t e s t s o f t h e p o l i t i c a l s y s 

t e m . I n t h e M E N A r e g i o n , t h e E u r o p e a n U n i o n ( E U ) f o c u s e d o n i t s i n f l u e n c e i n t h e r e g i o n 

a f t e r t h e A r a b u p r i s i n g s . I t d i d i t b y d i s c u s s i n g t h e p r e v a i l i n g f r a m e w o r k a n d t h e a v a i l a b l e 

t o o l k i t . 

W h i l e t h e A r a b u p r i s i n g s i n 2 0 1 1 a n d t h e U n i t e d S t a t e s ( U S A ) i n v a s i o n o f I r a q i n 

2 0 0 3 r e p r e s e n t t h e t w o se t s o f e v e n t s w i t h t h e d e e p e s t a n d m o s t f a r - r e a c h i n g i m p a c t s o n 

t r a n s f o r m i n g t h e e x i s t i n g r e g i o n a l o r d e r , t h e a p p r o a c h o f t h e E U t o t h e r e g i o n h a s c h a n g e d 

p r i m a r i l y b e c a u s e o f o t h e r e v e n t s t h a t d i r e c t l y a f f e c t e d i t i n 2 0 1 5 . T e r r o r i s t a t t a c k s i n v a r 

i o u s E u r o p e a n c a p i t a l s a n d t h e r e f u g e e c r i s i s h a v e a w a k e n e d E U l e a d e r s w h o h a d p r e v i 

o u s l y p a i d l i t t l e a t t e n t i o n t o t h e A f r i c a n r e g i o n . T h e r i s e o f a n t i - i m m i g r a t i o n a n d I s l a m -

o p h o b i c p o l i t i c a l f o r c e s i n s e v e r a l E u r o p e a n e l e c t i o n s h a s i n d i c a t e d t h a t r e g i o n a l c o n f l i c t s 

i n L i b y a a r e c h a n g i n g d o m e s t i c a n d r e g i o n a l d y n a m i c s i n t h e E u r o p e . 

T h e U S A r e m a i n s t h e m o s t p o w e r f u l g l o b a l a c t o r i n t h e r e g i o n , b u t i t s i n f l u e n c e 

a n d a m b i t i o n s i n t h e r e g i o n a r e p e r c e i v e d t o b e w a n i n g . T h i s i s d u e t o s t r u c t u r a l f a c t o r s 

s u c h as t h e U n i t e d S t a t e s ' d e c r e a s i n g d e p e n d e n c e o n o i l p r o d u c e d i n L i b y a , a n d t h e u n f a 

v o u r a b l e f a c t o r y d e v e l o p m e n t s t h a t f o l l o w e d t h e 2 0 0 3 i n v a s i o n o f I r a q , a n d t h e w e a k e n i n g 

o f t r u s t b e t w e e n t h e U n i t e d S t a t e s a n d i t s t r a d i t i o n a l a l l i e s , p a r t i c u l a r l y u n d e r t h e O b a m a 

a d m i n i s t r a t i o n . 

W h i l e t h e r e m a y h a v e b e e n s o m e c o m p e t i t i o n b e t w e e n t h e E U a n d t h e U S A f o r 

t r a d e a n d i n v e s t m e n t i n t e r e s t s i n t h e r e g i o n , t h e E U h a s a l w a y s w e l c o m e d a s t r o n g U S A 

p r e s e n c e i n t h e M e d i t e r r a n e a n , e i t h e r d i r e c t l y o r t h r o u g h t h e N o r t h A t l a n t i c T r e a t y 

1 M E N A r e g i o n s i n c l u d e f o l l o w i n g s t a t e s A l g e r i a , B a h r a i n , D j i b o u t i , E g y p t , I r a n , I r a q , I s r a e l , J o r d a n , K u 
w a i t , L e b a n o n , Q a t a r , Y e m e n , L i b y a , M a l t a , M o r o c c o , O m a n , S a u d i A r a b i a , U n i t e d A r a b E m i r a t e s , S y r i a , 
T u n i s i a a n d t h e W e s t B a n k a n d G a z a . 
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I N T R O D U C T I O N 

O r g a n i z a t i o n ( N A T O ) . O n t h i s a n d m a n y o t h e r f r o n t s , t h e U S A h a s g e n e r a l l y b e e n s e e n 

as a s e c u r i t y p r o v i d e r , a n d i t s p e r c e i v e d r e t r e a t h a s b e e n s e e n as a s i g n a l t h a t t h e E U w i l l 

b e a s k e d t o i n c r e a s e i t s c o m m i t m e n t t o t h e r e g i o n . 

L i b y a i s i n d e e d a v e r y i n t e r e s t i n g t o p i c i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s b e c a u s e o f 

t h e p r e s e n c e o f a d i c t a t o r a n d i t s s p e c i f i c a p p r o a c h t o i n t e r n a t i o n a l i s s u e s , i n c l u d i n g 

t h e i m a g e o f a " r o g u e s t a t e " . 2 T h i s i s b e c a u s e M u a m m a r G a d d a f i , a t t h e b e g i n n i n g o f h i s 

d i c t a t o r i a l c a r e e r , w a n t e d t o c r e a t e a u n i f i e d A r a b s t a t e a t t h e h e a d o f w h i c h h e c o u l d r u l e , 

a n d h e d i d n o t g i v e u p h i s d r e a m u n t i l h i s d e a t h . A f t e r h i s e l e c t i o n t o l e a d t h e A f r i c a n 

U n i o n i n 2 0 0 9 , G a d d a f i c o n t i n u e d t o p u s h f o r a n d b e l i e v e i n t h e r e a l i s a t i o n o f h i s v i s i o n . 

H o w e v e r , h e e n c o u n t e r e d r e s i s t a n c e f r o m s o m e A f r i c a n l e a d e r s w h o s a w t h e c r e a t i o n o f 

t h e U n i t e d S t a t e s o f A f r i c a , w h i c h w a s i n t e n d e d t o g i v e i n d i v i d u a l A f r i c a n s t a t e s g r e a t e r 

c l o u t i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s , p r e v e n t f a m i n e a n d i m p r o v e t h e p e r f o r m a n c e o f t h e c o m m o n 

e c o n o m y , a n d r e s o l v e m u t u a l c o n f l i c t s , as a l o s s o f s t a t u s . B e t h a t as i t m a y , t h e r e a l i s a t i o n 

i s s t i l l f a r f r o m G a d d a f i ' s d r e a m t o t h i s d a y . I n 2 0 0 2 , L i b y a w a s a l s o o n e o f t h e f o u n d i n g 

m e m b e r s o f t h e A f r i c a n U n i o n , w h i c h s u r v i v e d G a d d a f i a n d i s s t i l l f u n c t i o n i n g t o d a y . 

H o w e v e r , t h i s i s n o t t h e e n d o f t h e l i s t o f t h e v a r i o u s A f r i c a n a n d A r a b a s s o c i a t i o n s i n 

w h i c h G a d d a f i w a s i n v o l v e d . T h e r e h a s , a f t e r a l l , b e e n a c e r t a i n d e c l i n e i n p a n - A r a b p o l 

i t i c s . G a d d a f i f e l t a b a n d o n e d b y h i s A r a b a s s o c i a t e s d u r i n g t h e s a n c t i o n s . T h e r e h a s b e e n 

a c o o l i n g o f r e l a t i o n s a n d i n h i s l a s t y e a r s G a d d a f i w a s m o r e c o n c e r n e d w i t h t h e A f r i c a n 

t h a n t h e A r a b w o r l d . H o w e v e r , L i b y a ' s s t r e n g t h a n d p r e s t i g e l a y n o t i n i t s s i z e o r p o p u l a 

t i o n , n o r i n i t s c u l t u r a l a n d c i v i l i z a t i o n a l p o t e n t i a l , b u t o n l y i n i t s e c o n o m i c s t r e n g t h , w h i c h 

i t d e r i v e s e x c l u s i v e l y f r o m o i l p r o d u c t i o n . H o w e v e r , L i b y a i s o f t e n n e g l e c t e d , a n d m u c h 

w o r k t e n d s t o f o c u s o n t h e i s s u e o f S y r i a a n d L i b y a i s a l s o i m p o r t a n t t o t h e E U i n t e r m s 

o f t h e E U ' s n e i g h b o u r h o o d p o l i c y b e c a u s e L i b y a , f o r e x a m p l e , h a s c r i t i c i s e d 

2 R o g u e s t a t e s h a v e b e e n v i e w e d a s s i g n i f i c a n t p o t e n t i a l t h r e a t s i n n u c l e a r d o c t r i n e s s i n c e t h e 1 9 9 0 s u n d e r 
t h e B u s h a d m i n i s t r a t i o n T h e B u s h a d m i n i s t r a t i o n r e f e r r e d t o L i b y a , S y r i a , a n d C u b a a s " B e y o n d t h e A x i s 
o f E v i l " s t a t e s . J o h n B o l t o n , G e o r g e W . B u s h ' s s e c u r i t y a d v i s o r , w h o a l s o d e v i s e d t h e i n v a s i o n o f I r a q , i s 
c r e d i t e d w i t h t h i s d e s i g n a t i o n . 
F o r m o r e d e t a i l s : 
B O L T O N , J . B e y o n d t h e A x i s o f E v i l : A d d i t i o n a l T h r e a t s f r o m W e a p o n s o f M a s s D e s t r u c t i o n , herit
age.org [ o n l i n e ] . 6 M a y 2 0 0 2 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . h e r i t a g e . o r g / d e - 
f e n s e / r e p o r t / b e y o n d - t h e - a x i s - e v i l - a d d i t i o n a l - t h r e a t s - w e a p o n s - m a s s - d e s t r u c t i o n - 0 
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t h e M e d i t e r r a n e a n P a r t n e r s h i p a n d r e f u s e d t o p a r t i c i p a t e t h e r e i n . T h e r e f o r e , t h i s i s r a t h e r 

s p e c i f i c s t a t e w i t h m o d e r n h i s t o r y w o r t h o f a n a l y s i n g . 

T h e e x a m p l e o f L i b y a w i l l b e u s e d t o i l l u s t r a t e t h e s h i f t i n t h e p o l i c i e s o f t h e U S A 

a n d t h e E U o v e r t h r e e t i m e p e r i o d s , i . e . , b e f o r e , d u r i n g a n d a f t e r t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b 

S p r i n g u n t i l 2 4 D e c e m b e r 2 0 2 1 . T h i s i s a c a s e s t u d y t h a t a i m s t o s h o w t h e s i m i l a r i t i e s a n d 

d i f f e r e n c e s i n t h e f o r e i g n p o l i c i e s o f t h e t w o m a i n a c t o r s , i . e . , t h e U S A a n d t h e E U . 

T h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e U S A t o w a r d s t h e L i b y a n g o v e r n m e n t h a s v a r i e d o v e r t h e y e a r s , 

f r o m h o s t i l i t y t o c o o p e r a t i o n . 

S e v e r a l a s p e c t s o f t h e t h e s i s w e r e s u b j e c t o f t h e p r e v i o u s r e s e a r c h c o n d u c t e d b y 

t h e a u t h o r . H o w e v e r , t h e p u b l i c a t i o n e n t i t l e d "EU and US Policy towards Libya" p r o v i d e d 

i n i t i a l a n a l y s i s , w h i c h i s f u r t h e r e x p l o r e d i n m u c h b r o a d e r s c o p e e m p l o y i n g a n a l y s i s 

t h r o u g h t h e l e n s e s o f t h r e e m a j o r i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s t h e o r i e s . 

T h e r e f o r e , t h i s t h e s i s a i m s t o a n a l y s e t h e i m p a c t o f t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a a n d t o 

f o c u s o n c o m p a r i n g t h e a p p r o a c h o f t h e t w o a c t o r s i n t h r e e d i f f e r e n t p e r i o d s , b e f o r e 

t h e A r a b S p r i n g , d u r i n g t h e A r a b S p r i n g a n d a f t e r t h e A r a b S p r i n g , i . e . , u n t i l t h e e n d 

o f t h e 2 0 2 1 . T h i s i s t h e y e a r i n w h i c h t h i s t h e s i s e n d s b e c a u s e d e m o c r a t i c e l e c t i o n s w e r e 

d u e t o t a k e p l a c e o n 2 4 D e c e m b e r 2 0 2 1 . U n f o r t u n a t e l y , d e s p i t e t h e e f f o r t s o f t h e g o v e r n 

m e n t s o f t h e v a r i o u s p a r t i e s . 

I n t h i s c o n t e x t , t h e t h e s i s se t s s e v e r a l s u b o b j e c t i v e s . T h e f i r s t i s t o e x p l o r e t h e k e y 

e v e n t s o f t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a . T h e s e c o n d o b j e c t i v e i s t o c o m p a r e t h e E U a n d U S A 

f o r e i g n p o l i c y t o w a r d s t h e c o n f l i c t s i n L i b y a . T h e a u t h o r o f t h e t h e s i s h a s d e f i n e d s e v e r a l 

r e s e a r c h q u e s t i o n s i n r e l a t i o n t o t h e s e o b j e c t i v e s : 

1 . "What was the evolution of the Arab Spring in Libya? " 

2. "What can define the similarities and differences in the EU and USA approaches 

to Libya?" 

3 . "Do the positions of the two actors overlap, complement each other or are they 

fundamentally different? " 

T h e f i r s t r e s e a r c h q u e s t i o n i s a i m e d a t e x p l o r i n g k e y m i l e s t o n e s a n d m o s t i m p o r t a n t 

f a c t o r s s h a p i n g s i t u a t i o n i n L i b y a . A s a r e s u l t , t h e a n s w e r w i l l c h a r a c t e r i z e t h e b a c k g r o u n d 

a n d t h e n a t u r e o f t h e p r o b l e m , w h i c h i s a s u b j e c t o f t h e E U a n d U S f o r e i g n p o l i c i e s . 
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T h e o t h e r t w o r e s e a r c h q u e s t i o n s a r e a i m e d a t t h e c o m p a r a t i v e d i m e n s i o n o f t h e a n a l y s i s 

a n d i t s a n s w e r w i l l c o n t r i b u t e t o r e v e a l t r u e e f f e c t s , t o o l s a n d c o n d u c t o f t h e E U a n d U S 

f o r e i g n p o l i c y t o w a r d s L i b y a . 

T h i s t h e s i s a i m s t o f i n d s i m i l a r i t i e s a n d d i f f e r e n c e s b e t w e e n t h e a p p r o a c h e s 

o f t h e t w o a c t o r s ( t h e E U a n d t h e U S A ) a n d t o i d e n t i f y a r e a s w h e r e t h e m e t h o d s o v e r l a p , 

c o m p l e m e n t o r w h e r e t h e y c o n f l i c t . M e t h o d o l o g i c a l l y , t h e t h e s i s i s d e v e l o p e d i n t h e c o n 

t e x t o f i n t e r n a t i o n a l t h e o r i e s , w h i c h i n e v i t a b l y o v e r l a p w i t h t h e f i e l d o f E u r o p e a n i n t e g r a 

t i o n a n d c a n t h u s s u c c e s s f u l l y s e r v e t o i n t e r p r e t E U a n d U S f o r e i g n p o l i c y . 

T h i s t h e s i s i s d i v i d e d i n t o t h r e e m a i n c h a p t e r s . T h e f i r s t c h a p t e r d e f i n e s t h e t h e o 

r e t i c a l f r a m e w o r k o f f o r e i g n p o l i c y . I n t h e i n t r o d u c t o r y s e c t i o n , t h r e e t h e o r i e s o f f o r e i g n 

p o l i c y a r e i n t r o d u c e d a n d f u r t h e r d i s c u s s e d . T h e f i r s t i s n e o r e a l i s m . N e o r e a l i s m i s b a s e d 

o n r e a l i s m , w h i c h i n c o r p o r a t e s i n d e p e n d e n t a n d i n t e r a c t i n g v a r i a b l e s ( e l i t e i d e o l o g y , U S A 

e c o n o m i c p r e s s u r e s , U S A e l i t e p e r c e p t i o n s o f o p p o s i t i o n i n L i b y a , c o n g r e s s i o n a l d y n a m 

i c s , a n d p u b l i c o p i n i o n ) a t t h e s y s t e m o r u n i t l e v e l . W i t h i n t h e n e o r e a l i s t c o n c e p t i o n o f 

L i b y a , i t i s i m p o r t a n t t o d r a w o n t h e c o n c e p t o f r o g u e s t a t e s . A c c o r d i n g t o t h e U S A , L i b y a 

w a s o n e o f t h e s e s t a t e s . T h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n o f t h e U S A a n d o t h e r s t a t e s i n L i b y a 

w a s m o r e a b o u t a d v a n c i n g n a t i o n a l s e c u r i t y i n t e r e s t s i n a n a n a r c h i s t s y s t e m b y r e m o v i n g 

a r o g u e r e g i m e u s i n g f o r c e . T h r o u g h a n e o r e a l i s t i n t e r p r e t a t i o n , i t i s h u m a n r i g h t s t h a t a r e 

i r r e l e v a n t t o t h i s p r i m a r y g o a l . M o r e o v e r , n e o r e a l i s t s r e j e c t t h e l i b e r a l a r g u m e n t t h a t i n 

t e r n a t i o n a l l a w c a n m i t i g a t e a n a r c h y a n d r e g u l a t e s t a t e b e h a v i o u r , a r g u i n g i n s t e a d t h a t 

i n t e r n a t i o n a l l a w i s s i m p l y a t o o l t o b e u s e d a n d a b u s e d b y p o w e r f u l s t a t e s . T h e n e x t 

o f t h e t h r e e s t r a n d s o f t h e o r y i s n e o l i b e r a l i s m . L i b y a ' s r e g i m e i s o f a w h o l l y u n d e m o c r a t i c 

n a t u r e , a n d t h e r e f o r e i s p r o n e t o c o n f l i c t . I n p a r t i c u l a r , t h e u n p r e d i c t a b l e b e h a v i o u r 

o f t h e d i c t a t o r G a d d a f i a n d h i s n o n - t r a n s p a r e n t s t a t e p o l i c y h a v e b e e n o n e o f t h e m a i n 

c a u s e s o f L i b y a ' s i s o l a t i o n f r o m g l o b a l c o o p e r a t i o n . A n d t h e l a s t i s c o n s t r u c t i v i s m . T h e r e 

h a v e b e e n v i o l a t i o n s o f b a s i c h u m a n r i g h t s i n L i b y a , i n c l u d i n g t h e r i g h t o f c i t i z e n s t o p o 

l i t i c a l p a r t i c i p a t i o n . M o r e o v e r , L i b y a h a s r e f u s e d t o e n g a g e i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s a n d h a s 

n o t c o o p e r a t e d w i t h l i k e - m i n d e d s t a t e s . F o r t h i s r e a s o n , L i b y a h a s b e c o m e t h e t a r g e t o f i n 

t e r n a t i o n a l s a n c t i o n s . W i t h i n t h e f r a m e w o r k o f r o l e t h e o r y , w h i c h f a l l s u n d e r c o n s t r u c t i v 

i s m , i t c a n b e s a i d t h a t G a d d a f i ' s r o l e i n t h e i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c a l s y s t e m h a s e v o l v e d 
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g r e a t l y . F r o m a y o u n g a m b i t i o u s d i c t a t o r w h o w a n t e d t o h a r m t h e b i g p o w e r s s u c h as 

t h e U S A t o a n o l d m a n w h o r e a l i s e d t h a t i n t e r n a t i o n a l s a n c t i o n s w e r e d e s t r o y i n g h i s i d e a 

o f a s t r o n g L i b y a . F o r a l l t h a t G a d d a f i b e g a n t o c o o p e r a t e w i t h t h e U S A a n d , i n s o m e 

cases , t h e C I A i n t h e f i g h t a g a i n s t t e r r o r i s m a t t h e b e g i n n i n g o f t h i s c e n t u r y , t h i s d i d n o t 

c h a n g e h i s p e r s o n a l i t y . H i s r o l e h a s t h u s e v o l v e d a n d c h a n g e d o n t h e o u t s i d e b u t r e m a i n e d 

t h e s a m e o n t h e i n s i d e . 

T h e s e c o n d c h a p t e r d e a l s w i t h t h e e v e n t s o f t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a a n d i s d i v i d e d 

i n t o t w o s u b c h a p t e r s . T h e f i r s t o n e b r i e f l y i n t r o d u c e s t h e s i t u a t i o n i n t h e c o u n t r y b e f o r e 

t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g , s p e c i f i c a l l y t h e r e g i m e o f M u a m m a r G a d d a f i , w h i c h h a d 

e x i s t e d i n t h e c o u n t r y s i n c e t h e 1 9 7 0 s . T h e s e c o n d s u b s e c t i o n d i s c u s s e s t h e p o l i t i c a l s i t u 

a t i o n i n L i b y a a f t e r t h e d e a t h o f M u a m m a r G a d d a f i u n t i l t h e f a i l e d d e m o c r a t i c e l e c t i o n s 

t h a t w e r e t o b e h e l d o n D e c e m b e r 2 0 2 1 . 

T h e t h i r d c h a p t e r e x a m i n e s t h e f o r e i g n p o l i c y d e c i s i o n s o f t h e U S a n d E U i n r e l a 

t i o n t o m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n i n t h e L i b y a n c o n f l i c t s o t h a t i t c a n b e u s e d as a b e n c h m a r k 

f o r a d e e p e r a n a l y s i s o f t h e i m p a c t o f d o m e s t i c f a c t o r s o r c o n s t r a i n t s o n t h e m e a s u r e s 

t a k e n . F u r t h e r m o r e , t h e f o r e i g n p o l i c y d e c i s i o n s o f t h e U S a n d E U a f t e r t h e A r a b S p r i n g 

i n r e l a t i o n t o L i b y a a r e a n a l y s e d w i t h i n t h i s c h a p t e r . 

T h i s t h e s i s d r a w s o n t h e s o u r c e s a n d l i t e r a t u r e l i s t e d i n t h e f i n a l l i s t . T h i s t h e s i s h a s 

d r a w n m a i n l y f r o m t h e l i t e r a t u r e i n t h e E n g l i s h l a n g u a g e . T h e p r i m a r y s o u r c e s u s e d f o r 

t h e f i r s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s w e r e t h e m o n o g r a p h s Theory of International Relations 

by Petr Druldk, Theories of International Relations by Scott Burchill and Constructivism 

and energy security in international relations by Petr Ocelik. A l s o , a r t i c l e s h a v e b e e n 

u s e d , s u c h as Neoliberal Institutionalism: A Perspective on World Politics by Keohane 

Robert or Stephen Ever's a r t i c l e Guide of Methods for Students of Political Science or 

Miche Huysseune's a r t i c l e Nationalism and identity politics in international relations. 

T h e s e c o n d a r y s o u r c e s u s e d i n t h i s c h a p t e r c o n s i s t m a i n l y o f i n t e r n e t a r t i c l e s d i s c u s s i n g 

f o r e i g n t h e o r i e s , p u b l i s h e d o n columbi.edu, researchgate.net a n d academic.oup.com. A l l 

t h e s e s o u r c e s a n d m a n y o t h e r s w e r e t h e b u i l d i n g b l o c k s f o r t h e f i r s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s . 

F o r t h e s e c o n d p a r t o f t h e t h e s i s , b o o k s a n d i n t e r n e t a r t i c l e s d e a l i n g w i t h t h e h i s t o r y 

o f L i b y a w e r e u s e d as t h e m a i n s o u r c e s . N e w s p a p e r a r t i c l e s a v a i l a b l e o n l i n e , m a i n l y f r o m 
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A m e r i c a n (nytimes.com) a n d B r i t i s h (bbc.co.uk) p e r i o d i c a l s , w e r e t h e m a i n s o u r c e s i n d e 

s c r i b i n g t h e c o u r s e o f t h e u p r i s i n g i n L i b y a . T h e A r a b i c p e r i o d i c a l A l - J a z e e r a E n g l i s h 

(aljazeera.com) w a s a l s o a n i m p o r t a n t s o u r c e , p r o v i d i n g a n i n - d e p t h a n a l y s i s o f t h e i s s u e . 

O t h e r i m p o r t a n t a r t i c l e t h a t n e e d s t o b e m e n t i o n e d i n t h i s p a p e r i s 4 hours of fire and 

chaos: How the Benghazi attack unfolded. N e w s p a p e r a r t i c l e s a n d o t h e r s t u d i e s w e r e 

m a i n l y a s o u r c e o f f a c t s c o n c e r n i n g t h e c o u r s e o f t h e r e v o l u t i o n s . T h e m o n o g r a p h s u s e d 

i n c l u d e d t h e b o o k Libya from colony to revolution by Ronald Bruce St John. R o n a l d 

B r u c e ' s m o n o g r a p h i s w e l l - w r i t t e n f o r u n d e r s t a n d i n g L i b y a n h i s t o r y a n d c u l t u r a l c o n t e x t , 

b u t f o r t h e p u r p o s e s o f t h i s t h e s i s i t i s s o m e w h a t b r o a d i n s u b j e c t m a t t e r , a n d i t w a s n e c 

e s s a r y t o s u p p l e m e n t t h e v a l u a b l e i n f o r m a t i o n f r o m t h i s s o u r c e w i t h o t h e r s o u r c e s , s u c h 

as a m o n o g r a p h b y Frederic Wehrey's Burning Shores: Inside the Battle for the New 

Libya. T h i s b o o k i s v e r y w e l l w r i t t e n a n d c o n t a i n s v e r y v a l u a b l e i n f o r m a t i o n u s e f u l f o r 

t h e w r i t i n g o f t h i s t h e s i s , i n p a r t i c u l a r t h e d e s c r i p t i o n o f t h e u p r i s i n g a g a i n s t G a d d a f i , E u 

r o p e a n a n d A m e r i c a n i n v o l v e m e n t i n L i b y a , a n d t h e a t t a c k i n B e n g h a z i a n d t h e c i v i l w a r 

b e t w e e n L i b y a n f a c t i o n s . 

T h e l a s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s i s b a s e d m a i n l y o n o f f i c i a l s t a t e m e n t s b y P r e s i d e n t 

B a r a c k O b a m a , as w e l l as a p u b l i c a t i o n b y t h e t h i n k t a n k C o u n c i l o n F o r e i g n R e l a t i o n s 

e n t i t l e d t h e New Arab Revolt: What Happened, What It Means, and What Comes Next, 

w h i c h i n c l u d e s s e v e r a l p a p e r s o n t h e e v e n t s o f t h e A r a b S p r i n g . T h i s c h a p t e r a l s o i n c l u d e s 

o n l i n e a r t i c l e s b y Yahia Zoubir: Libya in USA foreign policy from rogue states to good 

bellow, Christopher Blanchar - Libya: Transition and USA Policy, In the area of the Eu

ropean Union, the internet articles Maximilian Overbeck - European debates during 

the Libya crisis of 2011, Francesco Carolta - EU-MENA Relations from the Barcelona 

Process to the Arab Uprisings: A New Research Agenda w e r e u s e d . O t h e r s o u r c e s i n c l u d e 

o f f i c i a l s t a t e m e n t s b y i n t e r n a t i o n a l o r g a n i s a t i o n s a n d t h e i r b o d i e s : t h e E u r o p e a n C o u n c i l 

a n d t h e U N S e c u r i t y C o u n c i l . 
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1. Foreign Policy in Theories 

T h i s c h a p t e r p r e s e n t s t h e t h e o r e t i c a l a n c h o r i n g o f t h i s t h e s i s , w h i c h w i l l b e d i v i d e d 

i n t o f u r t h e r s u b c h a p t e r s . T h e m a i n a i m o f t h i s c h a p t e r i s t o p r e s e n t t h r e e d i s t i n c t t h e o r i e s 

o f f o r e i g n p o l i c y t h a t w i l l b e f u r t h e r i m p l e m e n t e d i n t h e E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y i n 

t h e c o n t e x t o f L i b y a , s p e c i f i c a l l y i n t h r e e p e r i o d s , i . e . , b e f o r e , d u r i n g a n d a f t e r t h e o u t 

b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g a n d t h e p o l i t i c a l u p h e a v a l u n t i l o n 2 4 t h D e c e m b e r 2 0 2 1 . 

I n s u c h a g l o b a l i s e d w o r l d w e l i v e t o d a y , p o l i t i c a l u p h e a v a l , o r i n s t a b i l i t y o n o n e 

s i d e o f t h e p l a n e t c a n e a s i l y a f f e c t l i f e i n a n o t h e r p a r t o f t h e w o r l d . N a t i o n a l l e a d e r s m a k e 

d e c i s i o n s a t t h e l e v e l o f t h e i n d i v i d u a l , g r o u p o r c o a l i t i o n t h a t p r o c e s s e s i n f o r m a t i o n . 

T h e r u l e s t h e y u s e s i g n i f i c a n t l y i n f l u e n c e t h e i r d e c i s i o n s a n d t h e e v e n t s i n t h e w o r l d . 

F o r t h i s r e a s o n , f o r e i g n p o l i c y a n a l y s i s i s a n a t t r a c t i v e t o p i c f o r a l l p o l i t i c a l s c i e n t i s t s 

a n d w i l l b e d i s c u s s e d i n t h i s t h e s i s . 

T h i s i s b e c a u s e t h i s t h e o r y a l l o w s f o r a " p o s i t i v e " u n d e r s t a n d i n g o f t h e r e a l i t y o f 

d o m e s t i c p o l i t i c a l r e l a t i o n s . I t p r o v i d e s a n a n s w e r t o t h e q u e s t i o n o f h o w t h i n g s a r e a n d i s 

a g u i d e t o u n d e r s t a n d i n g r e a l i t y . T h e t h e o r y a l s o s u g g e s t s t h e U S w h a t k i n d o f d a t a t o 

f o c u s o n a n d w h a t c o n n e c t i o n s i t m a k e s b e t w e e n o u r o b s e r v a t i o n s . B a s e d o n t h i s , w e c a n 

u n d e r s t a n d t h e p a s t o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , n a v i g a t e t h e p r e s e n t , a n d p r e p a r e f o r t h e f u 

t u r e . 

T h e t h e o r i e s i n t r o d u c e d i n t h i s c h a p t e r i n c l u d e n e o r e a l i s m , n e o l i b e r a l i s m , a n d c o n 

s t r u c t i v i s m , a n d r o l e t h e o r y . T h e s e a r e d i f f e r e n t p r i s m s t h r o u g h w h i c h i n t e r n a t i o n a l r e l a 

t i o n s a n d f o r e i g n p o l i c y c a n b e v i e w e d . H o w e v e r , g i v e n t h e b r o a d c o n t e x t o f t h e t h e s i s , 

t h e a n a l y t i c a l f r a m e w o r k h a s t o b e n a r r o w e d , a n d i t i s a l s o f o r t h i s r e a s o n t h a t t h i s t h e s i s 

d o e s n o t a s p i r e t o o f f e r a d e e p o r p e r h a p s i n n o v a t i v e p e r s p e c t i v e o n t h e a f o r e m e n t i o n e d 

t h e o r i e s , w h i c h a r e o n l y u s e d as a b a s i c a n a l y t i c a l f r a m e w o r k t h r o u g h w h i c h t o i n t e r p r e t 

k e y e v e n t s a n d t h e i r d e v e l o p m e n t s . 

T h e s e t h e o r i e s ( n e o r e a l i s m , n e o l i b e r a l i s m , a n d c o n s t r u c t i v i s m ) w i l l p r e s e n t t h e i r 

m a i n p r e m i s e s , h y p o t h e s e s a n d b a s i c i d e a s t h a t e m e r g e f r o m t h e i r o r i e n t a t i o n a n d a p p r o a c h 

t o i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c s . A l l t h e a b o v e t h e o r i e s w i l l b e i n t e r w o v e n t h r o u g h o u t t h e t h e s i s 

a n d w i l l b e i n t e r p r e t e d t o g e t h e r o n t h e E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y i n r e l a t i o n t o L i b y a . 
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1 . 1 . Neo realism 

A s e v e n t s u n f o l d e d h i s t o r i c a l l y , t h e s h o r t c o m i n g s o f r e a l i s m b e g a n t o b e c o m e a p 

p a r e n t . W i t h t h e d e v e l o p m e n t o f n e w t e c h n o l o g i e s a n d t h e e c o n o m i c i n t e r d e p e n d e n c e o f 

s t a t e s , i t b e c a m e c l e a r t h a t t h e m e r e a s s e r t i o n o f p o w e r i n t e r e s t s w o u l d n o t e n s u r e t h e s u r 

v i v a l o f s t a t e s . A f t e r t h e d e b a t e s i n t h e 1 9 7 0 s , r e a l i s t p r e m i s e s 3 u n d e r w e n t a t r a n s f o r 

m a t i o n t h a t r e s u l t e d i n a t h e o r y t h a t b e t t e r r e f l e c t e d t h e s t a t e o f m o d e r n s o c i e t y b u t p r e 

s e r v e d t h e b a s i c p r i n c i p l e s o f r e a l i s m . T h i s t h e o r y w a s n e o r e a l i s m , l e d b y K e n n e t h W a l t z , 

w h o w a s t h e f i r s t t o p u t f o r w a r d n e w t h e o r e t i c a l c o n c e p t s . 4 

N e o r e a l i s m s e e k s t o d e v e l o p r e a l i s t t h e o r y , e s p e c i a l l y i n t h e e c o n o m i c a n d s t r u c 

t u r a l f i e l d s , a n d e n r i c h e s i t w i t h s c i e n t i f i c e l e m e n t s . T h e f o u n d a t i o n s o f n e o r e a l i s m a r e 

f o r m e d b y r e a l i s t t h e o r y , w h i c h i s b a s e d o n s e v e r a l t h e s e s . T h e f i r s t t h e s i s i n v o l v e s h u m a n 

n a t u r e , w h i c h i s s e e n n e g a t i v e l y b y r e a l i s t s . O n e i s s u b o r d i n a t e t o h i s i n s t i n c t s , a n d h i s 

p e r s o n a l i t y m a k e s h i m s t r i v e f o r p o w e r , a f u n d a m e n t a l e l e m e n t o f n e o r e a l i s m . A s M o r -

g e n t h a u ' s f i r s t p r i n c i p l e o f r e a l i s m s t a t e s : "politics is governed by objective laws rooted in 

human nature. " 5 T h e s e l a w s h a v e n o t c h a n g e d o v e r t i m e . I f t h e a c t o r i n i n t e r n a t i o n a l r e l a 

t i o n s i s a r a t i o n a l i n d i v i d u a l , o n e c a n p r e d i c t h i s a c t i o n s a n d t h u s i n t e r p r e t i n t e r n a t i o n a l 

r e l a t i o n s . P o l i t i c s i s a n a u t o n o m o u s s p h e r e t h e p r i m a r y g o a l o f w h i c h i s t h e s e i z u r e o f 

p o w e r . T h e r e f o r e , e t h i c a l p r i n c i p l e s c a n n o t b e a p p l i e d t h e r e . 

3 1 . S t a t e a s a p r i m a r y a c t o r o f t h e I n t e r n a t i o n a l R e a l i s m - s t a t e s a r e t h e c e n t r a l a c t o r s i n i n t e r n a t i o n a l p o l i 
t i c s , r a t h e r t h a n l e a d e r s o r i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s . 
2 . A n a r c h i s t n a t u r e o f t h e I n t e r n a t i o n a l R e a l i s m e n v i r o n m e n t - r e a l i s t s b e l i e v e t h a t t h e r e i s n o c e n t r a l i z e d 
g l o b a l a u t h o r i t y t h a t l i m i t s s o v e r e i g n s t a t e s a n d d e t e r m i n e s t h e i r a c t i o n s . F o r t h i s r e a s o n , n a t i o n a l s t a t e s a r e 
t h e o n l y l e g i t i m a t e a c t o r s i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s a n d n e i t h e r s u p r a n a t i o n a l n o r d o m e s t i c a c t o r s c a n r e s t r i c t 
t h e m . U n d e r c o n d i t i o n s o f a n a r c h y a n d a n u n p r e d i c t a b l e f u t u r e , n a t i o n s r e l y o n l y o n t h e m s e l v e s . T h a t i s w h y 
t h e m a i n d r i v i n g f o r c e i n t h e s e l f - h e l p w o r l d i s t h e n a t i o n a l i n t e r e s t . T h e c e n t r a l c o n c e r n o f f o r e i g n p o l i c y i s 
s u r v i v a l b e c a u s e o f t h e u n c e r t a i n f u t u r e o f t h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m . 
3 . S e l f - h e l p s y s t e m a n d t h e p r i o r i t y o f s u r v i v a l - s t a t e s a c t i n t h e i r n a t i o n a l s e l f - i n t e r e s t w i t h i n t h e i n t e r n a 
t i o n a l s y s t e m . 
4 . B a l a n c i n g a n d b a n d a g i n g b e h a v i o u r , s t a t e a s a " b l a c k b o x " - s t a t e s d e s i r e p o w e r t o e n s u r e s e l f - p r e s e r v a 
t i o n . 
F o r m o r e d e t a i l s : 
M O R G E N T H A N , H . R e a l i s m i n I n t e r n a t i o n a l P o l i t i c s . Naval War College Review, 1 9 5 8 , 1 0 ( 5 ) , p p . 1 - 1 5 . 
4 H O L L I S , M . a n d S . S M I T H . International Relations Theory: Interpretation and Understanding. 1 s t e d . 
B r n o : C e n t r u m p r o s t a d i u m d e m o k r a c i e a k u l t u r y , 2 0 0 0 , p . 1 2 7 . 
5 M O R G E N T H A N , H . Politics Among Nations: The Struggle for Power and Peace. 5 t h e d . N e w Y o r k : 
A l f r e d A . K n o p f , 1 9 7 8 , p p . 4 - 1 5 . 
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N e o r e a l i s m t a k e s o v e r f r o m r e a l i s m t h e f o l l o w i n g : t h e i d e a o f t h e a n a r c h i c n a t u r e 

o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , t h e c o n c e p t o f b a l a n c e o f p o w e r , t h e s u p e r i o r i t y o f m i l i t a r y 

f o r c e , a n d t h e s e c u r i t y - f r e e d i m e n s i o n . O n t h e c o n t r a r y , n e o r e a l i s m d e - e m p h a s i z e s t h e r e 

a l i s t a s s u m p t i o n o f c o r r u p t e d h u m a n n a t u r e t o r a i s e t h e s c i e n t i f i c l e v e l . I t e m p h a s i z e s 

t h e p r i n c i p l e o f f a l s i f i c a t i o n a n d t h e m o d e l o f n e o c l a s s i c a l e c o n o m i c s . 6 

A n i m p o r t a n t c o n c e p t h e r e i s t h e s t r u c t u r e o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , w h i c h i n f l u 

e n c e s t h e b e h a v i o u r o f s t a t e s . T h e w a y s t a t e s m a k e d e c i s i o n s i s i n f l u e n c e d b y t h e s t r u c t u r e 

i n w h i c h t h e y e x i s t . I f a s t a t e b e h a v e s r a t i o n a l l y , i t c a n b e n e f i t f r o m t h e s t r u c t u r e o f i n t e r 

n a t i o n a l r e l a t i o n s . T h i s i s p a r t i c u l a r l y e v i d e n t i n t h e s e c u r i t y - f r e e s t a t e , w h i c h s e e k s t o e n 

s u r e i t s o w n s e c u r i t y . T h e m o m e n t a s t a t e b e g i n s t o n e g l e c t i t s o w n s e c u r i t y , i t i s i n d a n g e r 

o f e x t i n c t i o n . T h e m a i n f e a t u r e s o f e s t a b l i s h i n g i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s a r e a n a r c h y , h o m o 

g e n e i t y o f u n i t s , a n d p o w e r d i s t r i b u t i o n . 7 I n a n a n a r c h i c s y s t e m , t h e r e i s n o j u s t i c e 

o r h i g h e r a u t h o r i t y t o d e c i d e m u t u a l d i s p u t e s . "Everyone is formally equal to everyone 

else. No one is entitled to command; no one is required to submit. "8 A l l s t a t e s a r e s u s p i 

c i o u s o f e a c h o t h e r ' s i n t e n t i o n s . C o o p e r a t i o n b e t w e e n t h e m o c c u r s w h e n a c o m m o n e n e m y 

e m e r g e s a n d s e e k s t o i n c r e a s e i t s p o w e r p o t e n t i a l . A g a i n s t t h i s e n e m y , a g r o u p o f s t a t e s 

c a n f o r m a n a l l i a n c e t h a t b a l a n c e s t h e r e s u l t i n g i m b a l a n c e . T h e r e a r e e x c e p t i o n s f r o m 

w h i c h p o w e r b a l a n c i n g d o e s n o t o c c u r , n a m e l y w h e n t h e t h r e a t e n e d s t a t e h a s n o a l l i e s , 

c a n n o t f o r m a n a l l i a n c e , o r f a c e s i n e v i t a b l e d e f e a t . I n p r e p a r a t i o n f o r a p o t e n t i a l c o n f l i c t , 

s t a t e s t h e n f a c e a s e c u r i t y d i l e m m a . F e a r i n g f o r t h e i r s e c u r i t y , o n e f o r m s t a r t s t o s p e n d 

m o r e o n a r m a m e n t s , w h i c h m a k e s n e i g h b o u r i n g s t a t e s f e e l t h r e a t e n e d a n d m i g h t as w e l l 

i n c r e a s e t h e e x p e n d i t u r e o n a r m a m e n t s . T h i s p u t s t h e a c t o r s i n a v i c i o u s c i r c l e c a u s e d 

b y t h e a n a r c h i c s t r u c t u r e . 9 

S t a t e s c o o p e r a t e w h e n t h e y p e r c e i v e a t h r e a t a n d assess i t as a c o m m o n t h r e a t . 

W h e n s u c h a t h r e a t d i s a p p e a r s , c o o p e r a t i o n w e a k e n s . N e o r e a l i s t s v i e w i n t e r n a t i o n a l 

6 DRULÄK, P . Theory of international relations. 2 n d e d . P r a g u e : P o r t a l , 2 0 1 0 , p . 1 6 8 . 
7 P O W E L L , R . A n a r c h y i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s t h e o r y : T h e n e o r e a l i s t - n e o l i b e r a l d e b a t e . International 
Organization, 1 9 9 4 , 4 8 ( 2 ) , p p . 3 1 3 - 3 4 4 . 
8 W A L T Z , K . Theory of International politics, l s t e d . B e r k e l e y : A d d i s o n - W e s l e y P u b l i s h i n g C o m p a n y , 
1 9 7 9 , p . 6 3 . 

9 I b i d . 
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s e c u r i t y r e l a t i o n s as a n o n g o i n g c o m p e t i t i o n b e t w e e n s t a t e s f o r p o w e r a n d s e c u r i t y . T h e y 

see e c o n o m i c a n d e s p e c i a l l y m i l i t a r y p o w e r as t h e m a i n t o o l s f o r a c h i e v i n g s e c u r i t y i n t e r 

e s t s . 1 0 T h e m a i n c o n c e r n o f a n y s t a t e i s s u r v i v a l . N e o r e a l i s t s c o n s i d e r m i l i t a r y i n t e r v e n 

t i o n s t o b e r i s k y i n t h e i n t e r e s t o f s p r e a d i n g d e m o c r a c y a n d s t a b i l i t y . T h e y a c k n o w l e d g e 

t h a t i n t e r v e n t i o n i s t a r m i e s c a n c r e a t e a f a v o u r a b l e e x t e r n a l s e c u r i t y e n v i r o n m e n t , b u t t h e y 

p o i n t o u t t h a t i n t e r v e n i n g t r o o p s a r e n o t e q u i p p e d t o d e v e l o p c o n s t i t u t i o n a l a r r a n g e m e n t s 

a b r o a d . P e a c e c a n o n l y e x i s t b a s e d o n a n e q u a l b a l a n c e o f p o w e r . T h i s i s , a d m i t t e d l y , n o t 

a n i d e a l s o l u t i o n t o a c h i e v e j u s t i c e . B u t a t t h e s a m e t i m e , t h e b a l a n c e o f p o w e r i s t h e o n l y 

a d e q u a t e s a f e g u a r d a g a i n s t e g o i s m , b u l l y i n g , a n d t h e t e n d e n c y t o h e g e m o n i s m . T h e n e e d 

t o e n s u r e s u r v i v a l i n a n a n a r c h i c p r o - e n v i r o n m e n t w i t h o u t a s o v e r e i g n t o p r o v i d e s e c u r i t y 

m e a n s t h a t s t a t e s t h e m s e l v e s m u s t p r o v i d e t h e m e a n s t o e n s u r e t h e i r s u r v i v a l . 

A c c o r d i n g t o n e o r e a l i s m , i n t e r v e n t i o n i n a t h i r d c o u n t r y a n d t h e u s e o f f o r c e i n 

i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s a r e i n f l u e n c e d b y t w o f a c t o r s : t h e p r o t e c t i o n o f t h e s t a t e ' s i n t e r e s t s 

a n d i t s e f f o r t s t o s u r v i v e a n d t h e m a i n t e n a n c e o f a b a l a n c e s y s t e m o f p o w e r . I n t e r v e n t i o n 

i n t h i r d c o u n t r i e s i s a n e f f o r t t o p r e s e r v e t h e b a l a n c e o f p o w e r a n d t h u s t h e s e c u r i t y o f 

o n e ' s o w n s t a t e . S t a t e s c o o p e r a t e w h e n t h e y f e e l t h r e a t e n e d b y a t h i r d p a r t y b e c a u s e t h e r e 

i s n o o n e i n a n a n a r c h i s t e n v i r o n m e n t w h o s e i n t e r v e n t i o n s a r e l e g i t i m i z e d b y e f f o r t s t o 

p r e s e r v e t h e i r s e c u r i t y a n d s u r v i v a l . 

F o l l o w i n g t h e a b o v e , t h e L i b y a n w a r c o n f l i c t i s i n t h e n a t u r e o f a d o m e s t i c s t r u g g l e 

t o a c h i e v e a s t a k e i n t h e g o v e r n m e n t o f t h e s t a t e . T h e r e s u l t o f t h i s s t r u g g l e s h a l l t h r e a t e n 

t h e e x i s t e n c e o f L i b y a . N e o r e a l i s t t h i n k i n g h a s c o m m o n l y t r e a t e d t h e s e c o n f l i c t s as a d o 

m e s t i c m a t t e r o f o n e m e m b e r o f t h e s t r u c t u r e , w h i c h i s i r r e l e v a n t t o t h e f u n c t i o n i n g 

o f t h e s y s t e m as a w h o l e a n d c a n n o t b e a n a l y s e d w i t h i n t h e f i e l d o f I n t e r n a t i o n a l R e l a t i o n s . 

W i t h i n t h e n e o r e a l i s t m i n d s e t , t h i s i s a t h r e a t t o a s t a t e s e e k i n g t h e m a i n t a i n i n g o f i t s s e 

c u r i t y t h a t i s d i s r u p t e d b y f o r c e s n o n - s t a t e i n n a t u r e . T h u s , n e o r e a l i s m c a n n o t a f f e c t t h e s e 

u n i t s a t a n y o f t h e a n a l y t i c a l l e v e l s , as t h e y a r e n o t r e l e v a n t a c t o r s i n f o r e i g n p o l i c y . H o w 

e v e r , t h e i m p a c t o f t h e i r b e h a v i o u r d i s r u p t s t h e o b j e c t i v e n a t i o n a l i n t e r e s t o f t h e s t a t e , 

w h i c h i s i t s s e c u r i t y . 

1 0 E I C H L E R , J . International security at the beginning of the 21st century. 1 s t e d . P r a g u e : A g e n t u r a v o 
jenských informací a služeb, 2 0 0 6 , p . 2 3 1 . 
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I n t h e c o n t e x t o f t h e a b o v e , t h e f a c t s t h a t h a v e i n f l u e n c e d t h e s i t u a t i o n i n L i b y a a r e 

n o w se t o u t . A f t e r t h e c o l l a p s e o f t h e S o v i e t U n i o n , t h e r e w a s a t r a n s i t i o n f r o m b i p o l a r i t y , 

w h i c h s u i t e d L i b y a b e t t e r , t o u n i p o l a r i t y , i . e . , t h e d o m i n a n c e o f t h e U S A . U n i p o l a r i t y 

e a s e d t h e i n t e r n a t i o n a l c o n s t r a i n t s o n t h e U S A , r e s u l t i n g i n g r e a t e r f r e e d o m t o d e c i d e U S A 

f o r e i g n p o l i c y . T h u s , t h e U S A w a s e x p e c t e d t o " a c t w i t h o u t r e s t r a i n t a n d w i t h o u t f e a r 

o f r e p r i s a l , " as i t h a d i n o t h e r m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n s t h e U S A h a d u n d e r t a k e n s i n c e 

t h e 1 9 9 0 s . H o w e v e r , t h i s h a s n o t h a p p e n e d , f o r t h e U S A f o r e i g n p o l i c y h a s b e e n a l t e r e d 

b y t h e i n f l u e n c e o f n o n - s t a t e a c t o r s a n d o t h e r c o p i n g m e c h a n i s m s , e .g . , n u c l e a r w e a p o n s 

a n d t e r r o r i s t g r o u p s . 

S i n c e L i b y a t o o k n o a c t i o n i n e a r l y F e b r u a r y 2 0 1 1 , a f t e r t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b 

S p r i n g , e v e n a f t e r t h e a d o p t i o n o f t h e U n i t e d N a t i o n ( U N ) S e c u r i t y C o u n c i l R e s o l u t i o n 

1 9 7 0 a n d R e s o l u t i o n 1 9 7 3 , m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n r e p r e s e n t e d t h e l a s t r e s o r t t o p r e v e n t v i 

o l e n c e a g a i n s t c i v i l i a n s . T h e i n i t i a t i v e f o r m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n w a s t a k e n p r i m a r i l y b y 

F r a n c e , w i t h t h e h e l p o f t h e U S A a n d t h e U n i t e d K i n g d o m ( U K ) . 

1.2.Neoliberalism 

N e o l i b e r a l i n s t i t u t i o n a l i s m i s b a s e d o n l i b e r a l i s m , w h i c h o r i g i n a t e d i n t h e 1 8 t h c e n 

t u r y w h e n l i b e r a l s a n d b u s i n e s s p e o p l e o f t h a t t i m e p r e f e r r e d p e a c e t o w a r b e c a u s e i t w a s 

m o r e c o n v e n i e n t f o r t h i s g r o u p o f p e o p l e t o t r a d e a n d m a k e a p r o f i t i n p e a c e t i m e r a t h e r 

t h a n i n w a r t i m e . T h e y c o n c l u d e d t h a t w a r c o u l d b e r e d u c e d i f d e m o c r a c y w a s p r e f e r r e d t o 

a r i s t o c r a c y , f r e e t r a d e t o c l o s e d e c o n o m i e s , a n d c o l l e c t i v e s e c u r i t y t o a b a l a n c e o f p o w e r 

s y s t e m . 

F o r I m m a n u e l K a n t , p e a c e w a s t h e h i g h e s t v a l u e t o w h i c h s o c i e t y n a t u r a l l y t e n d s 

a n d c a n b e a c h i e v e d t h r o u g h e s t a b l i s h i n g a n d o b s e r v a n c e o f i n t e r n a t i o n a l l a w . N a t u r a l l a w 

p r e d i s p o s e s h u m a n i t y t o l i v e i n h a r m o n y a n d c o o p e r a t i o n . O n t h e o t h e r h a n d , w a r i s r e 

g a r d e d as u n n a t u r a l a n d i r r a t i o n a l , a n d i t i s , t h e r e f o r e , n e c e s s a r y t o r e m o v e f i g h t i n g f r o m 

t h e l i v e s o f h u m a n b e i n g s t o a c h i e v e p r o g r e s s a n d f u r t h e r d e v e l o p m e n t . 
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T h e l e a d i n g t h e o r i s t o f l i b e r a l i s m i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s w a s N o r m a n A n g e l l . 1 1 

I n t h e r u n - u p t o t h e F i r s t W o r l d W a r , A n g e l l p u b l i s h e d h i s b o o k t h e Great Illusion, w h i c h 

b y i t s v e r y t i t l e b u i l d s o n t h e b e l i e f t h a t w a r c a n b r i n g m a t e r i a l b e n e f i t s . A c c o r d i n g t o A n 

g e l l , t h e b a s i s o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s i s f r e e d o m o f i n t e r n a t i o n a l t r a d e a n d i n v e s t m e n t . 

S t a t e s w h e r e b u s i n e s s e s b e c o m e m o r e i n t e r d e p e n d e n t r e d u c e t h e p r o b a b i l i t y o f a r m e d c o n 

f l i c t . I n h i s v i e w , a g g r e s s i v e w a r i s n o t r a t i o n a l s i n c e , t h r o u g h i n t e r n a t i o n a l t r a d e a n d i n 

v e s t m e n t s , i t i s p o s s i b l e t o p r o f i t f r o m t h e r e s o u r c e s o f o t h e r s t a t e s m o r e e f f e c t i v e l y t h a n 

t h r o u g h m i l i t a r y o c c u p a t i o n . 1 2 T h e f u n d a m e n t a l f a c t o r f o r l i b e r a l i s t s i n i n t e r n a t i o n a l r e l a 

t i o n s i s t h e i n d i v i d u a l a n d t h e a c t o r s c o n s t i t u t e d b y c o l l e c t i v e s o f i n d i v i d u a l s as s o c i a l i n 

t e r e s t g r o u p s e x i s t i n g w i t h i n s o c i e t i e s w i t h i n i n d i v i d u a l s t a t e s . 1 3 

L i b e r a l i s t s d o n o t r e g a r d t h e s t a t e as a n a u t o n o m o u s a c t o r b e c a u s e t h e f o r e i g n p o l 

i c y a c t i o n s o f t h e s t a t e i n t h e i r c o n c e p t i o n a r e n o t i n d e p e n d e n t o f s o c i e t y b u t d e p e n d o n 

t h e i r d e m a n d s . I n d e e d , d i f f e r e n t s t a t e l e a d e r s a n d u n i t s o f t h e c o n s t i t u e n t s t a t e a p p a r a t u s 

m a y , i n t h e l i b e r a l c o n c e p t , p u r s u e o t h e r i n t e r e s t s o r e v a l u a t e i n t e r n a t i o n a l e v e n t s d i f f e r 

e n t l y a n d a c t d i f f e r e n t l y i n i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c s . A l s o , i n t h e l i b e r a l v i s i o n , t h e s t a t e o f t e n 

d o e s n o t w o r k as a r a t i o n a l a c t o r , a n d i t s a c t i o n s m a y n o t b e g u i d e d b y u t i l i t y m a x i m i z a t i o n 

f r o m t h e s t a t e ' s p e r s p e c t i v e . A g a i n , t h i s a s s u m p t i o n i s r e l a t e d t o t h e o v e r a l l v i e w o f l i b e r 

a l i s m , a c c o r d i n g t o w h i c h f o r e i g n p o l i c y a c t i o n i s n o t t h e r e s u l t o f t h e s t a t e ' s p o s i t i o n 

i n t h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m b u t t h e r e s u l t o f t h e i n t e r e s t s o f p a r t i c u l a r s o c i a l a c t o r s o r n e 

g o t i a t i o n s b e t w e e n t h e s e a c t o r s . 1 4 

N e o l i b e r a l i s m r e s p o n d s t o t h e s e t h e s e s . I t s m a i n a u t h o r s a r e R o b e r t K e o h a n e a n d 

J o s e p h N y e , w h o e m p h a s i s e t h e s t a t e as t h e m a i n a c t o r i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , b u t a l s o 

a c k n o w l e d g e t h e i m p o r t a n c e o f o t h e r a c t o r s s u c h as i n t e r n a t i o n a l o r g a n i s a t i o n s . I n t h e i r 

v i e w , t h e i n d i v i d u a l p l a y s a r o l e e i t h e r as a p a r t o f s o c i e t y t h a t s h a r e s p o w e r o r as a r e p r e 

s e n t a t i v e o f t h e s t a t e . A n e w p h e n o m e n o n i s t h e i n t e r n a t i o n a l i z a t i o n o f d o m e s t i c p o l i t i c s , 

1 1 NAVARÍ, C . T h e G r e a t I l l u s i o n R e v i s i t e d : T h e I n t e r n a t i o n a l T h e o r y o f N o r m a n A n g e l l . Review of In
ternational Studies, 1 9 8 9 , 1 5 ( 4 ) , p p . 3 4 1 - 3 5 8 . 
1 2 N Y E , J . N e o r e a l i s m a n d N e o l i b e r a l i s m . World Politics, 1 9 8 8 , 4 0 ( 2 ) , p p . 2 3 5 - 2 5 1 . 
1 3 H O L L I S , M . a n d S . S M I T H . International Relations Theory: Interpretation and Understanding. 1 s t e d . 
B r n o : C e n t r u m p r o s t a d i u m d e m o k r a c i e a k u l t u r y , 2 0 0 0 , p . 1 3 2 . 
1 4 DRULÁK, P . Theory of international relations. 2 n d e d . P r a g u e : Portál, 2 0 1 0 , p . 2 0 4 . 
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c a u s e d b y t h e s p r e a d o f t r a n s n a t i o n a l r e l a t i o n s , t h u s b l u r r i n g t h e d i s t i n c t i o n b e t w e e n d o 

m e s t i c a n d f o r e i g n p o l i t i c s . I n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s o c c u r o u t s i d e t h e g o v e r n m e n t a l l e v e l , 

i . e . , b e t w e e n c o m p a n i e s o r n o n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s ( N G O s ) . 1 5 

R o b e r t K e o h a n e c r e a t e s h i s n e w t h e o r y t h r o u g h t h e p r e m i s e a n d s a y s t h a t "he 

shares the neoliberalism premise of the anarchist structure of international relations. 

However, in neoliberalism, the anarchic structure is not an obstacle to the cooperation of 

states. The state is considered a rational actor, and neorealism uses the methods of eco

nomics to formulate its theoretical postulates. Politics is seen as a non-zero-sum game, 

and states thus favour absolute gains over relative ones."16 T h e m a i n i n t e r e s t o f s t a t e s i s 

t h e r e f o r e t h e m a x i m i z a t i o n o f p r o f i t s . I n h i s f u n c t i o n a l t h e o r y , i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s , 

r e g i m e s , a n d c o n v e n t i o n s e x i s t a n d m a t t e r . A c c o r d i n g t o R o b e r t K e o h a n e , i n t e r n a t i o n a l 

o r g a n i z a t i o n s a r e i n s t i t u t i o n a l i z e d g r o u p i n g s b a s e d o n a s y s t e m o f r u l e s a n d o b j e c t i v e s 

w h o s e m o s t p r o m i n e n t f e a t u r e i s t h e a d m i n i s t r a t i v e a p p a r a t u s a n d f o r m a l a n d m a t e r i a l e l 

e m e n t s s u c h as h e a d q u a r t e r s , s t a f f , h i e r a r c h y , a n d o r g a n s . 1 7 A c c o r d i n g t o R o b e r t K e o h a n e , 

i n t e r n a t i o n a l r e g i m e s a r e g r o u p s o f s t a t e s s h a r i n g n o r m s a n d r u l e s a c c o r d i n g t o w h i c h t h e i r 

b e h a v i o u r i n t h e i n t e r n a t i o n a l a r e n a i s d e t e r m i n e d . T h i s c o u n t e r a c t s t h e a d v e r s e e f f e c t s o f 

a n a r c h y , r e d u c e s t h e u n c e r t a i n t y o f e s t a b l i s h i n g r u l e s o f c o o p e r a t i o n , a n d r e d u c e s 

t h e t r a n s a c t i o n c o s t s a s s o c i a t e d w i t h n e g o t i a t i n g c o o p e r a t i o n p r o j e c t s . 1 8 

T h e l a t e s t i n t e r n a t i o n a l c o n v e n t i o n s , as t h e a u t h o r s a i d , a r e a t t h e l o w e s t l e v e l o f 

i n t e r n a t i o n a l c o o p e r a t i o n . T h e y a r e t h e r e f o r e h a p h a z a r d g r o u p i n g s o f s t a t e s t h a t b e h a v e 

a c c o r d i n g t o g i v e n r u l e s o n l y t o t h e e x t e n t w h i c h b e n e f i t s t h e m . T h i s i s b e c a u s e t h e r u l e s 

a r e s o m e h o w n o t c o n t r a c t u a l l y d e f i n e d . R e g a r d i n g s e c u r i t y a n d i n t e r v e n t i o n i n t h i r d c o u n 

t r i e s , n e o l i b e r a l i s m ' s a p p r o a c h i s r e s t r a i n e d . T h e b a s i c p r e m i s e i s e r a d i c a t i n g m i l i t a r y c o n 

f l i c t , a n d m u c h e m p h a s i s i s p l a c e d o n c o o p e r a t i o n b e t w e e n c o u n t r i e s , w h i c h l e a d s t o m o r e 

s i g n i f i c a n t g a i n s t h a n w a r . A c c o r d i n g t o t h e n e o l i b e r a l t h e o r y , t h e o b s e r v a n c e o f i n t e r n a 

t i o n a l p e a c e i s e s s e n t i a l a n d i s t h e m a i n p o i n t o f i n t e r n a t i o n a l l a w t h e y p r o m o t e . 

1 5 I b i d . , p . 2 0 5 . 
1 6 K E O H A N E , R . N e o l i b e r a l I n s t i t u t i o n a l i s m : A P e r s p e c t i v e o n W o r l d P o l i t i c s . I n : K E O H A N E , R . ( e d . ) 
International Institutions and State Power: Essays in International Relations Theory. 1 s t e d . N e w Y o r k : 
R o u t l e d g e , 1 9 8 9 , p p . 1 - 2 0 . 
1 7 W A I S O V A , S . International Organizations and Regimes in Central Eastern Europe. 1 s t e d . P r a g u e : E u -
r o l e x B o h e m i a , 2 0 0 3 , p . 9 7 . 
1 8 DRULÁK, P . Theory of international relations. 2 n d e d . P r a g u e : Portál, 2 0 1 0 , p . 2 0 7 . 
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T h i s i s b e c a u s e , a c c o r d i n g t o K a n t ' s t h e o r y , d e m o c r a t i c s t a t e s n e v e r w a g e w a r w i t h 

e a c h o t h e r , a n d t h e o v e r t h r o w o f a n u n d e m o c r a t i c s y s t e m i s a n e f f o r t t o e s t a b l i s h a d e m o 

c r a t i c g o v e r n m e n t t h a t e n g a g e s i n i n t e r n a t i o n a l s t r u c t u r e s a n d t h e a f f a i r s o f o t h e r d e m o 

c r a t i c s t a t e s . T h u s , g o o d i s d o n e i n t h i s w a y . I n t h e ca se o f n e o l i b e r a l i s m , i n t e r v e n t i o n , 

a n d t h e u s e o f f o r c e i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s a r e i n f l u e n c e d , f i r s t l y , b y a n a t t a c k b y o n e 

s t a t e o n a n o t h e r , w h i c h r e s u l t s , u n d e r i n t e r n a t i o n a l l a w , i n i n t e r v e n t i o n b y t h e c o m m u n i t y 

o f c o n d i t i o n s a s s o c i a t e d w i t h t h e c o l l e c t i v e s e c u r i t y s y s t e m . S e c o n d l y , i t i s t h e d e s i r e 

t o s p r e a d d e m o c r a c y a n d t o c r e a t e a s t a b l e i n t e r n a t i o n a l e n v i r o n m e n t w h e r e s t a t e s d o n o t 

w a g e w a r w i t h e a c h o t h e r a n d a r e g o v e r n e d b y i n t e r n a t i o n a l l a w . 

F u r t h e r m o r e , t h e t h e o r y d e s c r i b e d a b o v e i s a p p l i e d t o t h e ca se o f L i b y a . T h e d i c t a 

t o r i a l r e g i m e i n G a d d a f i ' s L i b y a d i d n o t f u l f i l a n y o f t h e c h a r a c t e r i s t i c s o f a d e m o c r a t i c 

p e a c e o r a n y o t h e r f o r m o f d e m o c r a t i s m . I t w a s t h e r e f o r e a r e g i m e o f a w h o l l y u n d e m o 

c r a t i c c h a r a c t e r , w h i c h b y i t s v e r y n a t u r e i s p r o n e t o c o n f l i c t . I n p a r t i c u l a r , t h e u n p r e d i c t 

a b l e b e h a v i o u r o f t h e d i c t a t o r G a d d a f i a n d h i s n o n - t r a n s p a r e n t s t a t e p o l i c y h a v e b e e n o n e 

o f t h e m a i n c a u s e s o f L i b y a ' s i s o l a t i o n f r o m g l o b a l c o o p e r a t i o n . 

A f t e r G a d d a f i ' s d e a t h , n e o l i b e r a l d e m o c r a t i c r e f o r m s e m p h a s i z e d a p o l i c y o f d e 

m o c r a t i z a t i o n i n w h i c h r e f o r m s b e c o m e a r u l i n g c l a s s o r e l i t e p r o j e c t . H o w e v e r , t h e r e h a s 

b e e n a n u n d e r m i n i n g o f d e m o c r a t i z a t i o n i n L i b y a , r e s u l t i n g i n c o n s t a n t a n t i - g o v e r n m e n t 

p r o t e s t s a n d o t h e r f o r m s o f a c t i v i t i e s t h a t h a v e u n d e r m i n e d t h e d e m o c r a t i c p r o c e s s i n 

L i b y a . A s a c o n s e q u e n c e , t h e f r e e - m a r k e t r e f o r m s p r o m o t e d b y t h e W e s t f o r p o s t - K a d d a f i 

L i b y a w e r e a i m e d a t i n s t i t u t i o n a l i s i n g a l i b e r a l c a p i t a l i s t s y s t e m o f s t a t e o r g a n i s a t i o n t h a t 

g u a r a n t e e s p r i v a t e ( f o r e i g n ) o w n e r s h i p a n d c o n t r o l o f L i b y a ' s o i l f i e l d s a n d p r o d u c t i o n . 

S u c h a n e o l i b e r a l r e f o r m p r o p o s a l r e m a i n s u n p o p u l a r a m o n g L i b y a n s w h o c o n s i d e r s u c h 

a r e f o r m a g e n d a a n t i - L i b y a n . D a t a o n p o p u l a r p r o t e s t s a n d a t t a c k s o n L i b y a n g o v e r n m e n t 

o f f i c i a l s r e p o r t e d c l a s h e s b e t w e e n m i l i t i a s a n d g o v e r n m e n t f o r c e s , s a b o t a g e o f o i l p r o d u c 

t i o n , a n d a t t a c k s o n d i p l o m a t s o f f o r e i g n a l l i e s h a v e b e e n p r e s e n t e d as e v i d e n c e o f t h e l a c k 

o f p o p u l a r s u p p o r t f o r d e m o c r a t i c r e f o r m i n L i b y a . T h e r e s u l t i s e n d e m i c i n s t a b i l i t y 

a n d c r i s i s i n L i b y a . 
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1.3. Constructivism 

C o n s t r u c t i v i s m i s o n e o f t h e c r i t i c a l t h e o r i e s t h a t a t t e m p t t o r e v e a l t h e d e p e n d e n c e 

o f k n o w l e d g e , n o r m s , a n d i n s t i t u t i o n s o n b o t h e v e r y d a y , a n d h i s t o r i c a l c o n t e x t . I n c o n t r a s t 

t o p o s i t i v i s t t h e o r i e s , w h i c h a r e u n d e r s t o o d t o b e o b j e c t i v e a n d v a l u e - f r e e , c r i t i c a l i d e a s 

a l w a y s h a v e a p o l i t i c a l g o a l a n d c r i t i c i z e t h e s o c i a l o r d e r t h a t r e s u l t s f r o m t h e i n t e r v e n t i o n 

o f p o s i t i v i s t t h e o r i e s . C r i t i c a l t h e o r i e s a r e a l s o i n t e r p r e t e d d i f f e r e n t l y t o q u e s t i o n s a b o u t 

t h e n a t u r e a n d m o d e o f k n o w i n g t h e r e a l i t y o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s . 

C o n s t r u c t i v i s m i s t h e y o u n g e s t o f a l l c r i t i c a l t h e o r i e s . T h e f o u n d a t i o n a l w o r k i s A l 

e x a n d e r W e n d t ' s a r t i c l e "Anarchy is What States Make of It: The Social Constructivism 

of Power Politics" f r o m 1 9 9 2 . 1 9 C o n s t r u c t i v i s m a t t e m p t s t o f i n d a c o m p r o m i s e b e t w e e n 

r e a l i s t s a n d l i b e r a l s o n t h e o n e h a n d a n d c r i t i c s o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s o n t h e o t h e r . 2 0 

T h e r i s e o f c o n s t r u c t i v i s m o c c u r r e d i n t h e 1 9 9 0 s w h e n m a n y p h e n o m e n a i n i n t e r n a t i o n a l 

r e l a t i o n s c o u l d n o t b e e x p l a i n e d . A s t h e C o l d W a r e n d e d , a p e r i o d o f c h a n g e c a m e 

i n t h e g l o b a l o r d e r t h a t d i d n o t f i t i n t o a l r e a d y e s t a b l i s h e d t h e o r e t i c a l c o n c e p t s . C o n s t r u c 

t i v i s m t h u s b e c a m e a n e w t h e o r e t i c a l a p p r o a c h t h a t m a d e i t p o s s i b l e t o e x p l a i n t h e c h a n g e d 

i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c a l s i t u a t i o n a n d t h e b e h a v i o u r o f i n d i v i d u a l s t a t e s . 2 1 

I n c o n s t r u c t i v i s m , s t a t e s r e m a i n t h e c e n t r a l u n i t s o f i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , b u t t h e i r 

i d e n t i t y i s i n f l u e n c e d b y s o c i a l s t r u c t u r e s , h u m a n a c t i v i t y , a n d s t a t e s ' i n t e r n a l p o l i t i c s . 2 2 

W e n d t t a k e s t h e i n t e r n a t i o n a l a n a r c h i s t s t r u c t u r e f r o m n e o r e a l i s t t h e o r y a n d r e 

s p o n d s t o i t . H e e m p h a s i z e s t h e i n f l u e n c e o f s t r u c t u r e a n d i t s i m p a c t o n s t a t e d e c i s i o n 

m a k i n g . T h e s t r u c t u r e i s c h a r a c t e r i z e d b y t h e s o - c a l l e d c u l t u r e o f a n a r c h y , w h i c h d e f i n e s 

t h e i n t e r r e l a t i o n s b e t w e e n s t a t e s . I n c o n t r a s t t o n e o r e a l i s m , w h i c h r e g a r d s a n a r c h i s t s t r u c 

t u r e as n o n - c h a n g i n g a n d t h u s c o n f l i c t s as i t s b a s i s , c o n s t r u c t i v i s t s a r e b a s e d o n t h e i d e a 

t h a t w i t h a h i g h e r f r e q u e n c y a n d d e p t h o f c o n t a c t b e t w e e n i n d i v i d u a l a c t o r s , t h i s a n a r c h i s t 

1 9 W E N D T , A . A n a r c h y i s W h a t S t a t e s M a k e o f I t : T h e S o c i a l C o n s t r u c t i o n o f P o w e r P o l i t i c s . Interna
tional Organization, 1 9 9 2 , 4 6 ( 2 ) , p p . 3 9 1 - 4 2 5 . 
2 0 H O P F , T . T h e P r o m i s e o f C o n s t r u c t i v i s m i n I n t e r n a t i o n a l R e l a t i o n s T h e o r y . International Security, 
1 9 9 8 , 2 3 ( 1 ) , p p . 1 7 1 - 2 0 0 . 

2 1 B U R C H I L L , S . a n d R . D E V E T A K . Theories of International Relations. 2 n d e d . N e w Y o r k : P a l g r a v e 
M a c m i l l a n , 2 0 0 1 , p . 2 1 6 . 
2 2 W E N D T , A . A n a r c h y i s W h a t S t a t e s M a k e o f I t : T h e S o c i a l C o n s t r u c t i o n o f P o w e r P o l i t i c s . Interna
tional Organization, 1 9 9 2 , 4 6 ( 2 ) , p p . 3 9 1 - 4 2 5 . 
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s t r u c t u r e c a n e v o l v e i n t h r e e w a y s . T h e first i s H o b b e s i a n a n a r c h y , i n w h i c h s t a t e s s e e k 

t o d e s t r o y t h e a d v e r s a r y . T h e s e c o n d i s L o c k e a n , i n w h i c h s t a t e s a l r e a d y r e c o g n i z e e a c h 

o t h e r a n d t r y t o f o r c e t h e a d v e r s a r y t o r e t r e a t t h r o u g h w a r s . I n t h e l a t t e r , t h e K a n t i a n c u l 

t u r e o f a n a r c h y , s t a t e s a l r e a d y r e n o u n c e v i o l e n c e i n r e s o l v i n g d i s p u t e s . 2 3 C o n s t r u c t i v i s m 

a i m s n o t t o r e p l a c e e x i s t i n g t h e o r i e s b u t r a t h e r t o find a n s w e r s t o n e w q u e s t i o n s a r i s i n g 

f r o m t h e c h a n g i n g g l o b a l e n v i r o n m e n t b y a n a l y s i n g n o r m s , c u l t u r a l , n a t i o n a l , a n d n o n -

m a t r i l i n e a l a s p e c t s . 

I n i n t e r n a t i o n a l s e c u r i t y , c o n s t r u c t i v i s m i s c h a r a c t e r i z e d b y t h e d o u b t t h a t t h e r e a r e 

i m m u t a b l e a n d fixed s t r u c t u r e s . T h e r e a r e n o l a w s t h a t p r e d e t e r m i n e t h e b e h a v i o u r o f a c 

t o r s a n d a r e t h e r e f o r e s o c i a l l y c o n s t r u c t e d . 2 4 A c c o r d i n g t o c o n s t r u c t i v i s t s , t h e s t r u c t u r e s 

o f s e c u r i t y r e l a t i o n s a r e i n f l u e n c e d b y s t a t e s a n d a f f e c t e a c h o t h e r . A s a r e s u l t , t h e i n t e r 

n a t i o n a l s e c u r i t y e n v i r o n m e n t c h a n g e s . 

C o n s t r u c t i v i s m h a s t w o m a i n p r e m i s e s o n w h i c h t h e v a s t m a j o r i t y o f a u t h o r s a g r e e . 

T h e first i s t h a t k n o w l e d g e i s c o n t e x t d e p e n d e n t . T h u s , t h e r e i s n o i n d e p e n d e n t a n d o b j e c 

t i v e e x t e r n a l o b s e r v e r b e c a u s e k n o w l e d g e i s s o c i a l l y c o n s t r u c t e d a n d d e p e n d s o n s u b j e c 

t i v e i n t e r p r e t a t i o n a n d l a n g u a g e . T h e s e c o n d p r e m i s e a r g u e s t h a t p e o p l e g i v e d i f f e r e n t c o l 

l e c t i v e m e a n i n g s t o t h e w o r l d a r o u n d t h e m , w h i c h t h e y t h e n s h a r e a n d m o v e w i t h i n . 

T h i s m e a n s t h a t e v e n t h e s h a r e d r e a l i t y i s n o t o b j e c t i v e a n d fixed b e c a u s e i t i s a l s o c o n 

s t r u c t e d . T h e a c t o r s a r e t o s o m e e x t e n t i n f l u e n c e d b y t h e s o c i a l , o r i n t h i s c a s e i n t e r - n a 

t i o n a l , s t r u c t u r e , b u t o n t h e o t h e r h a n d , t h e y s h a p e i t , s o i t i s e n t i r e l y d e p e n d e n t o n t h e m . 2 5 

T h e t h e s i s w i l l a l s o d i s c u s s r o l e t h e o r y , w h i c h p r o v i d e s a u s e f u l m i d d l e g r o u n d 

b e t w e e n t r a n s n a t i o n a l c o n s t r u c t i v i s m a n d s o c i a l c o n s t r u c t i v i s m . R e s p e c t i v e l y , r o l e t h e o r y 

i s a b l e t o o v e r c o m e t h e s h o r t c o m i n g s o f b o t h o f t h e s e e x t r e m e p o s i t i o n s a n d o f f e r a n a n a 

l y t i c a l a n d c o n c e p t u a l f r a m e w o r k f o r c o n s t r u c t i v i s t a n a l y s i s o f f o r e i g n p o l i c y . 2 6 

2 3 DRULÁK, P . Theory of international relations. 2 n d e d . P r a g u e : Portál, 2 0 1 0 , p . 2 1 0 . 
2 4 E I C H L E R , J . International security at the beginning of the 21st century. 1 s t e d . P r a g u e : A g e n t u r a v o 
jenských informací a služeb, 2 0 0 6 , p . 2 6 3 . 
2 3 O C E L I K , P . a n d P . ČERNOCH. Constructivism and energy security in international relations. 1 s t e d . 
B r n o : M a s a r y k o v a u n i v e r z i t a , 2 0 1 4 , p . 2 1 . 
2 6 BENEŠ, Vít. R o l e t h e o r y : A C o n c e p t u a l F r a m e w o r k f o r t h e c o n s t r u c t i v i s t f o r e i g n p o l i c y a n a l y s i s 
4 / 2 0 1 0 . ceeol.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 0 [ v i e w e d l i s t J u l y 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . c e e o l . c o m / s e a r c h / a r t i c l e - d e t a i l ? i d = 9 1 7 4 2 
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R o l e t h e o r y i s o n e o f t h e a n a l y t i c a l a n d c o n c e p t u a l f r a m e w o r k s u s e d i n f o r e i g n 

p o l i c y a n a l y s i s . A l t h o u g h t h e w o r d " t h e o r y " a p p e a r s i n i t s t i t l e , i t i s n o t a t h e o r y as w e 

u s u a l l y u n d e r s t a n d i t . I t i s a n a n a l y t i c a l a n d c o n c e p t u a l f r a m e w o r k t h a t p r o v i d e s c o n c e p t s 

a n d t e r m s u s e f u l i n f o r e i g n p o l i c y a n a l y s i s ( e . g . , t h e t e r m n a t i o n a l r o l e c o n c e p t ) . R o l e t h e 

o r y d o e s n o t o f f e r s p e c i f i c h y p o t h e s e s a b o u t t h e r e l a t i o n s h i p b e t w e e n p h e n o m e n a 

i n t h e s o c i a l w o r l d . 2 7 

W i t h i n r o l e t h e o r y , i t i s e s s e n t i a l t o d i s t i n g u i s h t h e c o n c e p t s o f r o l e a n d i d e n t i t y , 

w h i c h a r e o f t e n f o u n d w i t h i n t h e d e f i n i t i o n o f r o l e t h e o r y , e s p e c i a l l y i n t h e c o n t e x t o f s o 

c i a l c o n s t r u c t i v i s m . I n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , t h e n o t i o n o f n a t i o n a l i d e n t i t y m a n i f e s t s i t 

s e l f , f o r e x a m p l e , i n a l o n g - t e r m p r o f i l e i n a p a r t i c u l a r a r e a t h a t r e s u l t s f r o m a d o m e s t i c 

c o n s e n s u s a n d s t e m s f r o m h i s t o r i c a l e x p e r i e n c e s a n d t r a d i t i o n s . 2 8 

R o l e t h e o r y , as a s p e c i f i c a n a l y t i c a l a n d c o n c e p t u a l t o o l , h a s b e e n f i r s t p r e s e n t e d i n 

1 9 7 0 , w h e n K a l e v i H o l s t i p u b l i s h e d h i s g r o u n d - b r e a k i n g a r t i c l e , c o n s i d e r e d h e l p f u l i n f o r 

e i g n p o l i c y a n a l y s i s , t h e C o n c e p t o f t h e N a t i o n a l R o l e i n t h e S t u d y o f F o r e i g n P o l i c y . 2 9 

T h e a u t h o r s u s e d t h i s t e r m i n t h e i r r o l e a n a l y s e s w i t h o u t b o t h e r i n g m u c h a b o u t i t s s y s t e m 

a t i c a n d s o p h i s t i c a t e d c o n c e p t u a l i z a t i o n . T h e y d i d n o t r e f l e c t o n t h e p a t h t o t h e r o l e c o n 

c e p t o t h e r s o c i a l s c i e n c e d i s c i p l i n e s h a v e t a k e n . H o i s t a t t e m p t s t o r e m e d y t h e s e c o n c e p t u a l 

d e f i c i e n c i e s a n d , a f t e r a b r i e f r e f l e c t i o n o n t h e c u r r e n t u s e o f t h e t e r m r o l e , c o m e s u p w i t h 

a d e f i n i t i o n o f t h e n a t i o n a l r o l e c o n c e p t , w h i c h i s t h e b a c k b o n e o f t h e e n t i r e r o l e t h e o r y . 

H o l s t i ' s w o r k c a n b e s e e n as a c r i t i q u e o f d o m i n a n t s y s t e m i c a p p r o a c h e s w h o s e a n a l y s e s , 

b a s e d o n t h e b i p o l a r n a t u r e o f t h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m o f t h e t i m e , g i v e a n o v e r s i m p l i f i e d 

v i e w o f t h e r o l e s a d o p t e d b y i n d i v i d u a l a c t o r s , t h e s o u r c e s o f t h e i r f o r e i g n p o l i c y , a n d , 

u l t i m a t e l y , t h e s y s t e m as s u c h . 

T h e n o t i o n o f r o l e i s a c e n t r a l c o n c e p t o f r o l e t h e o r y . E v e n t h o u g h c o n s t r u c t i v i s m 

a n d r o l e t h e o r y a r e u s e d s i m u l t a n e o u s l y a n d c o m p l e m e n t e a c h o t h e r , t o s o m e e x t e n t , I 

2 7 E V E R A , S . Guide to Methods for Students of Political Science. 1 s t e d . N e w Y o r k : C o r n e l l U n i v e r s i t y 
P r e s s , 1 9 9 7 , p . 3 6 . 
2 8 H U Y S S E U N E , M . N a t i o n a l i s m a n d i d e n t i t y p o l i t i c s i n I n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s . I n : W I E N E R , J . ( e d . ) In
ternational relations. 1 s t e d . O x f o r d : E o l s s P u b l i s h e r s C o L t d , 2 0 0 9 , p p . 2 0 0 - 2 0 2 . 
2 9 H O L S T I , K . N a t i o n a l R o l e C o n c e p t i o n s i n t h e S t u d y o f F o r e i g n P o l i c y . International Studies Quarterly, 
1 9 7 0 , 1 4 ( 3 ) , p p . 2 3 3 - 3 0 9 . 
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i n t e r t w i n e , s o t h a t r o l e a n d s t a t e i d e n t i t y s h o u l d n o t b e c o n f u s e d . I d e n t i t y i s l o n g - t e r m a n d 

p e r m a n e n t . T h e c o n c e p t o f r o l e i s d e f i n e d f u n c t i o n a l l y a n d i s a d y n a m i c a s p e c t o f t h e s t a t e , 

w h i c h m e a n s t h a t i t r e f e r s t o b e h a v i o u r . 3 0 

R a l p h T u r n e r d e f i n e d a r o l e as "a normative concept, a set of rules of conduct. He 

complements this definition with his assertion that an individual - for the work of the state 

- is assigned a status, i.e., an identity, by society. Individuals perform a role when they 

use the rights and responsibilities that flow from this identity. "31 A l t h o u g h i t s e e m s t h a t 

t h e c o n c e p t s o f i d e n t i t y a n d r o l e s h o u l d b e c o n s i s t e n t , t h i s i s o f t e n n o t t h e case , w h i c h d o e s 

n o t m e a n t h a t i t i s w r o n g . 

T h u s , r o l e t h e o r y e x a m i n e s s t a t e s ' r o l e s i n t h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m . I t i s , t h e r e f o r e , 

a r e a l i t y t h a t t h e a c t o r s p o r t r a y i n t h e p l a y , t h e p e r f o r m a n c e o f w h i c h i s p r e d e t e r m i n e d 

b y a s p e c i f i c s c r i p t , t h e i n s t r u c t i o n s o f t h e d i r e c t o r , t h e p e r f o r m a n c e s o f o t h e r c o l l e a g u e s , 

a n d t h e a u d i e n c e ' s r e a c t i o n s . T h i s m e t a p h o r c a n b e t r a n s f e r r e d t o t h e r e a l w o r l d , i n w h i c h 

a c t o r s p o r t r a y p o l i t i c i a n s , a n d s o c i a l n o r m s a n d c u r r e n t s o c i e t a l e v e n t s i n f l u e n c e t h e i r r o l e . 

"Role theory assumes the same performance as if we were in a theatre or cinema, i.e., that 

the performance results from social regulations and other people's behaviour. Role theory 

encompasses such a wide range of work that no coherent body of thought or research 

encompasses the theory. Rather, these are many different strains loosely grouped under 

the rubric of role theory, representing a general orientation or approach of individual 

actors rather than a theory. Although various elements of role theory are applied in for

eign policy, relatively few of them exist for further application. "32 

T h r o u g h o u t h i s t o r y , v a r i o u s a u t h o r s h a v e i n c o r p o r a t e d s e v e r a l c o n c e p t s i n t o 

t h e c o n c e p t u a l f r a m e w o r k o f r o l e t h e o r y . T h e e s s e n t i a l i d e a i s n a t i o n a l r o l e c o n c e p t i o n 

( a b b r e v i a t i o n N R C ) , f i r s t i n t r o d u c e d b y K a l e v i H o l s t i m . H e d e f i n e s t h e f e d e r a l r o l e as h o w 

"politicians at the general level define the decisions, commitments, rules, and actions ap

propriate to their state, the function if any, that their state is to permanently perform in 

3 0 B E N E S , V i t . R o l e t h e o r y : A C o n c e p t u a l F r a m e w o r k f o r t h e c o n s t r u c t i v i s t f o r e i g n p o l i c y a n a l y s i s 
4 / 2 0 1 0 . ceeol.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 0 [ v i e w e d l i s t J u l y 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . c e e o l . c o m / s e a r c h / a r t i c l e - d e t a i l ? i d = 9 1 7 4 2 
3 1 T U R N E R , J . Handbook of Sociological Theory. 1 s t e d . N e w Y o r k : S p r i n g e r , 2 0 0 6 , p . 2 3 3 . 
3 2 I b i d . 
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the international system or the subordinate regional system. It is their 'image' of their 

state's appropriate targeting andfunction with and within the external environment. "33 

T h i s d e f i n i t i o n o f H o l s t i s p e a k s o f a s t a t e ' s r o l e i n t h e i n t e r n a t i o n a l o r s u b o r d i n a t e 

r e g i o n a l s y s t e m . T h e r e f o r e , g i v e n t h e f o c u s o f t h i s t h e s i s , o n l y t h e t e r m " s u b o r d i n a t e r e 

g i o n a l s y s t e m " w i l l b e u s e d , w h i c h s y m b o l i z e s t h e E u r o p e a n U n i o n a n d , c o n s e q u e n t l y , 

i t i s f o r e i g n a n d s e c u r i t y p o l i c y . 3 4 

T h i s o r i g i n a l d e f i n i t i o n i s t h e b a s i s f o r m a n y a u t h o r s , s u c h as K r o t z , w h o d e f i n e d 

t h e c o n c e p t o f n a t i o n a l r o l e as "nationally shared positions and awareness of the proper 

role and purpose of a given state as a collectively in the international environment. " 3 5 Y e t , 

e v e n t o d a y , m a n y a u t h o r s d r a w o n H o l s t i ' s o r i g i n a l a r t i c l e a n d u s e h i s d e f i n i t i o n a n d t e r 

m i n o l o g y ; t h e r e f o r e , t h i s t h e s i s w i l l a l s o d r a w o n t h e o r i g i n a l t h e o r y . 

N e x t , t h i s t h e o r y w i l l b e p r e s e n t e d u s i n g t h e c a s e o f L i b y a . W h e n t h e C o l d W a r 

e n d e d , t h e i n t e r n a t i o n a l e n v i r o n m e n t c h a n g e d . T h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m e x p e r i e n c e d t w o 

s i g n i f i c a n t c h a n g e s . T h e b i p o l a r c o n f l i c t e n d e d a n d t h e U S A , as a p a r t i c i p a n t t h e r e o f , h a d 

t o r e o r i e n t i t s f o r e i g n a n d s e c u r i t y p o l i c y i n a d i f f e r e n t d i r e c t i o n . H o w e v e r , t h e e n d o f 

t h e U S A - W e s t rivalry a l s o m e a n t a r e l a x a t i o n f o r t h e r e s t o f t h e i n t e r n a t i o n a l s y s t e m , 

w h i c h b r o u g h t w i t h i t n e w o p p o r t u n i t i e s f o r T h i r d W o r l d s t a t e s . 3 6 T h e b e h a v i o u r o f s o m e 

o f t h e s e s t a t e s c a u g h t t h e a t t e n t i o n o f t h e U S A , a n d t h e c o n c e p t o f ' r o g u e s t a t e s ' w a s c o i n e d 

t o r e f e r t o s t a t e s t h a t , b e c a u s e o f t h e i r u n s y s t e m a t i c b e h a v i o u r a n d v i o l a t i o n s o f i n t e r n a 

t i o n a l n o r m s , w e r e p e r c e i v e d b y t h e U S A t o p o s e s o m e t h r e a t t o t h e r e s t o f t h e w o r l d . T h i s 

c o n c e p t s t i l l a t t r a c t s c o n s i d e r a b l e a t t e n t i o n a n d c o n t r o v e r s y i n p o l i t i c a l c i r c l e s . 3 7 

T h e r e a r e d i f f e r e n t v i e w s o n t h e r e a s o n s f o r t h e e m e r g e n c e o f t h e c o n c e p t o f r o g u e 

s t a t e s . A c c o r d i n g t o K e n n e t h W a l z , a f t e r t h e e n d o f t h e C o l d W a r , t h e U n i t e d S t a t e s 

3 3 H O L S T I , K . N a t i o n a l R o l e C o n c e p t i o n s i n t h e S t u d y o f F o r e i g n P o l i c y . International Studies Quarterly, 
1 9 7 0 , 1 4 ( 3 ) , p p . 2 3 3 - 3 0 9 . 

3 4 B A C K M A N , C . R o l e T h e o r y a n d I n t e r n a t i o n a l R e l a t i o n s : A C o m m e n t a r y a n d E x t e n s i o n . International 
Studies Quarterly. 1 9 7 0 , 1 4 ( 3 ) , p p . 3 1 0 - 3 1 9 . 
3 5 K R O T Z , U . N a t i o n a l R o l e C o n c e p t i o n s a n d F o r e i g n P o l i c i e s : F r a n c e a n d G e r m a n y C o m p a r e d . CES 
Germany and Europe Working Paper, 2 0 0 2 , 2 ( 4 ) , p p . 1 - 4 5 . 
3 6 R o g u e s t a t e s a n d t h e U n i t e d S t a t e s : A H i s t o r i c a l P e r s p e c t i v e , willsoncenter.org [ o n l i n e ] . 1 9 S e p t e m b e r 
2 0 1 1 [ v i e w e d 8 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . w i l s o n c e n t e r . o r g / e v e n t / r o g u e - s t a t e s - a n d - 
t h e - u n i t e d - s t a t e s - h i s t o r i c a l - p e r s p e c t i v e 
3 7 H O M O L A R , A . R e b e l s W i t h o u t a C o n s c i e n c e : T h e E v o l u t i o n o f t h e R o g u e S t a t e s N a r r a t i v e i n U S A S e 
c u r i t y P o l i c y . European Journal of International Relations, 2 0 1 1 , 1 7 ( 4 ) , p p . 7 0 5 - 7 2 7 ' . 
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f o c u s e d o n r o g u e s t a t e s as a n e w t h r e a t . T h e U n i t e d S t a t e s a d d r e s s e d t h e r o g u e s t a t e 

c o n c e p t b e c a u s e t h e r e w a s a n i n c r e a s e d n e e d t o a d d r e s s o t h e r f o c i i n t h e s y s t e m t h a t e x 

h i b i t e d d e v i a t i o n s f r o m i d e n t i t y o r w e r e p e r h a p s m o r e v i s i b l e t h r o u g h s y s t e m t r a n s f o r 

m a t i o n t h a n w a s t h e c a s e d u r i n g t h e C o l d W a r . T h e S o v i e t U n i o n as a t h r e a t d i s a p p e a r e d 

a f t e r t h e e n d o f t h e C o l d W a r . N a t i o n a l s e c u r i t y p o l i c y w a s t h u s s h a p e d b y n a t i o n a l a m b i 

t i o n s a n d d o m e s t i c p o l i t i c a l p r e s s u r e s . I n o r d e r t o m a i n t a i n i t s d o m i n a n c e i n a n o w u n i p o 

l a r w o r l d , t h e U S A r e o r i e n t e d i t s e l f t o w a r d r u l e - b r e a k i n g s t a t e s b e c a u s e t h e s e s t a t e s w e r e 

c r e a t i n g w e a p o n s o f m a s s d e s t r u c t i o n o r s u p p o r t i n g t e r r o r i s m . 

T h e s e s t a t e s b e c a m e v e r y d a n g e r o u s t o t h e U S A b e c a u s e t h e r e w a s n o w a y t o i n 

f l u e n c e t h e m t h r o u g h i n t e r n a t i o n a l l y a c c e p t e d r u l e s . T h e r e w e r e v i o l a t i o n s o f b a s i c h u m a n 

r i g h t s i n L i b y a , i n c l u d i n g t h e r i g h t o f c i t i z e n s t o p o l i t i c a l p a r t i c i p a t i o n . M o r e o v e r , L i b y a 

h a s r e - e n g a g e d i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s a n d h a s n o t c o o p e r a t e d w i t h l i k e - m i n d e d s t a t e s . F o r 

t h i s r e a s o n , L i b y a , l i k e o t h e r s t a t e s s u c h as t h e D P R K , I r a n a n d I r a q , h a s b e c o m e t h e t a r g e t 

o f i n t e r n a t i o n a l s a n c t i o n s . 

T h e E u r o p e a n U n i o n h a s a l l a l o n g s i d e d w i t h t h e W e s t a n d s u p p o r t e d i t i n i t s e f f o r t s 

t o d e s t r o y t e r r o r i s t o r g a n i s a t i o n s . T h e E U h a s a l s o h a d i t s o w n g u i d e l i n e s i n t h i s f i g h t 

( e . g . , t h e B a r c e l o n a P r o c e s s ) , b u t L i b y a h a s i g n o r e d t h e m . O n t h e o t h e r h a n d , L i b y a a l 

r e a d y h a d t h e p r o b l e m o f a p r o b l e m a t i c s t a t e t h a t ' e x p o r t s ' t e r r o r i s m ( L o c k e r b i e b o m b -

i n g ) 3 9 . 

I n t h i s c h a p t e r , t h r e e t h e o r e t i c a l c o n c e p t s o f f o r e i g n p o l i c y h a v e b e e n i n t r o d u c e d 

w h i c h a r e u s e f u l f o r t h e w h o l e t h e s i s . E a c h o f t h e s e t h e o r i e s h i g h l i g h t s s l i g h t l y d i f f e r e n t 

a s p e c t s o f E U a n d U S f o r e i g n p o l i c y , h e l p i n g t o r e a l i s e t h e p r i o r i t i e s o f t h e E U a n d U S 

f o r e i g n p o l i c y o v e r t h e y e a r s . 

3 8 W A L T Z , K . S t r u c t u r a l R e a l i s m a f t e r t h e C o l d W a r . columbia.edu [ o n l i n e ] , [ v i e w e d 8 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] , 
A v a i l a b l e f r o m : h t t p : / / w w w . c o l u m b i a . e d u / i t c / s i p a / U 6 8 0 0 / r e a d i n g s - s m A V a l t z S t r u c t u r a l % 2 0 R e a l i s m . p d f 
3 9 K E N E A L Y , D . R e l e a s i n g t h e L o c k e r b i e B o m b e r : N a t i o n a l I n t e r e s t s , I n t e r g o v e r n m e n t a l R e l a t i o n s a n d 
P a r a - D i p l o m a c y . Scottish Affairs, 2 0 1 7 , 2 6 ( 4 ) , p p . 4 1 1 - 4 3 4 . 
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2. The initial situation of the Arab Spring in Libya 

T o u n d e r s t a n d E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y , i t i s f i r s t i m p o r t a n t t o a n a l y s e a n d u n 

d e r s t a n d d e v e l o p m e n t s i n L i b y a . T h i s c h a p t e r o f t h e c h a p t e r d e a l s w i t h t h e e v e n t s o f 

t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a a n d i s d i v i d e d i n t o t w o s u b c h a p t e r s . T h e f i r s t o n e b r i e f l y i n t r o 

d u c e s t h e s i t u a t i o n i n t h e c o u n t r y b e f o r e t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g , s p e c i f i c a l l y 

t h e r e g i m e o f M u a m m a r G a d d a f i , w h i c h h a d e x i s t e d i n t h e c o u n t r y s i n c e t h e 1 9 7 0 s . 

T h e s e c o n d s u b s e c t i o n d i s c u s s e s t h e p o l i t i c a l s i t u a t i o n i n L i b y a a f t e r t h e d e a t h o f M u a m 

m a r G a d d a f i u n t i l t h e f a i l e d d e m o c r a t i c e l e c t i o n s t h a t w e r e t o b e h e l d i n D e c e m b e r 2 0 2 1 . 

I n t h i s p a r t o f t h e t h e s i s , t h e f o l l o w i n g r e s e a r c h q u e s t i o n w i l l b e a n s w e r e d : "What 

was the evolution of the Arab Spring in Libya?" I t i s i m p o r t a n t t o a n s w e r t h i s q u e s t i o n 

t o u n d e r s t a n d t h e w h o l e s i t u a t i o n i n L i b y a a n d t h e s y s t e m o f i t s f u n c t i o n i n g . T h i s c h a p t e r 

i s p r o v i d i n g d e e p e r c o n t e x t , i n w h i c h f o r e i g n p o l i c y o f t h e E U a n d U S A w i l l b e c o m p a r e d . 

I n 1 9 1 1 , L i b y a b e c a m e a n I t a l i a n c o l o n y a n d t h e I t a l i a n p o p u l a t i o n b e g a n t o s e t t l e 

o n i t s c o a s t . 4 0 H o w e v e r , t h e I t a l i a n s o n l y m a n a g e d t o o c c u p y t h e c o a s t . T h e y n e v e r r e a c h e d 

t h e i n l a n d b e c a u s e t h e y e n c o u n t e r e d r e s i s t a n c e f r o m v a r i o u s l o c a l t r i b e s . S u b s e q u e n t l y , 

b e t w e e n 1 9 4 3 a n d 1 9 5 1 , t h e F r e n c h a n d t h e B r i t i s h t o o k o v e r t h e a d m i n i s t r a t i o n o f L i b y a . 

I n 1 9 5 1 , a f t e r a s e r i e s o f r i o t s , t h e c o u n t r y b e c a m e a k i n g d o m l e d b y K i n g I d r i s a l - S e n u s s i , 

w h o s u p p r e s s e d t h e d e v e l o p m e n t o f i n d e p e n d e n t s t a t e i n s t i t u t i o n s , b a n n e d p o l i t i c a l p a r t i e s , 

a n d r e s t r i c t e d t h e p r e s s . 4 1 T h u s , L i b y a c h a n g e d h a n d s a l o t , a n d i t s g e o g r a p h i c a l p a r t s w e r e 

v e r y d i f f e r e n t , w h i c h t h e y s t i l l a r e t o d a y . I t i s e s s e n t i a l l y a n a r t i f i c i a l l y c r e a t e d t e r r i t o r y 

w i t h h i g h e t h n i c d i v e r s i t y , w h i c h h a d , a n d s t i l l h a s , i m p l i c a t i o n s f o r t h e p o l i t i c a l s t a b i l i t y 

a n d s e c u r i t y o f t h e r e g i o n . A f e w y e a r s l a t e r , i n 1 9 6 9 , t h e L i b y a n k i n g w a s o v e r t h r o w n 

b y a g r o u p o f a r m y o f f i c e r s l e d b y C o l o n e l M u a m m a r G a d d a f i , w h o r u l e d t h e c o u n t r y 

i n a n o p p r e s s i v e m a n n e r f o r o v e r 4 0 y e a r s , a n d d u r i n g t h i s p e r i o d h e b u i l t u p a n a u t h o r i 

t a r i a n r e g i m e . U n t i l h i s o v e r t h r o w , G a d d a f i r u l e d w i t h o u t s t a t e i n s t i t u t i o n s o r 

4 0 W O O L B E R T , R . I t a l i a n C o l o n i a l E x p a n s i o n i n A f r i c a . The Journal of Modern History, 1 9 3 2 , 4 ( 3 ) , p p . 
4 3 0 - 4 4 5 . 
4 1 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / A T O W . a l j a z e e r a . c o m / p r o g r a m / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b y a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
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a c o n s t i t u t i o n . D i v e r s i t y i n t h e c o u n t r y c r e a t e d p o l i t i c a l t e n s i o n s e v e n d u r i n g G a d d a f i ' s 

r u l e , w h o h e l d L i b y a ( s o c i a l p e a c e ) t o g e t h e r b y f o r c e a n d r e p r e s s i o n a g a i n s t c e r t a i n g r o u p s 

o f t h e p o p u l a t i o n , a t t h e c o s t o f c o v e r t v i o l e n c e a n d h u m a n r i g h t s v i o l a t i o n s . T h i s w a s a l s o 

c h a r a c t e r i s t i c o f o t h e r s e c u l a r r e g i m e s . 

T h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g g a v e t h e c o u n t r i e s o f t h e M i d d l e E a s t a n d N o r t h 

A f r i c a , i n c l u d i n g L i b y a , h o p e f o r p o s i t i v e p o l i t i c a l a n d e c o n o m i c d e v e l o p m e n t . D u r i n g 

t h e p r o t e s t s , m o r e l i b e r a l p r o t e s t e r s d e m a n d e d m o r e f r e e d o m , a b e t t e r q u a l i t y o f l i f e a n d 

m u c h g r e a t e r p o l i t i c a l p a r t i c i p a t i o n . I t s h o u l d b e n o t e d t h a t t h e p r o t e s t s i n L i b y a w e r e n o t 

d i r e c t l y i n s p i r e d b y t h e e v e n t s o f t h e A r a b S p r i n g , as i n o t h e r A r a b c o u n t r i e s s u c h as T u 

n i s i a o r E g y p t b u t w e r e c a u s e d b y t h e s p e c i f i c d o m e s t i c p o l i c i e s o f G a d d a f i , w h o u s e d 

v i o l e n c e t o p r o m o t e h i s i d e a s . 4 3 I t i s t h e r e f o r e n o c o i n c i d e n c e t h a t t h e s i t u a t i o n i n L i b y a 

b e g a n t o b r e a k d o w n w i t h t h e A r a b S p r i n g . T h e p r e c o n d i t i o n s f o r a n u p r i s i n g h a d b e e n 

r i p e i n t h e c o u n t r y l o n g b e f o r e t h a t , b e c a u s e o f s k y - h i g h u n e m p l o y m e n t , e c o n o m i c s t a g 

n a t i o n , c o r r u p t i o n , n e p o t i s m v s . t h e p a l a c e o f t h e p o w e r f u l a n d r e p r e s s i o n . 

2.1.The situation in the country before the Arab Spring and the 
outbreak of the Arab Spring in Libya 

T h e b i g g e s t p r o b l e m w i t h t h e G a d d a f i r e g i m e h a s b e e n i t s h u m a n rights a b u s e . N u 

m e r o u s r e p r e s s i o n s h a v e a f f e c t e d e l i t e s o f t r i b e s s u p p o r t i n g t h e o r i g i n a l m o n a r c h y , u n i 

v e r s i t y p r o f e s s o r s , l a w y e r s , a n d o t h e r s . S e v e r a l p e o p l e h a v e b e e n e x e c u t e d a n d m o r e t h a n 

a t h o u s a n d r e s i d e n t s h a v e b e e n s e n t e n c e d t o l i f e i m p r i s o n m e n t f o r t h e i r v i e w s . I n 

t h e 1 9 8 0 s , G a d d a f i c a l l e d f o r t h e p h y s i c a l e l i m i n a t i o n o f p o l i t i c a l d i s s i d e n t s , a n d t h e r e a r e 

s e v e r a l d o c u m e n t e d ca se s o f t h e i r a b d u c t i o n a n d m u r d e r . 

T h r o u g h o u t 1 9 8 7 , L i b y a w a s a l r e a d y e x p e r i e n c i n g p r o t e s t s l i n k e d t o a w o r s e n i n g 

e c o n o m i c c r i s i s . L i b y a w a s a l s o f a c i n g i n c r e a s i n g i s o l a t i o n i n t h e p o l i t i c a l a n d d i p l o m a t i c 

e n v i r o n m e n t w i t h i n t h e i n t e r n a t i o n a l c o m m u n i t y . A t t h e 1 3 t h s e s s i o n o f t h e G e n e r a l P e o 

p l e ' s C o n g r e s s i n 1 9 8 7 , h a r s h c r i t i c i s m o f t h e e c o n o m i c s i t u a t i o n a n d t h e r e g i m e ' s f o r e i g n 

GOMBÁR, E . History of Libya. 1 s t e d . P r a g u e : N L N - Nakladatelství Lidové n o v i n y , 2 0 1 5 , p . 8 3 . 
I b i d . , p . 1 1 6 . 
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p o l i c y a p p e a r e d . O n e o f t h e g r e a t e s t i n s t i g a t o r s o f d i s c o n t e n t a n d t a r g e t s o f c r i t i c i s m w e r e 

t h e R e v o l u t i o n s C o m m i t t e e s , w h i c h h a d g a i n e d g r e a t e r p o w e r s o v e r t i m e . 4 4 

G a d d a f i ' s r h e t o r i c b e c a m e d e s p e r a t e a f t e r t h e B e n g h a z i b o m b i n g a n d h i s c o n f i 

d e n c e w a s c l e a r l y s h a k e n b y t h e s i t u a t i o n . A s e r i e s o f p r o b l e m s i n t h e l a t e 1 9 8 0 s a n d 

t h r o u g h o u t t h e 1 9 9 0 s m a r k e d t h e m o s t d i f f i c u l t p e r i o d f o r t h e G a d d a f i r e g i m e . A f t e r t h e 

i m p o s i t i o n o f i n t e r n a t i o n a l s a n c t i o n s o n L i b y a i n 1 9 9 2 , t o w h i c h m a n y A r a b c o u n t r i e s t o o k 

a n e u t r a l s t a n c e , t h e r u l e r ' s i d e o l o g i c a l a n d f o r e i g n p o l i c y c h a n g e d s i g n i f i c a n t l y , m u c h t o 

G a d d a f i ' s s u r p r i s e . G a d d a f i a b a n d o n e d l o n g - s t a n d i n g p l a n s f o r A r a b u n i t y a n d b e g a n t o 

c r i t i c i s e s o m e c o u n t r i e s f o r t h e i r s u b s e r v i e n c e t o t h e U S . A f t e r t h e L o c k e r b i e i n c i d e n t i n 

1 9 8 8 , L i b y a ' s i n t e r n a t i o n a l s t a n d i n g d e t e r i o r a t e d f u r t h e r , a n d G a d d a f i e v e n h a d t o r e t r e a t 

f r o m h i s f i e r c e l y c o n f r o n t a t i o n a l f o r e i g n p o l i c y . 4 5 T h e c h a n g i n g i n t e r n a t i o n a l e n v i r o n m e n t 

a l s o c o n t r i b u t e d t o t h i s . A s c o m m u n i s t s t a t e s b e c a m e d e m o c r a t i c , G a d d a f i l o s t a l l i e s ( i n 

c l u d i n g C z e c h o s l o v a k i a ) . C o n v e r s e l y , p o s t - s o c i a l i s t s t a t e s b e g a n t o c r i t i c i z e h i m a n d s i d e d 

( a t l e a s t r h e t o r i c a l l y ) w i t h t h e U S , f u r t h e r i s o l a t i n g h i s r e g i m e . 

I n t h e l a t e 1 9 9 0 s , t h e u n f a v o u r a b l e e c o n o m i c o u t l o o k c a u s e d b y a l o n g p e r i o d o f 

c e n t r a l i s a t i o n a n d d e r e g u l a t i o n f o r c e d G a d d a f i t o g r a d u a l l y a d o p t e c o n o m i c r e f o r m s . R e 

m o v i n g L i b y a f r o m t h e l i s t o f s t a t e s p o n s o r s o f t e r r o r i s m w a s a l s o e s s e n t i a l t o e c o n o m i c 

r e c o v e r y . I n t h i s l i g h t G a d d a f i s t r o n g l y a n d i m m e d i a t e l y m a d e d e c i s i o n c o n d e m n e d 

t h e t e r r o r i s t a t t a c k s o n t h e U n i t e d S t a t e s o n 1 1 S e p t e m b e r 2 0 0 1 a n d o f f e r e d c o o p e r a t i o n 

t o t h e C I A a n d o t h e r o r g a n i s a t i o n s i n t h e f i g h t a g a i n s t t e r r o r i s m . H e r e i t c o u l d a l r e a d y b e 

s e e n t h a t t h e U S w a s b e g i n n i n g a ' p u r g e ' , c f . A f g h a n i s t a n a n d I r a q . R e s p e c t i v e l y , a t l e a s t 

s e e m i n g l y , b e c a u s e t h e G a d d a f i r e g i m e w a s u l t i m a t e l y c h e a t i n g i n t h i s r e g a r d . M o r e d e 

t a i l s o n G a d d a f i ' s a p p a r e n t c o o p e r a t i o n w i t h t h e U S b e l o w - t h e A b d u l Q a d e e r K h a n a f f a i r 
4 6 

4 4 W E H R E Y , F . The Burning Shores: Inside the Battle for the New Libya, l s t e d . N e w Y o r k : F a r r a r , S t r a u s 
a n d G i r o u x , 2 0 1 8 , p . 1 3 . 
4 5 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a l i a z e e r a . c o m / p r o g r a n i / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b v a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
4 6 H e s t o l e t h e t e c h n o l o g y o f c e n t r i f u g e s t o e n r i c h u r a n i u m f r o m t h e D u t c h f i r m U r e n c o f o r P a k i s t a n i n 
1 9 7 4 . T h e n e t w o r k t h a t K h a n l a t e r b u i l t s u p p l i e d n u c l e a r t e c h n o l o g y k n o w l e d g e a n d e q u i p m e n t t o I r a n 
L i b y a , a n d N o r t h K o r e a , c o n f i r m i n g t h a t a c o u n t r y t h a t m i s u s e s c i v i l i a n t e c h n o l o g y f o r a m i l i t a r y n u c l e a r 
p r o g r a m m e c a n i t s e l f b e c o m e a s o u r c e o f p r o l i f e r a t i o n . 
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S u b s e q u e n t l y , G a d d a f i a n n o u n c e d a n e n d t o L i b y a n e f f o r t s t o a c q u i r e w e a p o n s o f 

m a s s d e s t r u c t i o n a n d i n 2 0 0 4 a l l o w e d t h e A m e r i c a n s t o r e m o v e f a c i l i t i e s t h a t c o u l d b e 

u s e d t o d e v e l o p s u c h w e a p o n s . T h e s e c o n c e s s i o n s r e s u l t e d i n t h e l i f t i n g o f U N s a n c t i o n s 

as w e l l as s e v e r a l u n i l a t e r a l U S A s a n c t i o n s . T h e l i f t i n g o f s a n c t i o n s a n d t h e d e v e l o p m e n t 

o f o i l p r o d u c t i o n h a s t h u s p r o v i d e d L i b y a w i t h o n e o f t h e b e s t e c o n o m i c l e v e l s i n t h e N o r t h 

A f r i c a n r e g i o n . 4 7 

I t i s h e r e t h a t G a d d a f i ' s c o n t r a d i c t o r y p e r s o n a l i t y , h i g h l i g h t e d b y t h e a u t h o r i n t h e 

f r a m e w o r k o f r o l e t h e o r y , i s m a n i f e s t e d . G a d d a f i ' s r o l e i n t h e i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c a l s y s t e m 

w a s i n i t i a l l y f o c u s e d o n s u p p o r t i n g t e r r o r i s m , as e v i d e n c e d b y t h e L o c k e r b i e b o m b i n g . 

B y t h e b e g i n n i n g o f t h e c e n t u r y , G a d d a f i ' s p e r s o n a l i t y b e g a n t o c h a n g e - h e r e j e c t e d a l l 

t e r r o r i s m a n d c o n d e m n e d t h e a c t i o n s o f A l Q a e d a . O n t h e o t h e r h a n d , h e c h e a t e d i n t h e a f 

f a i r A b d u l Q a d e e r K h a n 4 8 . T h u s , G a d d a f i ' s p e r s o n a l i t y e v o l v e d o n l y o n t h e o u t s i d e , b u t h e 

r e m a i n e d t h e s a m e o n t h e i n s i d e . 

I n L i b y a , a n o t h e r v e r y i m p o r t a n t m i l e s t o n e w a s t h e c o n c l u s i o n o f t h e T r e a t y o f 

F r i e n d s h i p a n d M u t u a l C o o p e r a t i o n b e t w e e n G a d d a f i a n d B e r l u s c o n i ( I t a l y ) i n B e n g h a z i 

o n 3 0 A u g u s t 2 0 0 8 . T h e t r e a t y w a s r a t i f i e d b y I t a l y o n 6 F e b r u a r y 2 0 0 9 a n d b y L i b y a 

o n 2 F e b r u a r y 2 0 0 9 . T h i s a g r e e m e n t b r o u g h t I t a l y s i g n i f i c a n t f i n a n c i a l c o m m i t m e n t s . 

B a s e d o n t h i s t r e a t y , I t a l y p a i d L i b y a U S D 5 m i l l i o n i n c o m p e n s a t i o n f o r t h e Y e m e n i o c 

c u p a t i o n . I n r e t u r n , L i b y a t o o k m e a s u r e s t o p r e v e n t c l a n d e s t i n e e m i g r a t i o n f r o m t h e L i b 

y a n c o a s t , a n d i n r e t u r n L i b y a u n d e r t o o k t o e n c o u r a g e i n v e s t m e n t i n I t a l i a n c o m p a n i e s . 4 9 

A w a v e o f p r o t e s t s a n d u p r i s i n g s b e g a n i n o t h e r A r a b c o u n t r i e s as e a r l y as 1 7 D e 

c e m b e r 2 0 1 0 . O n t h i s d a y , a n u n e m p l o y e d y o u n g m a n , M o h a m e d B o u a z i z i , b u r n e d 

F o r m o r e i n f o r m a t i o n : P r o f i l e : A b d u l Q u a d e e r K h a n . bbc.com [ o n l i n e ] . 2 0 F e b r u a r y 2 0 0 4 [ v i e w e d l i s t 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p : / / n e w s . b b c . c o . U k / 2 / h i / s o u t h a s i a / 3 3 4 3 6 2 1 . s t m 
4 7 V A N D E W A L L E , D . A H i s t o r y o f M o d e r n L i b y a . Cambridge University Press [ o n l i n e ] , [ v i e w e d 8 t h 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / a s s e t s . c a m b r i d g e . o r g / 9 7 8 1 1 0 7 0 / 1 9 3 9 3 / f r o n t - 
m a t t e r / 9 7 8 1 1 0 7 0 1 9 3 9 3 f r o n t m a t t e r . p d f 
4 8 M o r e i n f o r m a t i o n i n p r e v i o u s n o t e s a b o u t A b d u l Q a d e e r K h a n . 
4 9 L e g g e 6 f e b b r a i o 3 0 0 9 , n . 7 . " R a t i f i c a e d e s e c u z i o n e d e l T r a t t a t o d i a m i c i z i a , p a r t e n a r i a t o e c o o p e r a -
z i o n e t r a l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a e l a G r a n d e G i a m a h i r i a a r a b a l i b i c a p o p o l a r e s o c i a l i s t a , f a t t o a B e n g a s i i l 
3 0 a g o s t o 2 0 0 8 " . parlamento.it [ o n l i n e ] . 3 0 A u g u s t 2 0 0 8 [ v i e w e d 8 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . p a r l a m e n t o . i t / p a r l a m / l e g g i / 0 9 0 0 7 1 . h t m 
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h i m s e l f a f t e r a n u n a u t h o r i z e d s t a l l w a s c o n f i s c a t e d . H i s d e a t h s p a r k e d v i o l e n t p u b l i c p r o 

t e s t s a n d riots t h a t l e d t o t h e f a l l o f P r e s i d e n t B e n A l i i n m i d - J a n u a r y 2 0 1 1 . 5 0 

T h e s e a n t i - g o v e r n m e n t u p r i s i n g s g r a d u a l l y s p r e a d f r o m T u n i s i a t o s e v e r a l o t h e r 

c o u n t r i e s i n t h e M i d d l e E a s t a n d N o r t h A f r i c a , l e a d i n g t o r e g i o n a l i n s t a b i l i t y . T h e o n g o i n g 

i n s t a b i l i t y i n B a h r a i n , E g y p t , L i b y a , S y r i a , a n d T u n i s i a s h a r e d t y p i c a l e c o n o m i c d e m a n d s 

a n d t h e s a m e c a l l s f o r r e s p o n s i b l e g o v e r n m e n t a n d a b e t t e r q u a l i t y o f l i f e f o r c i t i z e n s 

i n e a c h c o u n t r y . 5 1 A l t h o u g h t h e f a c t o r s b e h i n d t h e s e u p r i s i n g s v a r i e d f r o m c o u n t r y 

t o c o u n t r y , t h e y i n v o l v e d v a r y i n g d e g r e e s o f r e s i s t a n c e . A l t h o u g h t h e A r a b S p r i n g h a d 

a l o t i n c o m m o n i n e a c h c o u n t r y , i t w a s n o l o n g e r a n A r a b u p r i s i n g . 5 2 

I n L i b y a , t h e s i t u a t i o n w a s u n i q u e b e c a u s e t h e c o u n t r y h a s t h e l a r g e s t o i l r e s e r v e s 

a n d t h e s e c o n d l a r g e s t g a s r e s e r v e s i n A f r i c a , m a k i n g L i b y a o n e o f t h e w e a l t h i e s t c o u n t r i e s 

w i t h a c t i v e t i e s t o E u r o p e . A l t h o u g h G a d d a f i t r i e d t o a v o i d t h e c u l m i n a t i o n o f t h e s i t u a t i o n 

a n d c o n t i n u e d t o s p r e a d t h e m y t h t h a t h i s d o w n f a l l w o u l d l e a d t o c h a o s a n d c i v i l w a r , 

t h e r e b e l s e m p h a s i z e d t h e d e s i r e f o r n a t i o n a l u n i t y a n d t h e p o w e r o f n a t i o n a l s e n t i m e n t . 5 3 

I n r e s p o n s e t o t h e i m p e n d i n g b l o o d s h e d , t h e U n i t e d N a t i o n s S e c u r i t y C o u n c i l 

( w h i c h c a n b e a b b r e v i a t e d t o " U N S e c u r i t y C o u n c i l " ) a d o p t e d a r e s o l u t i o n i n l a t e F e b r u a r y 

2 0 1 1 i m p o s i n g s a n c t i o n s o n G a d d a f i a n d h i s c l o s e s t a s s o c i a t e s . 5 4 

O n 1 7 M a r c h 2 0 1 1 , t h e U N S e c u r i t y C o u n c i l d e c l a r e d a ' n o - f l y z o n e o v e r L i b y a 1 5 5 

a n d i n s t r u c t e d t h e M e m b e r S t a t e s t o u s e a l l n e c e s s a r y m e a n s t o p r o t e c t c i v i l i a n s . 

5 0 S T J O H N , R . Libya from colony to revolution. 2 n d e d . O x f o r d : O n e w o r l d P u b l i c a t i o n s , 2 0 1 2 , p . 7 1 . 
5 1 D A L A C O U R A , K . T h e 2 0 1 1 u p r i s i n g i n t h e A r a b M i d d l e E a s t : p o l i t i c a l c h a n g e a n d g e o p o l i t i c a l i m p l i 
c a t i o n s . International Affairs, 2 0 1 2 , 8 8 ( 1 ) , p p . 6 3 - 7 9 . 
' 2 M A R T I N I , J . T h e M u s a l l i m B r o t h e r h o o d I t s Y o u t h , a n d I m p l i c a t i o n s f o r U S A E n g a g e m e n t , rand.org 
[ o n l i n e ] . 2 0 1 2 [ v i e w e d 2 7 t h J u l y 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . r a n d . o r g / c o n - 
t e n t / d a m / r a n d / p u b s / m o n o g r a p h s / 2 0 1 2 / R A N D M G 1 2 4 7 . p d f 
5 3 S T J O H N , R . Libya from colony to revolution. 2 n d e d . O x f o r d : O n e w o r l d P u b l i c a t i o n s , 2 0 1 2 , p . 1 7 1 . 
5 4 C T K . D O C U M E N T : P o i n t s o f t h e U N S e c u r i t y C o u n c i l r e s o l u t i o n o n t h e p r o t e c t i o n o f L i b y a n c i v i l i a n s . 
idnes.cz [ o n l i n e ] . 1 8 M a r c h 2 0 1 1 [ v i e w e d 2 1 A p r i l 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . i d - 
n e s . c z / z p r a v v / z a h r a n i c n i / d o k u m e n t - b o d v - r e z o l u c e - r b - o s n - n a - o c h r a n u - l i b v i s k v c h - c i v i - 
l i s t u . A 1 1 0 3 1 8 1 5 2 3 4 0 z a h r a n i c n i b t w 
5 5 A n o - f l y z o n e i s a g e o g r a p h i c a l a r e a o v e r w h i c h a i r c r a f t c a n n o t f l y . T h i s c a n b e m a n n e d a i r c r a f t , u n 
m a n n e d s y s t e m s ( d r o n e s ) o r b o t h . D e p e n d i n g o n t h e a r e a a n d t h e s p e c i f i c r e g u l a t i o n s , t h e r e m a y b e m i l i 
t a r y , s e c u r i t y o r p r i v a c y r e a s o n s . T h e r e a r e m a n y t y p e s o f n o - f l y z o n e s . F o r e x a m p l e , s h o o t i n g d o w n a i r 
c r a f t f r o m t h e a i r o r b o m b i n g e v e n g r o u n d t a r g e t s . I n t h e c a s e o f L i b y a , t h e l a t t e r o p t i o n h a s b e e n p u t i n t o 
p r a c t i c e , e f f e c t i v e l y b r i n g i n g t h e s t a t e s i n v o l v e d i n t o t h e c o n f l i c t o n t h e a n t i - G a d d a f i s i d e . 
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A s t h e v i o l e n c e e s c a l a t e d , G a d d a f i a n d h i s a l l i e s l e f t . A n i n t e r n a t i o n a l a r r e s t w a r r a n t w a s 

i s s u e d f o r G a d d a f i a n d o t h e r s i n J u n e 2 0 1 1 f o r k i l l i n g c i v i l i a n s a n d c r i m e s a g a i n s t h u m a n 

i t y . 5 6 

T h e w h o l e s i t u a t i o n c u l m i n a t e d i n G a d d a f i ' s d e a t h , a f t e r w h i c h L i b y a b e c a m e a 

f a i l e d s t a t e . I n t h e i m m e d i a t e a f t e r m a t h , t h e E U s u p p o r t e d t h e o p p o s i t i o n g o v e r n m e n t , 

w h i c h c o m m i t t e d i t s e l f t o a p r o - d e m o c r a t i c d i r e c t i o n f o r t h e c o u n t r y . I n f a c t , t h e E U w o u l d 

n o t b u i l d a d e m o c r a t i c s t a t e i n A f r i c a , b e c a u s e t h e t r a n s i t i o n t o d e m o c r a c y i s t o o s l o w 

a n d i n e f f e c t i v e a n d w o u l d o n l y l e a d t o f u r t h e r p o l i t i c a l s t r i f e . 

T h e g o v e r n m e n t o f L i b y a w a s t a k e n o v e r b y t h e N a t i o n a l T r a n s i t i o n a l C o u n c i l 

( N T C ) , w h i c h i n M a r c h 2 0 1 l p r e s e n t e d i t s v i s i o n o f a m o d e r n , a c c e s s i b l e , a n d u n i t e d L i b y a 

b a s e d o n t h e p r i n c i p l e s o f d e m o c r a c y w i t h a n e w c o n s t i t u t i o n . T h e N T C w a s v e r y s u c c e s s 

f u l i n i t s d i p l o m a t i c n e g o t i a t i o n s . I t h a s m a n a g e d t o n e g o t i a t e , a m o n g o t h e r t h i n g s , t h e r e 

l e a s e o f b i l l i o n s o f d o l l a r s t h a t h a v e b e e n f r o z e n i n v a r i o u s a c c o u n t s a b r o a d a n d t h e o p e n 

i n g o f a r e p r e s e n t a t i v e o f f i c e i n W a s h i n g t o n , D . C . 5 7 

A t t h e b e g i n n i n g o f O c t o b e r 2 0 1 1 , a t r a n s i t i o n a l g o v e r n m e n t w a s f o r m u l a t e d , i n 

w h i c h J i b r i l M a h m o u d w a s a h e a d o f t h e p e a c e . A f t e r G a d d a f i w a s d e t a i n e d a n d l y n c h e d , 

t h e t r a n s i t i o n a l g o v e r n m e n t d e c l a r e d f r e e d o m a n d p l e d g e d t o h o l d r e g u l a r e l e c t i o n s w i t h i n 

13 m o n t h s p e r i o d . 5 8 

2.2.Post-revolutionary Libya and the civil war 

T h e f i r s t f r e e e l e c t i o n s i n L i b y a w e r e a m i l e s t o n e i n m o d e r n h i s t o r y . I t t o o k p l a c e 

i n J u l y 2 0 1 2 a n d w a s w o n b y t h e N a t i o n a l F o r c e s A l l i a n c e . A l i Z a y d a n w a s a p p o i n t e d 

P r i m e M i n i s t e r a n d s o u g h t t o e s t a b l i s h a n e w d e m o c r a t i c c o n s t i t u t i o n a n d f o r m a g o v e r n 

m e n t . H o w e v e r , t h e r e w e r e m a j o r d i s a g r e e m e n t s b e t w e e n p o l i t i c i a n s a t t h e t i m e , w h i c h 

l e d t o t h e g o v e r n m e n t f a i l i n g t o g a i n c o n t r o l o f t h e w h o l e t e r r i t o r y o f L i b y a a n d e v e n t u a l l y 

5 6 C T K . T h e I n t e r n a t i o n a l C r i m i n a l C o u r t i s s u e d a n a r r e s t w a r r a n t f o r G a d d a f i , el5.cz [ o n l i n e ] . 2 7 J u n e 
2 0 1 1 [ v i e w e d 2 1 s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . e l 5 . c z / z a h r a n i c n i / m e z i n a r o d n i - t r e s t n i - s o u d - 
v y d a l - z a t y k a c - n a - k a d d a f i h o - 6 7 2 7 3 2 # 
5 7 S T J O H N , R . Libya from colony to revolution. 2 n d e d . O x f o r d : O n e w o r l d P u b l i c a t i o n s , 2 0 1 2 , p . 1 9 3 . 
' 8 M U H L B E R G E R , W . L i b y a A f t e r Q a d h a f i : R e s h a p i n g t h e P o l i t i c a l a n d S e c u r i t y S y s t e m s . C o n n e c t i o n s , 
2 0 1 2 , 1 1 ( 3 ) , p p . 1 - 2 0 . 
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e n d i n g . O t h e r s i g n i f i c a n t e v e n t s t h a t c o n t r i b u t e d t o t h e c o l l a p s e o f t h e g o v e r n m e n t w e r e 

t h e t w o a t t a c k s o n t h e U S c o n s u l a t e i n B e n g h a z i o n 1 1 a n d 1 2 S e p t e m b e r 2 0 1 2 b y r a d i c a l 

m i l i t i a s l e d b y A n s a r a l - S h a r i a , i n w h i c h f o u r A m e r i c a n s w e r e k i l l e d . 5 9 

F o l l o w i n g t h e s e e v e n t s a n d s e v e r a l o t h e r a r m e d c l a s h e s w i t h m i l i t a n t s , A l i Z e i d e n 

r e s i g n e d i n M a r c h 2 0 1 4 a n d w a s r e p l a c e d b y A b d u l l a h a l - T h a n i , w h o r e s i g n e d i n A u g u s t 

2 0 1 5 . 6 0 A f t e r t h e g e n e r a l e l e c t i o n , t h e H o u s e o f R e p r e s e n t a t i v e s h a s b e e n d i v i d e d i n t o t w o 

c h a m b e r s a n d b e g a n t o f u n c t i o n as a d i v i d e d b o d y w i t h t w o s e a t s . 6 1 

I n D e c e m b e r 2 0 1 5 , t h e U N t r i e d t o c r e a t e t h e G o v e r n m e n t N a t i o n a l U n i t y , k n o w n 

as G N U . H o w e v e r , t h i s a t t e m p t f a i l e d as q u i c k l y as t h e p r e v i o u s o n e s , a n d t r i g g e r e d 

t h e s o - c a l l e d s e c o n d L i b y a n c i v i l w a r . 6 2 G o v e r n m e n t N a t i o n a l U n i t y w a s n o t c r e a t e d , b e 

c a u s e i t d i d n o t g a i n t h e c o n f i d e n c e o f p a r l i a m e n t . T h i s i s e v e n t h o u g h t h e G o v e r n m e n t 

o f N a t i o n a l U n i t y w a s e x p e c t e d t o b r i n g s t a b i l i t y t o t h e c o u n t r y a n d b e a b l e t o d e a l w i t h t h e 

I s l a m i s t r a d i c a l s i n f i l t r a t i n g L i b y a . 

T h e s e c o n d L i b y a n c i v i l w a r d i v i d e d L i b y a i n t o t w o p a r t i e s - e a s t e r n a n d w e s t e r n . 

O n t h e o n e s i d e , t h e r e w a s t h e e a s t e r n g o v e r n m e n t b a s e d i n B e n g h a z i , w h i c h w a s b a c k e d 

b y t h e L i b y a n N a t i o n a l A r m y ( L N A ) l e d b y a m i l i t a r y d e f e c t o r f r o m t h e G a d d a f i e r a , M a r 

s h a l K h a l i f a H a f t a r , w h o w a s s u p p o r t e d b y R u s s i a , t h e U n i t e d A r a b E m i r a t e s a n d E g y p t . 

O n t h e o t h e r s i d e , t h e r e w a s t h e w e s t e r n g o v e r n m e n t , k n o w n as t h e G o v e r n m e n t o f N a 

t i o n a l U n i t y , w h i c h w a s o f f i c i a l l y b a c k e d b y t h e U N . T h e r e w a s a l s o t h e r a d i c a l I s l a m i c 

S t a t e o r g a n i s a t i o n i n v o l v e d i n t h e f i g h t i n g , w h i c h c o n t r o l l e d t h e c i t y o f D a r n a h i n t h e e a s t 

as w e l l as s o m e a r e a s a r o u n d S i r t e f r o m t h e y e a r 2 0 1 4 u n t i l J u n e 2 0 1 8 . E v e n t u a l l y , 

' 9 T h e a t t a c k o n T h e C o n s u l a t e i n B e n g h a z i ? U S A w o n ' t s e e k d e a t h p e n a l t y f o r a c c u s e d , lidovky.cz 
[ o n l i n e ] . 1 0 M a y 2 0 1 6 [ v i e w e d 9 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : n t t p s : / / w w w . l i d o v k y . c z / s v e t / u t o k - n a - 
k o n z u l a t - v - b e n g h a z i - U S A a - t r e s t - s n i r t i - p r o - o b v i n e n e h o - z a d a t - n e b u d o u . A 1 6 0 5 1 0 2 2 2 7 3 4 I n z a h r a n i c i s k 
6 0 A A R T H U N , S . 4 h o u r s o f f i r e a n d c h a o s : H o w t h e B e n g h a z i a t t a c k u n f o l d e d , edition.cnn.com [ o n l i n e ] , 
13 S e p t e m b e r 2 0 1 2 [ v i e w e d 9 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / e d i - 
t i o n . c n n . c o m / 2 0 1 2 / 0 9 / 1 2 / w o r l d / a f r i c a / l i b v a - c o n s u l a t e - a t t a c k - s c e n e / 
6 1 V O L K , T . B i d e n ' s L i b y a P o l i c y , kas.de [ o n l i n e ] . 2 8 A p r i l 2 0 2 1 [ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e 
f r o m : h t t p s : / / w w w . k a s . d e / e n / c o u n t r y - r e p o r t s / d e t a i l / - / c o n t e n t / b i d e n - s - l i b y a - p o l i c y 
6 2 S T E P H E N , C h . W a r i n L i b y a - t h e G u a r d i n g b r i e f i n g , theguardian.com [ o n l i n e ] . 2 9 A u g u s t 2 0 1 4 
[ v i e w e d 1 1 s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . t h e g u a r d i a n . c o m / w o r l d / 2 0 1 4 / a u g / 2 9 / - s p - b r i e f i n g - 
w a r - i n - l i b y a 
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t h e I s l a m i c S t a t e w a s o u s t e d b y H a f r a n ' s L N A , w h i c h i s w h y t h i s t h e s i s s t a t e s 

t h a t t h e f i g h t i n g w a s o n t w o f r o n t s , b e t w e e n t h e w e s t a n d t h e e a s t . 6 3 

D u r i n g t h e 2 0 2 0 s , m u l t i l a t e r a l d i p l o m a t i c i n i t i a t i v e s b e g a n t o a c h i e v e a c e a s e f i r e . 

I n O c t o b e r 2 0 2 0 , U N o f f i c i a l s s e l e c t e d a n d c o n v e n e d t h e 7 5 - m e m b e r L i b y a P o l i t i c a l D i a 

l o g u e F o r u m t o r e s t o r e t h e c o u n t r y ' s d i s r u p t e d p o l i t i c a l t r a n s i t i o n . B a s e d o n t h e A g r e e 

m e n t o n a P e r m a n e n t a n d I m m e d i a t e C e a s e f i r e i n t h e c o u n t r y , s i g n e d i n G e n e v a o n 2 3 

O c t o b e r 2 0 2 0 , m e m b e r s o f t h e L i b y a n P o l i t i c a l D i a l o g u e F o r u m n o m i n a t e d a p p o i n t e e s t o 

r e p l a c e t h e g o v e r n m e n t a n d l e a d t h e c o u n t r y u n t i l p a r l i a m e n t a r y e l e c t i o n s i n D e c e m b e r 

2 0 2 1 . 6 4 O n t h e b a s i s o f t h i s a g r e e m e n t ( t h e A g r e e m e n t o n a P e r m a n e n t a n d I m m e d i a t e 

C e a s e f i r e i n t h e C o u n t r y ) , t h e m i l i t a r y d e l e g a t i o n s o f L i b y a ' s t w o w a r r i n g p a r t i e s c o n 

c l u d e d a f o r m a l c e a s e f i r e , o f f i c i a l l y e n d i n g t h e c o n f l i c t t h a t b e g a n o n 4 A p r i l 2 0 1 9 . F o r 

t h e d i p l o m a t s ( f r o m t h e U N , t h e U S A , a n d t h e E U ) w h o w o r k e d h a r d b e h i n d t h e s c e n e s , 

t h i s w a s a r e m a r k a b l e t r i u m p h , as t h e y w e r e i n s t r u m e n t a l i n p u l l i n g L i b y a b a c k f r o m 

t h e b r i n k a n d s h o w i n g h o w s u s t a i n e d i n t e r n a t i o n a l p o l i t i c a l p r e s s u r e o n t h e c o m b a t a n t s 

c a n l e a d t o p r o g r e s s t o w a r d s p e a c e . 6 5 

T h r o u g h o u t 2 0 2 1 , d i s p u t e s p e r s i s t e d o v e r p r e s i d e n t i a l c a n d i d a c y c r i t e r i a a n d c o n 

s t i t u t i o n a l l e g a l i s s u e s , w i t h U N a n d U S A o f f i c i a l s t r y i n g t o k e e p a c o o l h e a d a n d s t e e r 

t h e c o u n t r y t o w a r d n e g o t i a t e d e l e c t i o n s . I n t h e e n d , t h e y f a i l e d t o d o s o , as t h e v a s t m a j o r 

i t y o f t h e d e b a t e s d i d n o t l e a d t o a n y c o n s e n s u s , b u t o n l y t o t h e e x p e c t e d o n e , i . e . , t h e c a n 

c e l l a t i o n o f t h e e l e c t i o n s . 6 6 A s a r e s u l t o f t h e p o s t p o n e m e n t o f t h e e l e c t i o n s , c o n s u l t a t i o n s 

a n d p o l i t i c a l c o m p e t i t i o n a m o n g L i b y a n s i n t e n s i f i e d a n d L i b y a f e l l i n t o t h e a b y s s a g a i n . 

C u r r e n t l y , L i b y a h a s t w o g o v e r n m e n t s : T h e G o v e r n m e n t o f N a t i o n a l U n i t y l e d b y A b d u l 

6 3 L i b y a a n d U S A P o l i c y , congress.gov [ o n l i n e ] . 2 S e p t e m b e r 2 0 2 1 [ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e 
f r o m : h t t p s : / / c r s r e p o r t s . c o n g r e s s . g o v / p r o d u c t / p d f / r F / I F 1 1 5 5 6 
6 4 C o u n c i l o f t h e E U : S t a t e m e n t b y t h e H i g h R e p r e s e n t a t i v e o n b e h a l f o f t h e E U o n t h e a n n o u n c e m e n t o f 
t h e c e a s e f i r e a g r e e m e n t i n L i b y a , consilium.europa.eu [ o n l i n e ] . 2 5 O c t o b e r 2 0 2 0 [ v i e w e d 9 t h O c t o b e r 
2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . c o n s i l i u m . e u r o p a . e u / c s / p r e s s / p r e s s - r e l e a s e s / 2 0 2 0 / 1 0 / 2 5 / d e c l a r a t i o n - 
b v - t h e - l i i g h - r e p r e s e n t a t i v e - o n - b e h a l f - o f - t h e - e u - o n - t h e - a n n o u n c e m e n t - o f - a - c e a s e f i r e - a g r e e m e n t - i n - l i b v a / 
6 5 M E G E R I S I , T . S p o i l e r a l e r t : H o w E u r o p e c a n s a v e d i p l o m a c y i n L i b y a , ecfr.eu [ o n l i n e ] . 2 2 J a n u a r y 
2 0 2 1 [ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / e c f r . e u / p u b l i c a t i o n / s p o i l e r - a l e r t - h o w - e u r o p e - c a n - 
s a v e - d i p l o m a c y - i n - l i b y a / 
6 6 L i b y a p l u n g e s i n t o t h e a b y s s , h a s t w o p r i m e m i n i s t e r s a g a i n , novinky.cz [ o n l i n e ] . 1 1 F e b r u a r y 2 0 2 2 
[ v i e w e d 9 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . n o v i n k y . c z / z a h r a n i c n i / s v e t / c l a n e k / l i b y e - s e - p r o - 
p a d a - d o - p r o p a s t i - o p e t - m a - d v a - p r e m i e r y - 4 0 3 8 6 9 2 9 
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H a m i d D b e i b e h o n t h e o n e h a n d , a n d o n t h e o t h e r , t h e g o v e r n m e n t t h a t w o n t h e c o n f i 

d e n c e o f t h e T o b r u k - b a s e d H o u s e o f R e p r e s e n t a t i v e s i n e a r l y M a r c h 2 0 2 2 . T h e f a t e 

o f t h e c o u n t r y a n d t h e n e w e l e c t i o n s t h u s r e m a i n u n c l e a r f o r t h e t i m e b e i n g , as t h e y d i d 

i n 2 0 2 1 . 6 7 

W i t h i n t h i s c h a p t e r , t h e m a j o r h i s t o r i c a l m i l e s t o n e s o f L i b y a w e r e p r e s e n t e d t o a n 

s w e r t h e q u e s t i o n s "What was the evolution of the Arab Spring in Libya?" 

T h e r e w e r e w i d e s p r e a d p r o t e s t s i n t h e c o u n t r y d u r i n g t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a . 

M u a m m a r G a d d a f i t r i e d t o s u p p r e s s t h e s e p r o t e s t s m i l i t a r i l y , w h i c h l e d t o t h e L i b y a n c i v i l 

w a r a n d t h e r e g i m e w a s o v e r t h r o w n w i t h t h e h e l p o f N A T O a n d G a d d a f i w a s k i l l e d i n t h e 

f a l l o f 2 0 1 1 . T h e o v e r t h r o w o f G a d d a f i w a s s u p p o s e d t o b r i n g g r e a t e r p o l i t i c a l rights a n d 

c i v i l l i b e r t i e s t o L i b y a n s . H o w e v e r , t h e c o u n t r y i s s i g n i f i c a n t l y d e s t a b i l i s e d a f t e r t h e w a r . 

S o c i e t y , i n w h i c h t r i b a l i s m p e r s i s t e d u n d e r G a d d a f i , h a s c o m p l e t e l y d i s i n t e g r a t e d i n t o 

m a n y d i f f e r e n t f a c t i o n s . T h e f r a g m e n t a t i o n o f s o c i e t y i s a l s o r e f l e c t e d i n t h e c o m p o s i t i o n 

o f t h e l e g i s l a t u r e , w h i c h i s l a r g e l y m a d e u p o f i n d e p e n d e n t c a n d i d a t e s . T h e p o s t - r e v o l u 

t i o n a r y g o v e r n m e n t h a s n o c o n t r o l o v e r t h e L i b y a n t e r r i t o r y , a n d a r m e d c l a s h e s b e t w e e n 

d i f f e r e n t g r o u p s c o n t i n u e i n m o s t p l a c e s . 

C h a o s a n d u n r e s t i n t h e c o u n t r y a r e a c c o m p a n i e d b y a n e c o n o m i c s l u m p . T h e r e 

f o r e , u n t i l t h e g o v e r n m e n t s u c c e e d s i n d i s a r m i n g t h e r e b e l g r o u p s a n d g a i n i n g f u l l c o n t r o l 

o f t h e e n t i r e t e r r i t o r y , n o c a l m i n g o f t h e s i t u a t i o n c a n b e e x p e c t e d . T h e A r a b S p r i n g i n 

L i b y a h a s r e m o v e d a n a u t h o r i t a r i a n l e a d e r ; h o w e v e r , i t h a s n o t s o l v e d a n y o f t h e l o n g -

t e r m p r o b l e m s o f t h e L i b y a n s o c i e t y . G i v e n t h e c o n t i n u i n g a r m e d c l a s h e s , t h e g o v e r n 

m e n t ' s i n a b i l i t y t o a s s e r t i t s a u t h o r i t y t h r o u g h o u t t h e t e r r i t o r y a n d t h e d e t e r i o r a t i n g e c o 

n o m i c s i t u a t i o n , t h e s i t u a t i o n i n L i b y a c a n b e a s s e s s e d as w o r s e t h a n b e f o r e t h e o u t b r e a k 

o f t h e A r a b S p r i n g . T h e d i f f i c u l t t r a n s i t i o n t o d e m o c r a c y a n d t h e f i r s t d e m o c r a t i c e l e c t i o n s 

a r e n o w h e r e i n s i g h t . 

6 7 M E G E R I S I , T . S p o i l e r a l e r t : H o w E u r o p e c a n s a v e d i p l o m a c y i n L i b y a , ecfr.eu [ o n l i n e ] . 2 2 J a n u a r y 
2 0 2 1 [ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / e c f r . e u / p u b l i c a t i o n / s p o i l e r - a l e r t - h o w - e u r o p e - c a n - 
s a v e - d i p l o m a c v - i n - l i b v a / 
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3. Foreign policy of the E U and the USA before, during and 
after the Arab Spring 

A f t e r e s t a b l i s h i n g t h e b a s i c d e f i n i n g f e a t u r e s o f f o r e i g n p o l i c y t h e o r i e s a n d p r e 

s e n t i n g t h e s i t u a t i o n i n L i b y a , t h e a p p l i c a t i o n o f E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y t o t h e ca se 

o f L i b y a f o l l o w s . L i b y a w a s c h o s e n f o r s e v e r a l r e a s o n s , n a m e l y i t s l o n g - s t a n d i n g i n t e r n a l 

c o n f l i c t s , p o l i t i c a l i n s t a b i l i t y , c o l l a p s i n g e c o n o m y , h u m a n i t a r i a n a n d m i g r a t i o n c r i s i s a n d 

w i d e s p r e a d v i o l a t i o n s o f b a s i c h u m a n r i g h t s . 

O n t h e c o n t r a r y , L i b y a h a s h u g e o i l r e s e r v e s a n d a v e r y s t r a t e g i c l o c a t i o n , i . e . , a c 

cess t o t h e M e d i t e r r a n e a n S e a , a n d i t i s a l s o a c o u n t r y t h a t h a s b e c o m e a s t a g i n g p o s t f o r 

m i g r a n t s h e a d i n g t o E u r o p e . F o r a l l t h e s e r e a s o n s , L i b y a h a s b e c o m e a c o u n t r y t h a t h a s 

a t t r a c t e d t h e a t t e n t i o n o f r e g i o n a l a n d w o r l d p o w e r s t h a t a r e d i r e c t l y o r i n d i r e c t l y i n v o l v e d 

i n t h e n a t i o n a l c o n f l i c t . 

T h e l a s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s i s d i v i d e d i n t o t w o s u b c h a p t e r s a n d d e a l s w i t h t h e E U 

a n d U S A f o r e i g n p o l i c y t o w a r d s L i b y a . T h e f i r s t s u b c h a p t e r o f t h e t h e s i s w i l l d e a l w i t h 

t h e E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y b e f o r e t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g . T h e s e c o n d s u b 

c h a p t e r w i l l f o c u s o n t h e E U a n d U S A f o r e i g n p o l i c y d u r i n g t h e A r a b S p r i n g a n d a f t e r i t 

u n t i l D e c e m b e r 2 0 2 1 . T h i s s u b c h a p t e r w i l l a l s o p r e s e n t s i t u a t i o n s t h a t m a y a r i s e i n L i b y a -

E U r e l a t i o n s a n d p o s s i b l e s o l u t i o n s t o t h e m . 

T h e a i m o f t h i s c h a p t e r i s t o se t o u t t h e b a s i c e x p e c t e d f o r e i g n p o l i c y d e c i s i o n s 

o f t h e U S A a n d t h e E U i n r e l a t i o n t o m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n i n t h e L i b y a n c o n f l i c t s o t h a t 

i t c a n b e u s e d as a b e n c h m a r k f o r a d e e p e r a n a l y s i s o f t h e i m p a c t o f d o m e s t i c f a c t o r s 

o r c o n s t r a i n t s o n t h e a c t i o n s t a k e n . I t i s a m e a s u r e o f h o w t h e i n t e r v e n i n g v a r i a b l e r e i n 

f o r c e s o r c a u s e s d e v i a t i o n f r o m e x p e c t e d f o r e i g n p o l i c y d e c i s i o n s , w h i c h a r e a s s u m e d 

t o b e d r i v e n p r i m a r i l y b y t h e i n t e r e s t s a n d t h r e a t s o f t h e U S A a n d E U t h a t a r e e x p o s e d 

t o t h o s e i n t e r e s t s . F u r t h e r m o r e , t h e a i m o f t h i s c h a p t e r i s t o a n a l y s e t h e f o r e i g n p o l i c y 

d e c i s i o n s o f t h e U S A a n d t h e E U a f t e r t h e A r a b S p r i n g i n r e l a t i o n t o L i b y a . 

T h i s c h a p t e r w i l l a n s w e r t h e f i n a l r e s e a r c h q u e s t i o n s a d d r e s s e d i n t h i s t h e s i s : "What 

might define the similarities and differences in the EU and USA approaches to Libya?", 
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"Do the positions of the two actors overlap, complement each other, or are they funda

mentally different?". T h e a n s w e r s a r e k e y t o a c h i e v i n g t h e a i m o f t h e t h e s i s . 

3.1.The EU-USA foreign policy before the Arab Spring 

A t t h e t i m e w h e n m o s t A f r i c a n s t a t e s w e r e f i g h t i n g f o r i n d e p e n d e n c e , t h e C o l d W a r 

b e t w e e n t h e U n i t e d S t a t e s a n d t h e S o v i e t U n i o n w a s t a k i n g p l a c e o n t h e i n t e r n a t i o n a l p o 

l i t i c a l s c e n e . A f r i c a n n a t i o n a l l i b e r a t i o n m o v e m e n t s e n j o y e d c o n s i d e r a b l e a t t e n t i o n f r o m 

t h e E a s t e r n a n d W e s t e r n b l o c s . B o t h g l o b a l p o w e r s s e n s e d a n o p p o r t u n i t y t o e x t e n d t h e i r 

d i r e c t i n f l u e n c e i n t o o t h e r r e g i o n s a t t h e e x p e n s e o f t h e w a n i n g c o l o n i a l p o w e r s . T h e y a l s o 

w a n t e d t o p l e d g e s u p p o r t t o t h e e m e r g i n g s t a t e s f o r f u t u r e p o l i t i c a l a n d e c o n o m i c c o o p e r 

a t i o n ( a g a i n s t t h e i r f u t u r e rivals).68 

L o c a l p o w e r s t r u g g l e s t h u s o f t e n c o n s i s t e d o f a s s e r t i n g e i t h e r S o v i e t o r W e s t e r n 

i n f l u e n c e i n t h e n e w l y c r e a t e d A f r i c a n s t a t e s . H o w e v e r , n e i t h e r A m e r i c a n n o r S o v i e t p o 

l i t i c a l d o c t r i n e w a s a b l e t o p r o d u c e v a r i a n t s o f t h e i r i d e o l o g i e s t h a t w e r e a p p l i c a b l e i n 

t h e A f r i c a n e n v i r o n m e n t . W e s t e r n p l u r a l i s t d e m o c r a c y w i t h i t s k n o w l e d g e o f o p p o s i t i o n 

w a s as a l i e n i n A f r i c a as t h e M a r x i s t t h e o r y o f t h e c l a s s s t r u g g l e o f t h e p r o l e t a r i a t a g a i n s t 

t h e b o u r g e o i s i e . O n t h e o t h e r h a n d , h o w e v e r , t h e b i p o l a r r i v a l r y b e t w e e n E a s t a n d W e s t 

i n c r e a s e d t h e i m p o r t a n c e o f t h e y o u n g A f r i c a n s t a t e s o n t h e i n t e r n a t i o n a l s c e n e a n d p r o 

v i d e d t h e m w i t h g r e a t e r o p p o r t u n i t i e s t o o b t a i n e x t e r n a l a s s i s t a n c e f r o m b o t h s i d e s . 6 9 

T h e U S A e f f o r t s l e d t o t h e c r e a t i o n o r a t l e a s t t h e s u p p o r t o f a n t i - c o m m u n i s t r e 

g i m e s i n A f r i c a t o a s e c o n d a r y m a n i f e s t a t i o n , i . e . , t h e m a i n t e n a n c e o f a u t o c r a t i c a n d d i c 

t a t o r i a l r e g i m e s , w h i c h p r o v o k e d r e s i s t a n c e t o A f r i c a n r a d i c a l i s m , t h u s o p e n i n g t h e w a y 

f o r S o v i e t i n f l u e n c e i n t h e p a r t o f t h e c o n t i n e n t t h a t f e l l w i t h i n i t s p o l i t i c a l , c o m m e r c i a l , 

a n d e c o n o m i c s p h e r e o f i n f l u e n c e . 

R e l a t i o n s w i t h t h e c o u n t r i e s o f t h e A f r i c a n c o n t i n e n t h a v e d e v e l o p e d a n d c h a n g e d 

f r o m t h e p o i n t o f v i e w o f t h e E u r o p e a n C o m m u n i t y ( E C ) o r t h e E U s i n c e 1 9 6 4 . E u r o p e a n 

6 8 KLÍMA, J . The Last Colonial War. P r a g u e : E d i t o r s h i p : L i b r i , 2 0 0 1 , p . 1 4 2 . 
6 9 NÁLEVKA, V . Twilight time. The collapse of colonial empires after World War II. P r a g u e : E d i t o r s h i p 
T R I T O N , s . r . o . , 2 0 0 4 , p . 1 8 4 . 
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s t a t e s h a v e b e e n i n f l u e n c e d p r i m a r i l y b y t h e i r c o l o n i a l e x p e r i e n c e a n d h a v e f e l t t h e n e e d 

t o m a i n t a i n e c o n o m i c a n d p o l i t i c a l t i e s w i t h t h e c o u n t r i e s o f t h e A f r i c a n c o n t i n e n t . A n u m 

b e r o f a g r e e m e n t s w e r e t h e r e f o r e c o n c l u d e d w h i c h f e l l w i t h i n t h e f i e l d o f e c o n o m i c c o o p 

e r a t i o n ( a i d ) . A s p a r t o f t h i s p r o c e s s , t h e c o u n t r i e s c o n c e r n e d w e r e e n t i t l e d t o s u p p o r t f r o m 

t h e E u r o p e a n D e v e l o p m e n t F u n d ( E D F ) a n d t h e p o s s i b i l i t y o f e x p o r t i n g g o o d s a t z e r o t a r 

i f f s , w h i c h w a s i n t e n d e d t o c o n t r i b u t e t o t h e i r d e v e l o p m e n t . 7 0 H o w e v e r , n o t a l l 

o f t h e m o n e y h a s f a l l e n o n d e a f e a r s . M u c h o f i t w a s u s e d f o r n o n - e x i s t e n t p r o j e c t s o r s t o 

l e n . 

I n t h e f o l l o w i n g s u b - c h a p t e r , t h e d i p l o m a t h e s i s w i l l p r e s e n t t h e f o r e i g n p o l i c y o f 

t h e E U a n d t h e U S A i n r e l a t i o n t o L i b y a b e f o r e t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g . 

3.1.1. The E U policy towards Libya before the outbreak of the Arab Spring 

T h e r e l a t i o n s h i p b e t w e e n t h e A f r i c a n , C a r i b b e a n a n d P a c i f i c ( A C P ) c o u n t r i e s a n d 

t h e E u r o p e a n U n i o n i s t o d a y t h e m o s t d e v e l o p e d a n d c o n t i n u o u s s y s t e m o f c o o p e r a t i o n 

w i t h d e v e l o p i n g c o u n t r i e s . I n t h e a l m o s t 5 0 y e a r s o f i t s e x i s t e n c e , t h i s r e l a t i o n s h i p h a s 

u n d e r g o n e a t u r b u l e n t e v o l u t i o n , b o t h i n t e r m s o f t h e g r o w t h i n t h e n u m b e r o f p a r t i c i p a n t s 

a n d i n t e r m s o f t h e p r i o r i t i s a t i o n a n d i m p l e m e n t a t i o n o f c o o p e r a t i o n . T h e r e l a t i o n s h i p b e 

t w e e n t h e t w o g r o u p s h a s b e e n i n f l u e n c e d b y b o t h i n t e r n a l a n d e x t e r n a l s t i m u l i f r o m 

t h e i n t e r n a t i o n a l c o m m u n i t y , b e i t c r i t i c i s m o f p r e f e r e n t i a l t r a d e p r o v i s i o n s f r o m 

t h e W o r l d T r a d e O r g a n i s a t i o n ( W T O ) o r t h e g r o w i n g e m p h a s i s o n r e s p e c t f o r h u m a n 

r i g h t s a n d d e m o c r a c y i n t h e i n t e r n a t i o n a l c o m m u n i t y . F r o m a n i n t e r n a l p o i n t o f v i e w , 

i t c o u l d n o t g o u n n o t i c e d t h a t , d e s p i t e l o n g - t e r m c o o p e r a t i o n a n d s u b s t a n t i a l i n v e s t m e n t , 

t h e e c o n o m i c s i t u a t i o n i n d e v e l o p i n g c o u n t r i e s h a s n o t i m p r o v e d o v e r t i m e , q u i t e t h e c o n 

t r a r y . T h e C o m m u n i t y ' s r e s p o n s e t o t h i s w a s ' a i d f a t i g u e ' , w h i c h l e d b o t h t o a r e f l e c t i o n 

o n t h e p r i o r i t i e s f o r e c o n o m i c a n d d e v e l o p m e n t a i d a n d t o a c a l l f o r o t h e r i s s u e s t o b e 

i n c l u d e d i n t h e r e l a t i o n s h i p . 7 1 

7 0 O B B I E , J . T h e E u r o p e a n U n i o n ' s i n t e r n a t i o n a l d e v e l o p m e n t p o l i c y : L e a d i n g a n d b e n e v o l e n t ? ugent.be 
[ o n l i n e ] . 2 0 0 8 [ v i e w e d 1 0 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / b i b l i o . u g e n t . b e / p u b l i c a t i o n / 4 1 0 8 3 0 

7 1 CIHELKOVÁ, E . External economic relations of the European Union. P r a g u e : C H . B e c k , 2 0 0 3 , p . 
3 4 0 . 
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A n o t h e r v e r y i m p o r t a n t p a r t n e r s h i p t h a t w a s e s t a b l i s h e d b e t w e e n t h e E U a n d 

t h e M e d i t e r r a n e a n c o u n t r i e s w a s t h e s o - c a l l e d E u r o - M e d i t e r r a n e a n P a r t n e r s h i p ( E M P ) , 

w h i c h w a s l a u n c h e d i n N o v e m b e r 1 9 9 5 a n d i s a l s o k n o w n as t h e B a r c e l o n a P r o c e s s . 7 2 T h i s 

w a s a b r e a k t h r o u g h b e t w e e n t h e E u r o p e a n U n i o n a n d t h e M e d i t e r r a n e a n c o u n t r i e s , w h i c h 

i n v o l v e d l i n k i n g e c o n o m i c a n d p o l i t i c a l p r i o r i t y . T h e p a r t n e r s h i p h a d t h r e e p i l l a r s : t h e c r e 

a t i o n o f f r e e t r a d e , c u l t u r a l e x c h a n g e , a n d p o l i t i c a l c o o p e r a t i o n . A c c o r d i n g t o B i c h h i , 

the creation of the EMP was a response to the end of the Cold War and to new potential 

threats.73 A n i m p l i c i t g o a l o f t h e B a r c e l o n a P r o c e s s m a y h a v e b e e n t o r e d u c e i l l e g a l m i 

g r a t i o n t o E u r o p e f r o m t h e s o u t h e r n M e d i t e r r a n e a n c o u n t r i e s . A l l E U c o u n t r i e s ( 1 5 ) 

a n d 1 2 s o u t h e r n M e d i t e r r a n e a n c o u n t r i e s w e r e m e m b e r s o f t h e a g r e e m e n t . C u r r e n t l y , 

t h e a g r e e m e n t i n c l u d e s a l l E U M e m b e r S t a t e s a n d t h e 15 c o u n t r i e s o f t h e M E N A r e g i o n 

( A l b a n i a , A l g e r i a , B o s n i a a n d H e r z e g o v i n a , E g y p t , I s r a e l , J o r d a n , L e b a n o n , M a u r i t a n i a , 

M o n a c o , M o n t e n e g r o , M o r o c c o , P a l e s t i n e , T u n i s i a , T u r k e y , a n d S y r i a , w h i c h i s c u r r e n t l y 

s u s p e n d e d ) . T h e s e a r e t h e r e f o r e a l m o s t a l l c o u n t r i e s b o r d e r i n g o r n e a r t h e s o u t h e r n 

a n d e a s t e r n s h o r e s o f t h e M e d i t e r r a n e a n . L i b y a i s n o t a m e m b e r o f t h i s p a r t n e r s h i p b e c a u s e 

i t w a s n o t i n v i t e d t o S p a i n b y t h e E u r o p e a n U n i o n i n 1 9 9 5 b e c a u s e o f U N s a n c t i o n s . 7 4 

T h e E U - L i b y a r e l a t i o n s h i p w a s e s t a b l i s h e d o n t h e b a s i s o f t h e s e a g r e e m e n t s . T h i s i s a l s o 

t h e b a s i s f o r t h e p o l i t i c a l d e c i s i o n s d i s c u s s e d l a t e r i n t h e t h e s i s . 

P o l i t i c a l d e c i s i o n s a n d r e s p o n s e s i n t h e E U f o l l o w i n g a s e r i e s o f p o p u l a r u p r i s i n g s 

a g a i n s t a u t h o r i t a r i a n r e g i m e s i n v a r i o u s p a r t s o f A f r i c a , i n c l u d i n g L i b y a , b e g a n t o t a k e 

s h a p e a f t e r t h e a d o p t i o n o f U N R e s o l u t i o n 1 9 7 0 , w h i c h r e p e a t e d l y c o n d e m n e d t h e a c t i o n s 

o f t h e L i b y a n a u t h o r i t i e s . T h e E U g r a d u a l l y i m p l e m e n t e d U N r e s o l u t i o n s a n d i m p o s e d 

s a n c t i o n s o n s e l e c t e d m e m b e r s o f t h e G a d d a f i r e g i m e . H o w e v e r , w h e n t h e m i l i t a r y i n t e r 

v e n t i o n e s c a l a t e d i n M a r c h 2 0 1 1 , t h e E U ' s c o m m o n s t a n c e e v a p o r a t e d . O n l y F r a n c e a n d 

7 2 C A R A P I C O , S . E u r o - M e d : E u r o p e a n A m b i t i o n s i n t h e M e d i t e r r a n e a n . Middle East Report, 2 0 0 1 , 3 1 ( 3 ) , 
p p . 2 4 - 2 8 . 
7 3 A D L E R , E . T h e C o n v e r g e n c e o f C i v i l i z a t i o n s : C o n s t r u c t i n g a M e d i t e r r a n e a n R e g i o n , onlineli-
brary.wiley.com [ o n l i n e ] . 1 8 M a y 2 0 0 7 [ v i e w e d 1 8 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / o n l i n e l i - 
b r a r y . w i l e y . c o m / d o i / f u l l / 1 0 . 1 1 1 l / j . l 4 6 8 - 5 9 6 5 . 2 0 0 7 . 0 0 7 2 0 _ 3 . x 
7 4 C A T O R T A , F . E U - M E N A R e l a t i o n s f r o m t h e B a r c e l o n a P r o c e s s t o t h e A r a b U p r i s i n g s : A N e w R e 
s e a r c h A g e n d a . tandfonline.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 4 [ v i e w e d 1 8 t h O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . t a n d f o n l i n e . c o m / d o i / f u l l / 1 0 . 1 0 8 0 / 0 7 0 3 6 3 3 7 . 2 0 1 4 . 9 2 2 2 3 7 

4 4 

http://brary.wiley.com
https://onlineli-
http://brary.wiley.com/doi/full/10
http://tandfonline.com
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/07036337.2014.922237


F O R E I G N P O L I C Y O F T H E E U A N D T H E U S A B E F O R E , D U R I N G A N D A F T E R T H E A R A B 

S P R I N G 

t h e U n i t e d K i n g d o m s u p p o r t e d m i l i t a r y a c t i o n a g a i n s t G a d d a f i . G e r m a n y , o n t h e o t h e r 

h a n d , d e c i d e d n o t t o p a r t i c i p a t e i n t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n , p r o b a b l y b e c a u s e e l e c t i o n s 

w e r e a p p r o a c h i n g i n s e v e r a l G e r m a n c o u n t r i e s . I n t h e c a s e o f t h e U n i t e d K i n g d o m , t h e r e 

w a s b r o a d c o n s e n s u s i n t h e H o u s e o f C o m m o n s i n f a v o r o f m i l i t a r y a c t i o n , w h i c h w a s 

r e f l e c t e d i n r e l a t i v e l y h i g h p u b l i c s u p p o r t . 7 5 T h u s F r a n c e a n d o t h e r c o u n t r i e s s u c h 

as t h e U K , S p a i n a n d I t a l y t o o k p a r t i n m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n . T h e s e c o u n t r i e s w e r e c o n 

v i n c e d t h a t , g i v e n t h e i r g e o g r a p h i c a l p r o x i m i t y , t h e s e c u r i t y o f t h e i r b o r d e r s c o u l d b e 

t h r e a t e n e d b e c a u s e o f t h e h u g e n u m b e r s o f r e f u g e e s t h a t t h e h u m a n i t a r i a n c r i s i s w a s g e n 

e r a t i n g . M e a n w h i l e , o f c o u r s e , t h e r e w e r e a l s o u l t e r i o r i n t e r e s t s , n a m e l y t h a t F r a n c e 

w a n t e d t o b e c o m e a s u p e r p o w e r a n d t h u s i m p r o v e i t s r e l a t i o n s w i t h t h e U S A . F u r t h e r m o r e , 

t h e r e w a s s t i l l t h e p o s s i b i l i t y t h a t G a d d a f i w o u l d w i n . T h i s c o u l d m e a n t h a t L i b y a w o u l d 

g o b a c k t o s u p p o r t i n g t e r r o r i s m a n d t h u s t h r e a t e n n a t i o n a l s e c u r i t y . O t h e r w i s e , t h e s u p p l y 

o f L i b y a n o i l , w h i c h f u e l s a l a r g e p a r t o f t h e E u r o p e a n e c o n o m y a n d i s s u p p l i e d t o E u r o 

p e a n c o u n t r i e s , c o u l d b e r e d u c e d , o r s t o p p e d a l t o g e t h e r . 

E u r o p e a n f o r e i g n a n d s e c u r i t y p o l i c y u n t i l t h e t u r n i n g p o i n t o f 2 0 1 1 c l e a r l y p r e 

f e r r e d t h e s t a b i l i t y o f A r a b a u t h o r i t a r i a n r e g i m e s t o p o s s i b l e d e s t a b i l i z i n g c h a n g e s . I n 

t h e u s e o f p o l i t i c a l c o n d i t i o n a l i t y , t h e E U a n d i t s M e m b e r S t a t e s p r e f e r r e d p o s i t i v e c o n d i -

t i o n a l i t y . T h e i m p o s s i b i l i t y o f E U a c c e s s i o n f o r t h e A r a b M e d i t e r r a n e a n s t a t e s p l a y e d a n 

i m p o r t a n t r o l e i n t h i s a p p r o a c h , d e p r i v i n g E u r o p e a n f o r e i g n p o l i c y o f p o s s i b l e e f f e c t i v e 

m o t i v a t i o n s f o r p r e s s u r e . T h e E U h a s r e s p o n d e d t o t h e p o s t - 2 0 1 1 d e v e l o p m e n t s b y p l a c i n g 

r e n e w e d e m p h a s i s o n e x i s t i n g f o r m s o f a s s i s t a n c e a n d c o o p e r a t i o n . 

3.1.2. USA policy towards Libya before the outbreak of the Arab Spring 

O n 1 S e p t e m b e r 1 9 6 9 , a g r o u p o f y o u n g m i l i t a r y o f f i c e r s l e d b y M u a m m a r G a d d a f i 

s t a g e d a b l o o d l e s s c o u p a n d s e i z e d p o w e r i n t h e c o u n t r y . T h e U S A d i d n o t p a y m u c h a t 

t e n t i o n o r c o n c e r n t o t h i s c h a n g e . T h e U S A d i d n o t b e g i n t o p a y a t t e n t i o n t o L i b y a u n t i l 

7 3 D E M B I N S K I , M . L i b y a a n d t h e F u t u r e o f t h e r e s p o n s i b i l i t y t o p r o t e c t - A f r i c a n a n d E u r o p e P e r s p e c 
t i v e s . academia.edu [ o n l i n e ] . 2 0 1 1 [ v i e w e d 3 1 s t A u g u s t 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a c a - 
d e m i a . e d u / 4 0 5 5 3 5 1 1 / L i b v a t h e R e s p o n s i b i l i t y t o P r o t e c t a n d t h e F u t u r e o f H u m a n i t a r i a n I n t e r v e n  
t i o n 
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a f e w y e a r s l a t e r , w h e n t h e U S A s e n s e o f o p t i m i s m f a d e d a n d i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s w i t h 

L i b y a b e g a n t o d e t e r i o r a t e . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e d e t e r i o r a t i o n i n r e l a t i o n s w a s G a d d a f i ' s 

d e c i s i o n t o p a r t i a l l y n a t i o n a l i z e o i l r e s o u r c e s i n t h e 1 9 7 0 s . T h i s d i d n o t s i t w e l l w i t h 

t h e U S A o r t h e U K , w h i c h a t t e m p t e d t o b o y c o t t t h i s n a t i o n a l i s a t i o n , a n d s o t h e b e g i n n i n g 

o f h o s t i l i t i e s w a s i n s i g h t . 7 6 R e l a t i o n s b e t w e e n t h e U S A a n d L i b y a c o n t i n u e d t o d e t e r i o r a t e 

as L i b y a d e c i d e d t o m o v e p o l i t i c a l l y a n d m i l i t a r i l y c l o s e r t o t h e S o v i e t b l o c . H o w e v e r , 

t h e i d e o l o g i c a l d i f f e r e n c e s b e t w e e n t h e U S A a n d L i b y a w e r e s o g r e a t t h a t t h e L i b y a n 

l e a d e r a l w a y s s u p p o r t e d g o v e r n m e n t s a n d n a t i o n a l l i b e r a t i o n m o v e m e n t s t h a t w e r e b l a c k 

l i s t e d b y W a s h i n g t o n , D . C . 

I n t h e 1 9 8 0 s , h o s t i l e r e l a t i o n s b e t w e e n L i b y a a n d t h e U S A r e a c h e d t h e i r p e a k . T h e 

U S A P r e s i d e n t R o n a l d R e a g a n ' s f o r e i g n p o l i c y g o a l w a s t o p r o v o k e G a d d a f i i n t o t a k i n g a 

s t ep t h a t w o u l d b e c o n t r a r y t o i n t e r n a t i o n a l l a w , t h u s p r o v i d i n g t h e U S A w i t h a p r e t e x t f o r 

a c t i o n . 7 7 T h i s i s w h a t h a p p e n e d . G a d d a f i s e n t a i r m i s s i l e s a t U S A s h i p s o f f t h e L i b y a n 

c o a s t , a n d t h e A m e r i c a n s b o m b e d L i b y a n m i s s i l e l a u n c h e r s i n r e t a l i a t i o n . A n d t h u s , G a d 

d a f i d e v i s e d a r e t a l i a t i o n t h a t w a s u n p r e c e d e n t e d a t t h e t i m e . O n 2 1 D e c e m b e r 1 9 8 8 , G a d 

d a f i ' s a g e n t s p l a n t e d a b o m b o n a p l a n e t h a t w a s s c h e d u l e d t o f l y b e t w e e n L o n d o n a n d 

N e w Y o r k . I t d i d n o t r e a c h i t s d e s t i n a t i o n , h o w e v e r , b e c a u s e t h e p l a n e b r o k e i n h a l f o v e r 

L o c k e r b i e , S c o t l a n d , i t s t a r t e d a n o p e n w a r b e t w e e n L i b y a a n d t h e U n i t e d S t a t e s a n d a w a r 

b e t w e e n t h e U n i t e d N a t i o n s a n d L i b y a . F o l l o w i n g t h e a t t a c k , t h e U N i m p o s e d s a n c t i o n s 

o n L i b y a , w h i c h h a d a f a t a l i m p a c t o n s u c h a d e v e l o p i n g c o u n t r y . 7 8 I t i s c l e a r t h a t 

t h e R e a g a n a d m i n i s t r a t i o n h a s s p o k e n o u t s t r o n g l y a g a i n s t t h e G a d d a f i r e g i m e a n d h a s 

s o u g h t t o p u n i s h L i b y a s e v e r e l y , as e v i d e n c e d b y t h e a i r s t r i k e s t h a t h a v e b e e n c a r r i e d o u t 

o n L i b y a n c i t i e s . T h e E u r o p e a n p o w e r s , a l t h o u g h t h e y a r e a n d h a v e a l w a y s b e e n a s t r o n g 

a l l y o f t h e U S A , h a v e c o n d e m n e d t h e U S A a i r s t r i k e s o n L i b y a n c i t i e s . T h i s h a s 

7 6 Z O U B I R , Y . L i b y a i n U S A f o r e i g n p o l i c y : F r o m r o u g e s t a t e t o g o o d b e l l o w ? tandfonline.com [ o n l i n e ] , 
2 5 A u g u s t 2 0 1 0 [ v i e w e d 1 1 s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . t a n d f o n l i n e . c o m / d o i / a b s / 1 0 . 1 0 8 0 / 0 1 4 3 6 5 9 0 2 2 0 1 0 8 1 6 2 
7 7 I b i d . 
7 8 M u a m m a r Kaddäfi. T h e L i b y a n d i c t a t o r w a s l y n c h e d b y a m o b a f t e r a b r u t a l c i v i l w a r . mall.tv [ o n l i n e ] , 
1 7 F e b r u a r y 2 0 2 1 [ v i e w e d 1 1 s t M a r c h 2 0 2 2 ] , A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . m a l l . t v / z i v o t v - s l a v n y c h / d e n - 
h n e v u - k m t a - o b c a n s k a - v a l k a - s k o n c i l a - l y n c e m - d i k t a t o r a - k a d d a f i h o ? f b c h d = I w A R 3 B 4 s d K c M E i A 4 J U 6 - 
J W H O M 0 n z 4 3 S 0 N N g 5 c K D U o 4 f g 2 W e M B V g A O A a x h - W P c 
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s t r e n g t h e n e d G a d d a f i ' s p o s i t i o n i n t h e A f r i c a n w o r l d , a n d , i n t h e e y e s o f m a n y s t a t e s , G a d 

d a f i h a s b e c o m e a v i c t i m o f A m e r i c a n b u l l y i n g a n d h e g e m o n i c p o w e r . 

B a s e d o n t h i s s i t u a t i o n a n d a f t e r m a n y f u r t h e r i n c i d e n t s , L i b y a w a s p l a c e d o n 

t h e l i s t o f s o - c a l l e d r o g u e s t a t e s . U S A p o l i c y t o w a r d s L i b y a b e t w e e n 1 9 8 0 a n d 1 9 9 2 t h e r e 

f o r e i n c l u d e d m i l i t a r y c o e r c i o n , d i p l o m a t i c i s o l a t i o n , a n d u n i l a t e r a l s a n c t i o n s . A s a r e s u l t 

o f t h e s e s a n c t i o n s , L i b y a b e g a n t o f e e l t h e w e i g h t o f t h e s a n c t i o n s a n d G a d d a f i r e a l i z e d 

t h a t i t w a s t i m e t o c h a n g e t h e p o l i t i c a l r e l a t i o n s h i p w i t h t h e U S A . 

A f t e r y e a r s o f U S A r e j e c t i o n s , t h e C l i n t o n a d m i n i s t r a t i o n j o i n e d s e c r e t t a l k s w i t h 

T r i p o l i i n 1 9 9 8 , l e d b y t h e U K . T h e G e o r g e W . B u s h a d m i n i s t r a t i o n a l s o c o n t i n u e d t h e d i 

a l o g u e . T h e L i b y a n g o v e r n m e n t t o o k s t e p s t o e n d i t s s u p p o r t f o r t e r r o r i s m a n d c o o p e r a t e d 

w i t h t h e S c o t t i s h c o u r t s e t u p t o p r o s e c u t e t h e 1 9 8 8 b o m b i n g o f P a n A m 1 0 3 o v e r L o c k 

e r b i e , S c o t l a n d . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e n e w c e n t u r y , t h e r e w a s a p e r i o d o f r u p t u r e a n d r e 

l a t i o n s b e t w e e n t h e U S A a n d L i b y a w e r e n o r m a l i s e d , s p e c i f i c a l l y o n 1 1 S e p t e m b e r 2 0 0 1 , 

w h e n G a d d a f i e s t a b l i s h e d a p o l i c y a i m e d a t c o n f i r m i n g L i b y a ' s d i s e n g a g e m e n t f r o m t e r 

r o r i s m a n d s u p p o r t f o r e x t r e m i s t m o v e m e n t s . B e h i n d t h i s d e c i s i o n w a s n o t G a d d a f i ' s g o o d 

w i l l , b u t a c o m m o n e n e m y - t h e e x t r e m i s t o r g a n i s a t i o n A l - Q a e d a . 7 9 

A s a r e s u l t o f t h e s e s i t u a t i o n s , t h e r e h a s b e e n a p e r i o d o f i m p r o v i n g r e l a t i o n s b e 

t w e e n U S a n d L i b y a . A n i m p o r t a n t s i g n a l t h a t G a d d a f i w a s t a k i n g h i s w o r d s s e r i o u s l y w a s 

t h e s o l u t i o n t o t h e p r o b l e m o n t h e i s l a n d o f J o l o i n t h e P h i l i p p i n e s , i n w h i c h L i b y a a c t e d 

as a m e d i a t o r a n d h a d a d e c i s i v e i n f l u e n c e i n r e s o l v i n g t h e c r i s i s a n d r e l e a s i n g t h e h o s 

t a g e s . 8 0 T h i s s i t u a t i o n h a s c o n f i r m e d t h a t L i b y a n o l o n g e r w a n t s t o p a r t i c i p a t e i n t e r r o r i s t 

o r s i m i l a r c a m p a i g n s a n d w a n t s t o b e c o m e a r e c o g n i z e d p a r t n e r f o r t h e i n d i v i d u a l i n t e r n a 

t i o n a l c o m m u n i t y a n d s t a t e s , i n c l u d i n g t h e U n i t e d S t a t e s . 8 1 

7 9 I b i d . 
8 0 Z O U B I R , Y . L i b y a i n U S A f o r e i g n p o l i c y : F r o m r o u g e s t a t e t o g o o d b e l l o w ? tandfonline.com [ o n l i n e ] , 
2 5 A u g u s t 2 0 1 0 [ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . t a n d f o n l i n e . c o m / d o i / a b s / 1 0 . 1 0 8 0 / 0 1 4 3 6 5 9 0 2 2 0 1 0 8 1 6 2 
8 1 B L A N C H A R , C h . L i b y a : T r a n s i t i o n a n d U S A P o l i c y , everycrsreport.com [ o n l i n e ] . 2 8 M a r c h 2 0 1 2 
[ v i e w e d l i s t M a r c h 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . e v e r y c r s r e - 
p o r t . c o m / f i l e s / 2 0 1 2 0 3 2 8 R L 3 3 1 4 2 7 a b 6 8 e 7 a e e c 3 c d d e 5 7 2 f e 6 6 6 c 2 6 3 b a 6 7 b c c 9 6 d a 4 . p d f 
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3.2.EU-USA foreign policy during and after the Arab Spring 

T h e A r a b S p r i n g i n t h e N o r t h A f r i c a n r e g i o n h a s h a d a s i g n i f i c a n t i m p a c t o n 

t h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e U S A a n d t h e E U t o w a r d s t h e r e g i o n . T h e U n i t e d S t a t e s h a s h i s 

t o r i c a l l y p u r s u e d f o r e i g n p o l i c y i n r e g i o n s w i t h a b u n d a n t e n e r g y r e s o u r c e s b u t v o l a t i l e 

s t a t e - t o - s t a t e r e l a t i o n s . I t h a s s o u g h t t o p r o m o t e s t a b i l i t y a n d p e a c e i n t h e c o u n t r y . L i b y a 

w a s o n e s u c h c o u n t r y . W h i l e P r e s i d e n t B a r a c k O b a m a a n d E u r o p e a n l e a d e r s s u p p o r t e d 

t h e o v e r t h r o w o f a u t h o r i t a r i a n l e a d e r s i n N o r t h A f r i c a i n f a v o u r o f a t r a n s i t i o n t o d e m o c 

r a c y , a m o r e c o n c r e t e e x p r e s s i o n o f s u p p o r t w a s l a c k i n g . E u r o p e a n l e a d e r s h a v e b e e n c a u 

t i o u s a b o u t t h e a m o u n t o f a i d t h e y h a v e p l e d g e d t o N o r t h A f r i c a . F o r t h i s r e a s o n , t h e E u 

r o p e a n U n i o n w a s i n i t i a l l y n o t v e r y i n v o l v e d i n t h e s i t u a t i o n i n L i b y a a n d w a s m o r e o f a n 

o b s e r v e r . 

T h e U n i t e d S t a t e s a n d t h e E u r o p e a n U n i o n k n e w t h a t t h e A r a b p e o p l e w e r e s t r o n g 

e n o u g h t o f i g h t t h e i r r e p r e s s i v e r e g i m e s a n d w o u l d n o t b e s o r e c e p t i v e t o o u t s i d e h e l p 

a n d i n f l u e n c e . T h e a p p r o a c h e s t h a t t h e U n i t e d S t a t e s a n d t h e E u r o p e a n U n i o n t o o k 

i n t h e r e g i o n w e r e d i f f e r e n t ; h o w e v e r , t h e y w e r e l i n k e d i n s o m e w a y s . 

I t i s t r u e t h a t w h e n t h e U n i t e d S t a t e s e n t e r e d I r a q , i t m o s t l i k e l y d i d n o t a n t i c i p a t e 

t h e i r p r e s e n c e t h e r e t o b e s o l o n g - l a s t i n g f o r e s t a b l i s h i n g a n e w g o v e r n m e n t a f t e r i t s p e o p l e 

h a v e l i v e d u n d e r a v i o l e n t d i c t a t o r s h i p i s c h a l l e n g i n g a n d d e m a n d i n g - b o t h i n t i m e 

a n d m o n e y . W i t h t h e a d v e n t o f t h e A r a b S p r i n g , t h e U n i t e d S t a t e s h a s h a d t o r e t h i n k i t s a p 

p r o a c h t o d e m o c r a c y p r o m o t i o n a n d f i n d a n e w a n d b e t t e r w a y t o d o s o . T h e E u r o p e a n 

U n i o n s a w t h e t r a n s i t i o n t o d e m o c r a c y as a n o p p o r t u n i t y t o f o r g e a n e w , s t r o n g e r e c o 

n o m i c r e l a t i o n s h i p t h a t w o u l d b e n e f i t b o t h s i d e s . G r a d u a l l y , h o w e v e r , t h e d i f f i c u l t p r o c e s s 

t o w a r d s d e m o c r a c y h a s b e e n r e p l a c e d b y s t a b i l i t y , w h i c h h a s b e c o m e m o r e i m p o r t a n t . 

I n t h e f o l l o w i n g s u b c h a p t e r s , w e w i l l l o o k a t t h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e E U a n d t h e 

U S A d u r i n g a n d a f t e r t h e A r a b S p r i n g u n t i l 2 4 D e c e m b e r 2 0 2 1 . T h e l a s t p a r t o f t h e f i r s t 

s u b c h a p t e r w i l l p r e s e n t t h e a u t h o r ' s d e l e g e f e r e n d a c o n s i d e r a t i o n s o n s i t u a t i o n s t h a t c o u l d 

a r i s e i n E U - L i b y a r e l a t i o n s a n d p o s s i b l e s o l u t i o n s . T h e s e c o n d s u b c h a p t e r w i l l d i s c u s s 

t h e p o l i c y o f t h e B a r a c k O b a m a a d m i n i s t r a t i o n a n d h i s s u c c e s s o r s i n t h e p r e s i d e n c y 
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t o w a r d s L i b y a . T h e m a i n o b j e c t i v e o f t h i s s e c t i o n i s t o f i n d s i m i l a r i t i e s a n d d i f f e r e n c e s 

b e t w e e n t h e f o r e i g n p o l i c i e s o f t h e t w o a c t o r s . 

3.2.1. E U foreign policy during and after the Arab Spring 

D i s a g r e e m e n t s b e t w e e n M e m b e r S t a t e s o v e r a p o s s i b l e C o m m o n S e c u r i t y a n d D e 

f e n c e P o l i c y m i s s i o n h a v e p u t t h e E U o n t h e b a c k b u r n e r . F r a n c e a n d t h e U n i t e d K i n g d o m 

h a v e p l a y e d a s i g n i f i c a n t r o l e i n t h i s m a t t e r . 8 2 F r a n c e c o n v e n e d a s u m m i t i n P a r i s o n 2 0 

M a r c h 2 0 1 1 t o d i s c u s s a s t r a t e g y f o r m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n . T h e i n t e r v e n t i o n i t s e l f b e g a n 

w i t h t h e F r e n c h a i r f o r c e s h o o t i n g d o w n G a d d a f i ' s f o r c e s . T h i s w a s f o l l o w e d b y a t t a c k s 

b y t h e U K a n d t h e U S A . T h e m i s s i o n w a s t h u s l e d p r i m a r i l y b y F r a n c e a n d t h e U n i t e d 

K i n g d o m , s u p p o r t e d b y t h e U n i t e d S t a t e s . T h e E u r o p e a n U n i o n , i n t h e f o r m o f t h e C o u n 

c i l a n d t h e E u r o p e a n C o u n c i l , c o n t e n t e d i t s e l f w i t h d e c l a r i n g i t s s u p p o r t f o r t h e m i l i t a r y 

i n t e r v e n t i o n a n d e n d o r s i n g t h e a c t i o n t a k e n . 8 3 

I n e a r l y M a r c h 2 0 1 1 , I t a l y j o i n e d F r a n c e a n d t h e U K . A t t h a t p o i n t , i t w a s q u i t e 

c e r t a i n t h a t G a d d a f i w o u l d n o t r e m a i n i n p o w e r . I t a l i a n d i p l o m a c y t h e r e f o r e a t t e m p t e d t o 

c r e a t e a n I n t e r i m N a t i o n a l T r a n s i t i o n a l C o u n c i l . U n l i k e F r a n c e o r t h e U K , I t a l y r e m a i n e d 

i s o l a t e d f r o m t h e m a i n d i p l o m a t i c n e g o t i a t i o n s o n t h e f u t u r e o f L i b y a . A t t h e e n d o f M a r c h 

2 0 1 1 , I t a l y a g r e e d t o a c t i v e l y p a r t i c i p a t e i n a n o p e r a t i o n w h o s e m a i n o b j e c t i v e w a s t o p r o 

t e c t L i b y a n c i v i l i a n s . I t a l y t h u s a b a n d o n e d i t s f r i e n d G a d d a f i u n d e r i n t e r n a t i o n a l p r e s s u r e 

a n d s i d e d w i t h t h e W e s t e r n p o w e r s , b e l i e v i n g t h a t t h e i r a c t i o n s w o u l d h a v e a p o s i t i v e i m 

p a c t o n f u t u r e n e g o t i a t i o n s w i t h t h e n e w L i b y a n g o v e r n m e n t . 8 4 

H o w e v e r , a f t e r a f e w d a y s o f m i l i t a r y a c t i o n l e d b y t h e U K , F r a n c e , a n d t h e U S A , 

i t w a s n e c e s s a r y t o b r i n g t h e i n t e r v e n t i o n u n d e r t h e u m b r e l l a o f t h e N A T O t o m a i n t a i n 

c o n t i n u i t y o f a t t a c k s , as t h e E U w a s t o o d i v i d e d o n t h e i s s u e o f m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n t o 

c o v e r t h e o p e r a t i o n i t s e l f . T h e u m b r e l l a o f o p e r a t i o n s i n L i b y a w a s b r o u g h t u n d e r 

8 2 L i b y a c o n f l i c t : C a m e r o n a n d S a r k o z y v i s i t T r i p o l i , bbc.com [ o n l i n e ] . 1 5 S e p t e m b e r 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . b b c . c o m / n e w s / w o r l d - a f r i c a - 1 4 9 2 6 3 0 8 
8 3 F A B B R I N I , S . T h e E u r o p e a n U n i o n a n d L i b y a n C r i s i s , papers.ssrn.com [ o n l i n e ] . 1 2 A p r i l 2 0 1 4 
[ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / p a p e r s . s s r n . c o m / s o l 3 / p a p e r s . c f m 7 a b - 
s t r a c t _ i d = 2 4 2 3 2 8 6 
8 4 I b i d . 
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t h e N o r t h A t l a n t i c T r e a t y O r g a n i s a t i o n o n 3 1 M a r c h 2 0 1 1 . O n l y 1 0 o f t o t a l 2 1 E U M e m b e r 

S t a t e s c o n t i n u e d u n d e r t h e b a n n e r o f N A T O a n d t h e r e b e l s u n t i l 2 0 O c t o b e r 2 0 1 1 , w h e n 

M u a m m a r G a d d a f i w a s c a p t u r e d a n d s u b s e q u e n t l y b e a t e n t o d e a t h . 8 5 

B y t h e e n d o f A p r i l 2 0 1 1 , L i b y a n r e b e l s h a d a l r e a d y b e g u n f i g h t i n g i n e a r n e s t t o 

c a p t u r e k e y a r e a s o f t h e c o u n t r y . T h e s e o p e r a t i o n s w e r e c o n d u c t e d f r o m t h e a i r b y N A T O . 

A l t h o u g h o n l y s o m e E U M e m b e r S t a t e s j o i n e d t h e m i s s i o n , t h e m i l i t a r y s o l u t i o n t o 

t h e c o n f l i c t i n L i b y a a l r e a d y h a d t h e s u p p o r t o f c o u n t r i e s s u c h as G e r m a n y . A s a n o r g a n 

i s a t i o n , t h e E U h a s a l r e a d y l o s t t h e o p p o r t u n i t y t o p l a y a s i g n i f i c a n t r o l e i n t h e L i b y a n 

c o n f l i c t . T h e o n l y t o o l t h a t t h e E U h a d l e f t i n t h e s p o t l i g h t w a s s a n c t i o n s . T h e r e w a s a g a i n 

a n o v e r w h e l m i n g c o n s e n s u s a m o n g a l l s t a t e s t o t i g h t e n s a n c t i o n s , e v e n t h o u g h t h e e x 

t e n d e d s a n c t i o n s o f 1 2 A p r i l 2 0 1 1 w e r e a i m e d p r i m a r i l y a t t h e e n e r g y i n d u s t r y . I n t h i s 

r e s p e c t , t h e s t r a t e g y o f t h e M e m b e r S t a t e s w a s t o p r e v e n t o n e o f t h e m a i n s o u r c e s o f f u n d 

i n g f o r t h e c u r r e n t r e g i m e , n a m e l y t h e a t t e m p t t o r e d u c e t h e r e v e n u e s f r o m o i l a n d g a s 

s a l e s . A m o r e s i g n i f i c a n t s t e p i n t h e C o m m o n F o r e i g n a n d S e c u r i t y P o l i c y ( C F S P ) w a s 

t a k e n b y M e m b e r S t a t e s e a r l i e r t h i s m o n t h w h e n , a t t h e C o u n c i l , t h e y a g r e e d t o se t u p t h e i r 

o w n m i l i t a r y o p e r a t i o n i n s u p p o r t o f h u m a n i t a r i a n a i d , E U F O R L I B Y A . T h i s m i s s i o n 

w o u l d b e c a r r i e d o u t a t t h e r e q u e s t o f t h e O f f i c e f o r t h e C o o r d i n a t i o n o f H u m a n i t a r i a n 

A f f a i r s . H o w e v e r , t h i s h a s n o t h a p p e n e d . T h u s , t h i s o p e r a t i o n r e m a i n e d o n p a p e r o n l y . 

N e v e r t h e l e s s , i t w a s a s i g n i f i c a n t d e v e l o p m e n t w i t h i n t h e E U s C F S P , d e m o n s t r a t i n g 

t h e E U s d e s i r e t o p l a y a m o r e a c t i v e r o l e i n i n t e r n a t i o n a l c o n f l i c t s . 8 6 

A t t h e t u r n o f J u n e 2 0 1 1 a n d J u l y 2 0 1 1 , a c o n t r o v e r s i a l e v e n t t o o k p l a c e w h e n 

F r e n c h t r o o p s d r o p p e d l a r g e q u a n t i t i e s o f w e a p o n s a n d a m m u n i t i o n o v e r L i b y a . T h e s e 

w e r e i n t e n d e d f o r s u p p l y t o t h e r e b e l s , b u t a c c o r d i n g t o t h e F r e n c h s i d e , t h e s e s u p p l i e s d i d 

n o t i n a n y w a y v i o l a t e t h e a r m s e m b a r g o , as t h e y w e r e i n t e n d e d t o p r o t e c t c i v i l i a n s . T h i s 

8 5 C A P A S S O , M . L i b y a C o u n t r y R e p o r t , cidob.org [ o n l i n e ] . 2 0 2 0 [ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e 
f r o m : h t t p s : / / w w w . c i d o b . o r g / e n / p u b l i c a t i o n s / p u b l i c a t i o n _ s e r i e s / p r o j e c t _ p a p e r s / e u _ l i s t c o / l i b y a _ c o u n - 
t r y r e p o r t 
8 6 H E N N E B E R G , S . E u r o p e ' s L i b y a P r o b l e m , foreignaffairs. com [ o n l i n e ] . 2 0 J u l y 2 0 1 7 [ v i e w e d 1 1 s t O c 
t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . f o r e i g n a f f a i r s . c o m / l i b y a / e u r o p e s - l i b y a - p r o b l e m 
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m o v e b y t h e F r e n c h a r m y w a s o p p o s e d b y R u s s i a , w h i c h p r o t e s t e d t h a t t h e w e a p o n s c o u l d 

e n d u p i n t h e h a n d s o f A l - Q a e d a a n d l e a d t o e v e n g r e a t e r d e s t a b i l i s a t i o n . 8 7 

A t t h e e n d o f A u g u s t 2 0 1 1 , t h e w a r b e g a n t o e n d . T h e r e w a s a r e v e r s a l w h e n t h e r e 

b e l s c a p t u r e d L i b y a ' s c a p i t a l c i t y o f T r i p o l i . S i n c e t h e n , t h e r e b e l s , w i t h u n s t i n t i n g N A T O 

a i r s u p p o r t , h a v e h a d t h e u p p e r h a n d . G a d d a f i w a s t h u s f o r c e d t o h i d e u n t i l 2 0 O c t o b e r 

2 0 1 1 , w h e n h e w a s l y n c h e d a n d m u r d e r e d b y a m o b o f o p p o s i t i o n s o l d i e r s . N A T O ' s t a s k 

w a s a c c o m p l i s h e d , w h i c h i s w h y t h e U N S e c u r i t y C o u n c i l a d o p t e d R e s o l u t i o n 2 0 1 6 o n 3 1 

O c t o b e r 2 0 1 1 . T h i s u n a n i m o u s l y a d o p t e d r e s o l u t i o n e n d e d O p e r a t i o n U n i f i e d P r o t e c t o r 

( O U P ) . 8 8 

B a s e d o n t h e s e f a c t s a n d w i t h h i n d s i g h t , i t c a n b e s a i d t h a t t h e i n t e r n a t i o n a l c o m 

m u n i t y d i d n o t c a r e f u l l y m e a s u r e t h e l e v e l o f e v i d e n c e a n d s e l e c t i v e l y r e l i e d o n i n f l a m 

m a t o r y s p e e c h e s b y t h e L i b y a n l e a d e r a n d i g n o r e d o t h e r m o r e p e a c e f u l a p p e a l s . A t 

t h e s a m e t i m e , i t p r e s e n t e d t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n as n e c e s s a r y t o l i b e r a t e t h e c i v i l i a n 

p o p u l a t i o n . S e c o n d l y , t h e q u i c k c a l l f o r a n o - f l y z o n e c o m p l e t e l y p u s h e d a s i d e t h e p o s s i 

b i l i t y o f d i p l o m a t i c e f f o r t s , as s o u g h t b y t h e A f r i c a n U n i o n , f o r e x a m p l e . F i n a l l y , t h e b i g 

g e s t s h o r t c o m i n g o f t h e 2 0 1 1 i n t e r v e n t i o n i n L i b y a w a s t h e f a i l u r e o n t h e p a r t o f a l l a c t o r s 

i n v o l v e d t o h e l p t h e c o u n t r y w i t h a c o m p r e h e n s i v e s t a b i l i s a t i o n p r o c e s s a f t e r t h e m i l i t a r y 

o p e r a t i o n . C u r r e n t l y , t w o s e p a r a t e g o v e r n m e n t s a r e s t r u g g l i n g t o c o n t r o l t h e e a s t e r n , 

s o u t h e r n , a n d w e s t e r n r e g i o n s o f t h e c o u n t r y , w h i l e a r m e d g r o u p s c o n t i n u e t o o p e r a t e w i t h 

i m p u n i t y . A s f o r e i g n i n v o l v e m e n t i n t h e f o r m o f m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n h a s c o n t r i b u t e d t o 

t h e c o l l a p s e o f t h e c e n t r a l a u t h o r i t y i n L i b y a , l o c a l a c t o r s h a v e a d a p t e d v e r y q u i c k l y t o 

t h i s n e w s y s t e m o f i n t e r f e r e n c e a n d e x t e r n a l a s s i s t a n c e . 8 9 

T h e c o n s e q u e n c e s o f m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n f o r I t a l y w e r e b a d . B e c a u s e o f t h e v i o 

l a t i o n o f t h e T r e a t y o f F r i e n d s h i p , P a r t n e r s h i p a n d C o o p e r a t i o n ( i n w h i c h I t a l y d e c l a r e d 

8 7 P A O L E T T I , E . T h e f o r e i g n p o l i c y p r o c e s s i n L i b y a , researchgate.net [ o n l i n e ] . J u n e 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . r e s e a r c h g a t e . n e t / p u b l i c a t i o n / 2 5 4 2 5 3 7 1 8 T h e f o r e i g n p o l  
i c y p r o c e s s i n L i b y a 
8 8 O p e r a t i o n U n i f i e d P r o t e c t o r , nato.int [ o n l i n e ] . 2 0 1 1 [ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . n a t o . i n t / c p s / e n / n a t o l i v e / 7 1 6 7 9 . h t m 
8 9 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a l j a z e e r a . c o m / p r o g r a m / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b y a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
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i n A r t i c l e 4 t h a t i t w o u l d n o t a l l o w i t s t e r r i t o r y t o b e u s e d f o r a n y a c t o f a g g r e s s i o n a g a i n s t 

L i b y a ) 9 0 , I t a l y c o u l d n o l o n g e r c o u n t o n L i b y a n a s s i s t a n c e i n t h e i l l e g a l m i g r a t i o n s y s t e m . 

A f t e r t h e e n d o f t h e c i v i l w a r , t h e u n s t a b l e s i t u a t i o n i n L i b y a p r o v e d t o b e t h e b i g 

g e s t p r o b l e m . T h e L i b y a n g o v e r n m e n t c o n c e n t r a t e d m a i n l y o n c o n s o l i d a t i n g p o w e r a n d 

s t a b i l i s i n g t h e c o u n t r y i n t e r n a l l y , w i t h o u t b e i n g a b l e t o t a k e c o n t r o l o f t h e e n t i r e L i b y a n 

r e g i o n , l e t a l o n e t h e b o r d e r s . 9 1 T h i s h a s b e e n e x p l o i t e d p r i m a r i l y b y o r g a n i s a t i o n s i n v o l v e d 

i n c r i m i n a l a c t i v i t i e s , i . e . , p e o p l e s m u g g l i n g . T h e n u m b e r o f i l l e g a l m i g r a n t s h a s i n c r e a s e d 

r a p i d l y s i n c e 2 0 1 1 . 

T h e F r e n c h a n d B r i t i s h a c t i v i s m i n t h e i n t e r v e n t i o n i n L i b y a w a s n o t s h a r e d b y a l l 

E U m e m b e r s t a t e s , w h i c h i s w h y F r a n c e a n d t h e U K p r o c e e d e d o n t h e b a s i s o f i n t e r n a 

t i o n a l c o o p e r a t i o n b e t w e e n c o u n t r i e s i n f a v o u r o f m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n , w i t h t h e o p e r a t i o n 

e v e n t u a l l y c o m i n g u n d e r N A T O l e a d e r s h i p . 9 2 F r a n c e b e c a m e i n v o l v e d i n t h e w h o l e c o n 

f l i c t i n L i b y a f o r s e v e r a l r e a s o n s . T h e f i r s t w a s t h e f r i e n d s h i p f o r g e d b e t w e e n S a r k o z y 

a n d G a d d a f i d u r i n g t h e y e a r 2 0 0 7 . S a r k o z y s u p p o r t e d G a d d a f i i n t h e b e l i e f t h a t m u t u a l 

c o o p e r a t i o n w o u l d p r o m o t e t h e s t a b i l i t y o f h i s r e g i m e i n e x c h a n g e f o r o v e r l o o k i n g t h e h u 

m a n rights i s s u e i n L i b y a . R e l a t i o n s b e t w e e n t h e t w o l e a d e r s b e c a m e r e l a t i v e l y c l o s e . A f 

t e r t h i s r a p p r o c h e m e n t , c u r i o u s l y , F r a n c e w a s t h e c o u n t r y t h a t w a s t h e f i r s t E u r o p e a n r e p 

r e s e n t a t i v e t o u r g e o t h e r s t a t e s i n t h e U N S e c u r i t y C o u n c i l t o i n t e r v e n e i n L i b y a . T h e r e 

a r e s e v e r a l r e a s o n s w h y " G a d d a f i ' s f r i e n d " S a r k o z y m a d e t h i s d e c i s i o n c o n c e r n i n g a n i n 

t e r v e n t i o n i n L i b y a . A p a r t f r o m t h e a c t u a l o v e r t h r o w o f G a d d a f i a n d t h e e s t a b l i s h m e n t 

o f a m o r e f r i e n d l y , c o o p e r a t i v e r e g i m e , o t h e r r e a s o n s c a n b e g i v e n . I t i s n o s e c r e t t h a t 

t h e F r e n c h p u b l i c w a s c o n c e r n e d a b o u t F r a n c e ' s d e c l i n i n g i n f l u e n c e i n t h e w o r l d , 

a n d s o i n t e r v e n t i o n i n L i b y a w a s o f g r e a t v a l u e t o t h e m . T h e s e c o n d m a j o r r e a s o n 

f o r t h e F r e n c h i n t e r v e n t i o n i n L i b y a w a s t o c o n f i r m S a r k o z y ' s s u p e r i o r i t y i n t h e r e g i o n , 

9 0 R O N Z I T T I , N . T h e T r e a t y o n F r i e n d s h i p , P a r t n e r s h i p a n d C o o p e r a t i o n b e t w e e n I t a l y a n d L i b y a : N e w 
P r o s p e c t s f o r C o o p e r a t i o n i n t h e M e d i t e r r a n e a n ? gla.ac.uk [ o n l i n e ] . 2 0 0 9 [ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] , 
A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . g l a . a c . u k / m e d i a / M e d i a 1 2 6 1 2 1 s m x x . p d f 
9 1 S u r v i v i n g t h e d e a d l i e s t m i g r a t i o n r o u t e f r o m L i b y a t o I t a l y , bbc.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 7 [ v i e w e d 1 1 s t O c t o 
b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . b b c . c o m / n e w s / a v / w o r l d - e u r o p e - 4 0 6 4 2 3 4 7 
9 2 L i b y a a n d S a r k o z y ' s m o m e n t , bbc.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . b b c . c o . u l ^ l o g s / t h e r e p o r t e r s / g a v i n h e 
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a n d n o t o n l y w i t h i n t h e E u r o p e a n i n t e r n a t i o n a l e n v i r o n m e n t . F r a n c e t h u s c o n f i r m e d 

i t s r o l e as a s u p e r p o w e r o n t h e E u r o p e a n c o n t i n e n t , g a i n i n g s u p e r i o r i t y a l s o a t s ea a f t e r 

t h e g r e a t d i s a r m a m e n t o f G r e a t B r i t a i n . 9 3 M o r e o v e r , t h e f a c t t h a t t h e o p e r a t i o n w a s l e d 

b y F r a n c e a n d n o t b y I t a l y , w h i c h c o u l d n o t i n t e r v e n e b e c a u s e o f i t s s t r o n g t i e s t o t h e d i c 

t a t o r i a l r e g i m e , o p e n e d n e w d o o r s f o r F r a n c e . 

I n t h e c o n t e x t o f t h e m i g r a t i o n c r i s i s t h a t e r u p t e d i n 2 0 1 5 , t h e E u r o p e a n U n i o n r e 

s p o n d e d w i t h a n a g r e e m e n t . T h e E U - L i b y a m i g r a t i o n a g r e e m e n t w a s m a d e t o h e l p I t a l y 

w i t h p e o p l e c o m i n g a c r o s s t h e M e d i t e r r a n e a n . 9 4 A s p a r t o f i n c r e a s e d c o o p e r a t i o n o n m i 

g r a t i o n , t h e M a l t a D e c l a r a t i o n w a s c o n c l u d e d i n F e b r u a r y 2 0 1 7 . T h e E U a i m e d t o i m p r o v e 

t h e s i t u a t i o n o f m i g r a n t s o n t h e g r o u n d i n L i b y a a n d a t s e a i n t o i m p l e m e n t i n g m e a s u r e s -

t h r o u g h f u n d i n g - t o r e d u c e t h e n u m b e r o f p e o p l e c o m i n g t o E u r o p e . A f t e r t h e s l a v e t r a d e 

i n L i b y a c a m e t o l i g h t , t h e E U w a s l a b e l l e d b y s e v e r a l c o u n t r i e s as c o m p l i c i t i n t h e s i t u a 

t i o n . 9 5 

T h e a b o v e s h o w s t h a t s o m e E U c o u n t r i e s h a v e b e e n m o r e i n v o l v e d i n t h e w h o l e 

s i t u a t i o n i n L i b y a t h a n o t h e r s . I t a l y , o n t h e o t h e r h a n d , w a s a w a r e o f i t s p r e v i o u s c l o s e 

c o n t a c t s w i t h L i b y a f r o m t h e o u t s e t a n d d i d n o t w a n t t o d r a w t o o m u c h a t t e n t i o n t o i t . 

F r a n c e h a s d o n e t h e o p p o s i t e . I t d e c i d e d t o t r u m p i t s p r e v i o u s c l o s e r e l a t i o n s w i t h L i b y a 

w i t h a n a c t i v i s t p o l i c y . T h e s a m e c o u l d b e s a i d o f t h e U K . I t a l y , m o r e t h a n o t h e r s t a t e s , 

f e l t t h r e a t e n e d b y t h e p o t e n t i a l c o n s e q u e n c e s o f t h e L i b y a n c o n f l i c t , i n c l u d i n g a p o s s i b l e 

r e f u g e e w a v e . 9 6 

I n i t i a l l y , t h e A r a b S p r i n g w a s s e e n i n a p o s i t i v e l i g h t . H o w e v e r , i t i s n o w c l e a r t h a t 

t h e s e e x p e c t a t i o n s w e r e f a l s e . T h e m a i n p r o b l e m t h a t E u r o p e , a n d b y e x t e n s i o n 

a l s o t h e U S A , w i l l f a c e i s t h e t r a n s f o r m a t i o n o f t h e A r a b w o r l d . F o r t h e l a s t f e w y e a r s , 

t h e s e c o n t i n e n t s h a v e b e e n u s e d t o l i v i n g i n a k i n d o f q u i e t s y m b i o s i s w i t h A r a b d i c t a t o r s . 

9 3 L i b y a : F r a n c e a n d I t a l y t o s e n d o f f i c e r s t o a i d r e b e l s , bbc.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 
2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . b b c . c o m / n e w s / a v / w o r l d - a f r i c a - 1 3 1 5 2 1 2 2 
9 4 M C L E A N , C h . E U m u s t s t o p h e l p i n g L i b y a o n m i g r a t i o n a n d b o r d e r m a n a g e m e n t . Socialist Lawyer, 
2 0 2 0 , 8 5 , p p . 8 - l l . 
9 3 P R E S S , R . D a n g e r o u s C r o s s i n g s : V o i c e s f r o m t h e A f r i c a n M i g r a t i o n t o I t a l y / E u r o p e . Africa 2017, To
day, 2 0 1 7 , 6 4 ( 1 ) , p p . 3 - 2 7 . 
9 6 E u r o p e ' s m i g r a t i o n c r i s i s , bbc.com [ o n l i n e ] . 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / w w w . e u r o p a r l . e u r o p a . e u / n e w s / e n / h e a d l i n e s / s o c i e t v / 2 0 1 7 0 6 2 9 S T O 7 8 6 3 1 / e u r o p e - s - m i g r a t i o n - c r i s i s 
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T h i s i s n o w c h a n g i n g r a d i c a l l y , a n d t h e b i g g e s t c h a l l e n g e i s t o d i g e s t t h e c h a n g e s t a k i n g 

p l a c e o n t h e c o n t i n e n t . T h e i m p l i c a t i o n i s t h a t n e w , i d e a l l y d e m o c r a t i c g o v e r n m e n t s w i l l 

h a v e t o r e s p e c t t h e a t t i t u d e s o f t h e e l e c t o r a t e i n t h e i r f o r e i g n p o l i c y , a n d t h e s e m a y n o t b e 

f a v o u r a b l e i n E u r o p e . 

N o w , t h e t h e s i s p r e s e n t s t h e a u t h o r ' s d e l e g e f e r e n d a r e f l e c t i o n s i n r e l a t i o n t o E U 

p o l i c y t o w a r d s L i b y a . I f w e d i s r e g a r d t h e d i f f e r e n t a t t i t u d e s o f t h e d i f f e r e n t s t a t e s t o w a r d s 

L i b y a a n d c o n s i d e r t h a t L i b y a i s a p o t e n t i a l p a r t n e r f o r a l l E U m e m b e r s t a t e s t h a t s h a r e 

t h e s a m e v a l u e s , i t i s v e r y i m p o r t a n t t o h a v e t h i s c o u n t r y o n o u r s i d e , i f o n l y b e c a u s e o f 

i t s o i l w e a l t h o r b e c a u s e i t c a n s o m e h o w c o r r e c t t h e n u m b e r o f r e f u g e e s f r o m A f r i c a . 

S h o u l d t h e M e m b e r S t a t e s o f t h e E u r o p e a n U n i o n f a i l t o f i n d c o m m o n g r o u n d o n 

h o w t o r e s o l v e t h e c o n c e r n s ( m i g r a t i o n , v i o l e n c e , c o o p e r a t i o n i n t h e o i l i n d u s t r y ) , t h e y 

r i s k e x t e r n a l p o w e r s d e c i d i n g t h e f u t u r e o f L i b y a a n d , i n d i r e c t l y , t h e s e c u r i t y o f t h e E u r o 

p e a n U n i o n . H o w e v e r , a s c e n a r i o i n w h i c h a n e x t e r n a l a c t o r s u c h as R u s s i a g a i n s d o m i 

n a n c e o v e r t h e r e g i o n s e e m s u n l i k e l y d u e t o t h e r e l a t i v e l y s t a b l e b a l a n c e o f a l l i a n c e s a n d 

t h e r e l i a n c e o f t h e m a i n r i v a l s f o r p o w e r i n L i b y a . 

1 . A threat to the distribution of energy flowing from Libya 9 7 - t h i s t h r e a t c o u l d a g a i n 

o c c u r b a s e d o n n e w f i g h t i n g t h a t c o u l d d a m a g e e x i s t i n g i n f r a s t r u c t u r e , e i t h e r b y m i s 

t a k e o r b y d e l i b e r a t e a t t a c k s . T h i s s i t u a t i o n h a s a l r e a d y a r i s e n d u r i n g t h e A r a b S p r i n g , 

b u t a l s o a f t e r i t . T h i s i s e v i d e n c e d b y s e v e r a l o n g o i n g o r c o m p l e t e d i n v e s t m e n t a r b i 

t r a t i o n s a g a i n s t L i b y a . E l e c t r i c i t y c a n a l s o b e a p r o b l e m f o r t h e L i b y a n s t h e m s e l v e s , 

as t h e o n g o i n g d i s p u t e s m e a n t h a t t h e r e i s n o g u a r a n t e e o f a f u l l d a y ' s s u p p l y o f e l e c 

t r i c i t y t o l o c a l h o u s e h o l d s . 

2 . Perpetual Libyan failure - T h i s s c e n a r i o c o u l d u n f o l d as a p a r t i a l o r p r o f o u n d d e 

c l i n e o f L i b y a n s t a t e h o o d . F i r s t , t h e m o r e d e n s e l y p o p u l a t e d n o r t h e r n r e g i o n s w o u l d 

s t a b i l i z e t h r o u g h t h e i n s t i t u t i o n a l i z a t i o n o f t h e c u r r e n t e n e r g y b a l a n c e a n d t h e i r e c o 

n o m i c i n t e r d e p e n d e n c e o n o i l e x p o r t s . H o w e v e r , t h e s o u t h e r n r e g i o n , w i t h i t s 

9 7 M o r e i n f o r m a t i o n a b o u t e l e c t r i c i t y c r i s i s i n L i b y a : 
A S H R Y , M . W h y D o e s E l e c t r i c i t y C r i s i s C o n t i n u e i n L i b y a ? eurasiareview.com [ o n l i n e ] . 2 0 2 2 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . e u r a s i a r e v i e w . c o m / 1 4 0 7 2 0 2 2 - w h v - d o e s - e l e c t r i c i t v - c r i - 
s i s - c o n t i n u e - i n - l i b v a - o p e d / 
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n o m a d i c s o c i a l t r a d i t i o n , w o u l d n o t find s u f f i c i e n t u n i f y i n g f a c t o r s , a n d s o t h e y w o u l d 

b u i l d a n a t i o n - s t a t e t h a t w o u l d l e a d t o p e r s i s t e n t j i h a d i s t f e u d s , w h e t h e r o f l o c a l o r i g i n 

o r f r o m t h e w i d e r S a h e l r e g i o n . T h i s s i t u a t i o n w o u l d d e s t a b i l i z e n e i g h b o u r i n g s t a t e s 

a n d , n o t l e a s t , E u r o p e . I n t h e e v e n t o f a t o t a l f a i l u r e o f L i b y a n s t a t e h o o d , t h e s e e x 

p l a i n e d c o n s e q u e n c e s w o u l d b e f e l t o n a m u c h l a r g e r s c a l e . 

I n o r d e r t o a v o i d t h e s c e n a r i o s d e s c r i b e d a b o v e a n d t o a c h i e v e t h e d i f f i c u l t g o a l o f 

e s t a b l i s h i n g d e m o c r a c y i n t h e c o u n t r y , t h e E u r o p e a n U n i o n a n d i t s M e m b e r S t a t e s s h o u l d 

i m p l e m e n t o n e o f t h e f o l l o w i n g p o l i c i e s : 

1 . Stronger strategic focus on the Sahel - d e v e l o p m e n t s i n L i b y a , p a r t i c u l a r l y 

i n i t s s o u t h e r n r e g i o n , a r e i n t e r l i n k e d w i t h c o n f l i c t s i n t h e w i d e r S a h e l . T h e E U i s a l 

r e a d y i n a f a v o u r a b l e p o s i t i o n t h e r e t h a n k s t o t h e o n g o i n g F r e n c h m i l i t a r y i n t e r v e n 

t i o n . A w i d e r E U m i l i t a r y b a s e a n d c i v i l i a n m i s s i o n , i n c o o p e r a t i o n w i t h t h e G 5 S a h e l , 

t a k i n g c o n t r o l o f t h e i d e n t i f i e d m a i n r o u t e s l e a d i n g t o F e z z a n c o u l d w e a k e n t h e p o s i 

t i o n o f j i h a d i s t g r o u p s a n d o t h e r c r i m i n a l o r g a n i s a t i o n s t h e r e . T h i s w o u l d i n t u r n a l l o w 

L i b y a ' s s o u t h t o b e l i n k e d t o t h e n o r t h . I n a d d i t i o n , t h e E u r o p e a n U n i o n c o u l d e a s i l y 

g a i n a c c e s s t o L i b y a i n o r d e r t o a p p l y p r e s s u r e , i f n e c e s s a r y , t h u s d e n y i n g L i b y a n 

i n v a d e r s a c c e s s t o t h e w i d e r s u b - S a h a r a n A f r i c a n r e g i o n . 

2 . Nationwide renegotiation of a future Libyan state - T h i s n e g o t i a t i o n p r o c e s s 

s h o u l d i n c l u d e a l l r e l e v a n t p a r t i e s t o t h e c o n f l i c t , b o t h t h o s e w i t h l e g i t i m a t e i n f l u e n c e 

a n d t h o s e w i t h r e a l i n f l u e n c e . I n o r d e r t o a c h i e v e a s t a b l e l o n g - t e r m s o l u t i o n t h a t a l l 

L i b y a n s t a k e h o l d e r s a r e w i l l i n g t o a c c e p t , f o r e i g n p o w e r s m u s t a g r e e o n a c o m m o n 

p o s i t i o n i n a d v a n c e . T h i s c o m m o n p o s i t i o n m u s t b e b a s e d o n t h e t h r e e m a i n o b j e c 

t i v e s o f t h e E u r o p e a n U n i o n . G i v e n t h a t a l l t h r e e p o i n t s a f f e c t c e r t a i n c o u n t r i e s , i t 

s e e m s r e a l i s t i c t h a t t h e y c o u l d a g r e e o n t h e m . 

3 . Promoting stability through trade and investment - t h i s w i l l c o m e o u t o f a n e w 

a l l - i n c l u s i v e n e g o t i a t i o n t h a t s h o u l d h e l p E U c o u n t r i e s w i t h f a v o u r a b l e t e r m s o f t r a d e 

a n d s t r u c t u r a l i n v e s t m e n t i n i n f r a s t r u c t u r e a n d d i v e r s i f i c a t i o n o f t h e L i b y a n e c o n o m y . 

I n a d d i t i o n , e d u c a t i o n a l p a r t n e r s h i p s c o u l d b e o f f e r e d t o t r a i n y o u n g L i b y a n s t o b u i l d 

t h e i r c o u n t r y . 
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T h i s s u b c h a p t e r s u m m a r i s e s t h e m a j o r m i l e s t o n e s t h a t h a v e i n f l u e n c e d t h e d e c i 

s i o n - m a k i n g o f E U M e m b e r S t a t e s a n d t h e E U as a w h o l e . I t a l s o p r e s e n t e d t h e s i t u a t i o n s 

t h a t l e d i n d i v i d u a l c o u n t r i e s s u c h as I t a l y a n d F r a n c e t o b e h a v e as t h e y d i d d u r i n g a n d 

a f t e r t h e i n t e r v e n t i o n . 

I n t h e f o l l o w i n g s u b s e c t i o n , t h e p o l i c i e s o f e a c h U S A p r e s i d e n t a n d t h e i r i m p a c t 

o n L i b y a w i l l b e p r e s e n t e d . 

3.2.2. USA foreign policy during and after Arab Spring 

W h e n B a r a c k O b a m a t o o k o f f i c e , h e h a d a v i s i o n t o c h a n g e t h e w o r l d f o r t h e b e t t e r 

t h r o u g h d i p l o m a t i c m i s s i o n s , a n d h e w a n t e d t o d o i t b e t t e r t h a n h i s p r e d e c e s s o r G e o r g e 

B u s h . 9 8 B e c a u s e o f t h e n e w i n t e r n a t i o n a l o r d e r , O b a m a h a d t o d e v e l o p a s t r a t e g y t o d e a l 

w i t h s t a t e s t h a t w e r e d e t e r m i n e d t o s t a y o u t o f t h e p l o t o r d i s r u p t i t i n s o m e w a y . H e a r t i c 

u l a t e d h i s v i s i o n o f c h a n g i n g t h e w o r l d t o w a r d s a m o r e s e c u r e a n d p e a c e f u l e n v i r o n m e n t 

i n a s p e e c h g i v e n i n P r a g u e i n 2 0 0 9 . T h e r e , O b a m a s p o k e o f a c a l l f o r a w o r l d f r e e o f n u 

c l e a r w e a p o n s t h a t c o n s i s t e d o f f o u r p a r t s . " H e c o n s i d e r e d t h e g r e a t e s t t h r e a t t o g l o b a l 

s e c u r i t y t o b e t h e p o s s i b i l i t y o f n u c l e a r w e a p o n s f a l l i n g i n t o t h e h a n d s o f t e r r o r i s t s . 

T h e m a i n o b j e c t i v e o f h i s a d m i n i s t r a t i o n w a s t h e r e f o r e t o c r e a t e a n e w n u c l e a r a r m s c o n 

t r o l t r e a t y , w h i c h i n c l u d e d n e g o t i a t i o n s w i t h t h e n R u s s i a n P r e s i d e n t D m i t r y M e d v e d e v . 

T h e O b a m a a d m i n i s t r a t i o n d i d n o t u s e t h e t e r m ' r o u g e s t a t e s ' as h i s p r e d e c e s s o r 

B u s h d i d , b u t b e g a n t o d e a l w i t h s t a t e s t h r o u g h d e m o c r a c y , r e f e r r i n g t o t h e m as ' o u t l i e r s ' . 

H e u s e d t h i s w o r d t o d e f i n e o u t l i e r s t a t e s i n t e r m s o f a c c e p t e d v a l u e s a n d n o r m s . T h e s e 

i n c l u d e d I r a n a n d N o r t h K o r e a , p r i m a r i l y b e c a u s e o f t h e i r n u c l e a r w e a p o n s . 1 0 0 O b a m a 

c o n s i d e r e d t h e b i g g e s t t h r e a t t o b e t h a t I r a n c o u l d s e l l n u c l e a r w e a p o n s t o N o r t h K o r e a , 

w h i c h w o u l d u s e t h e m . O b a m a m e n t i o n e d t h a t h e w a s w i l l i n g t o n e g o t i a t e a n d c o o p e r a t e 

9 8 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a l i a z e e r a . c o m / p r o g r a n i / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b v a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
9 9 O ' S U L L I V A N , M . W i l l L i b y a B e c o m e O b a m a ' s I r a q ? p p . 3 0 6 - 3 1 3 . T h e N e w A r a b R e v o l t , sal-
danha.pbworks.com [ o n l i n e ] . 1 A p r i l 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p : / / s a l - 
d a n h a . p b w o r k s . e o m / w / f i l e / f e t c h / 4 6 3 5 0 0 3 6 / T h e % 2 0 N e w % 2 0 A r a b % 2 0 R e v o l t . p d f 
100 F O R S Y T H E , D . U S F o r e i g n P o l i c y a n d H u m a n R i g h t s : S i t u a t i n g O b a m a . Human Rights Quarterly, 
2 0 1 1 , 3 3 ( 3 ) , p p . 7 6 7 - 7 8 9 . 
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w i t h t h e s e s t a t e s i f t h e y g a v e u p t h e i r p r a c t i c e s . 1 0 1 T h i s w a s a s o m e w h a t n a i v e p l a n w h i c h , 

o n t h e o t h e r h a n d , i m p r o v e d t h e i m a g e o f t h e U n i t e d S t a t e s a n d s h o w e d t h e w o r l d t h a t 

i t w a s t r y i n g t o s o l v e p r o - i s s u e s p e a c e f u l l y . 

I n 2 0 1 0 , d i s t u r b i n g r e p o r t s r e a c h e d t h e P r e s i d e n t t h a t i n d i c a t e d g r o w i n g d i s s a t i s 

f a c t i o n a m o n g t h e l o c a l p o p u l a t i o n s o f A r a b s t a t e s w i t h t h e i r g o v e r n m e n t s . T h e O b a m a 

a d m i n i s t r a t i o n h a d t h e s i t u a t i o n i n v e s t i g a t e d . H o w e v e r , a c c o r d i n g t o t h e r e s u l t s o f t h e i n 

v e s t i g a t i o n , t h i s i n f o r m a t i o n w a s c o n f i r m e d . W a s h i n g t o n D . C . , h o w e v e r , w a s r e l u c t a n t 

t o t a k e a p o s i t i o n o n t h e s i t u a t i o n a n d d i d n o t c o m m e n t o n i t f o r a w h o l e w e e k , s o t h i s 

t i m e , F r a n c e t o o k t h e p o s i t i o n o f w o r l d l e a d e r . 1 0 2 T h e p r o b l e m w a s t h a t t h e U S A w a s d i 

v i d e d a n d d i d n o t h a v e a u n i f i e d v i e w . A m o n g t h e l e a d i n g s c e p t i c s o f a p o s s i b l e a i r s t r i k e 

w e r e c u r r e n t P r e s i d e n t J o e B i d e n a n d p r e s i d e n t i a l c a n d i d a t e H i l l a r y C l i n t o n . H o w e v e r , 

s h e l a t e r c h a n g e d h e r m i n d a n d i s n o w c o n s i d e r e d o n e o f t h e m a i n a c t o r s w h o m o b i l i s e d 

N A T O . 1 0 3 

T h u s , i n 2 0 1 1 , t h e U S A w a s d i r e c t l y i n v o l v e d i n t h e o v e r t h r o w o f t h e G a d d a f i r e 

g i m e b y a c t i v e l y p a r t i c i p a t i n g i n t h e N A T O m i s s i o n t o e s t a b l i s h a n o - f l y z o n e o v e r L i b y a , 

w h i c h w a s l a u n c h e d t h r e e d a y s a f t e r t h e n o - f l y z o n e r e s o l u t i o n w a s p a s s e d . B a r a c k O b a m a 

o r d e r e d U S A f o r c e s t o l a u n c h a t t a c k s a g a i n s t L i b y a n m i l i t a r y t a r g e t s . T h e U S A l e d m i l i 

t a r y a c t i o n h a s b e e n d u b b e d O p e r a t i o n O d y s s e y D a w n . 1 0 4 I n a d d i t i o n t o p r o t e c t i n g t h e c i 

v i l i a n p o p u l a t i o n , t h e m i l i t a r y a c t i o n w a s i n t e n d e d t o w e a k e n G a d d a f i ' s m i l i t a r y f o r c e s s o 

t h a t t h e y w o u l d b e u n a b l e t o r e s i s t t h e a i r i n v a s i o n . 1 0 5 

1 0 1 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a l j a z e e r a . c o m / p r o g r a m / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b y a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
1 0 2 D A L A C O U R A , K . U S D e m o c r a c y P r o m o t i o n i n t h e A r a b M i d d l e E a s t S i n c e 1 1 S e p t e m b e r 2 0 0 1 : A 
Critique. International Affairs, 2 0 0 5 , 8 1 ( 5 ) , p p . 9 6 3 - 9 7 9 . 
1 0 3 H A R W O O D , J . O p p o r t u n i t i e s a n d P e r i l s f o r O b a m a i n M i l i t a r y A c t i o n i n L i b y a ? nytimes.com [ o n l i n e ] , 
2 7 M a r c h 2 0 1 1 [ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / a r c h i v e . n y t i m e s . c o m / t h e c a u - 
c u s . b l o g s . n y t i m e s . c o n i / 2 0 1 1 / 0 3 / 2 7 / o p p o r m n i t i e s - a n d - p e r i l s - f o r - o b a m a - i n - m i l i t a r v - a c t i o n - i n - 
l i b v a / ? s e a r c h R e s u l t P o s i t i o n = 8 
1 0 4 Q U A R T A R A R O , J . L i b y a ' s O p e r a t i o n O d y s s e y D a w n : C o m m a n d a n d C o n t r o l . PRISM, 2 0 1 2 , 3 ( 2 ) , p p . 
1 4 1 - 1 5 6 . 
1 0 5 S H E A R , M . W i l l O b a m a S p e e c h A d d r e s s R e g i o n o r J u s t L i b y a ? nytimes.com [ o n l i n e ] . 2 8 M a r c h 2 0 1 1 
[ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / a r c h i v e . n y t i m e s . c o m / t h e c a u c u s . b l o g s . n y - 
t i m e s . c o n V 2 0 1 1 / 0 3 / 2 8 / w i l l - o b a m a - s p e e c h - a d d r e s s - r e g i o n - o r - j u s t - l i b y a / ? s e a r c h R e s u l t P o s i t i o n = 9 
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A f t e r t h e e x e c u t i o n o f O p e r a t i o n O d y s s e y D a w n , B a r a c k O b a m a h o p e d t h a t 

t h e U n i t e d S t a t e s w o u l d b e a b l e t o h a n d o v e r t h e l e a d e r s h i p o f t h e o p e r a t i o n t o o t h e r e n t i 

t i e s . H e c o n s i d e r e d N A T O t o b e t h e m o s t s u i t a b l e c a n d i d a t e . H e w a s a l s o s u p p o r t e d i n t h i s 

i d e a b y F r a n c e a n d I t a l y . O n t h e o t h e r h a n d , G e r m a n y , a n d T u r k e y , o p p o s e d a n d m a d e 

t h e i r o p p o s i t i o n c l e a r t o N A T O l e a d i n g O p e r a t i o n O d y s s e y D a w n . 1 0 6 H o w e v e r , t h i s d i d 

n o t c h a n g e t h e f a c t t h a t N A T O a s s u m e d s o l e c o m m a n d o f t h e i n t e r n a t i o n a l m i l i t a r y o p e r 

a t i o n i n L i b y a o n 3 1 M a r c h 2 0 1 1 . T h e U n i t e d S t a t e s r e t a i n e d a s u p p o r t i n g r o l e t h r o u g h o u t 

t h e o p e r a t i o n , a n d i t s a s s i s t a n c e w a s t o c o n s i s t o f s u p p o r t i n g a l l i e s w h o d i d n o t b e a r 

t h e b u l k o f t h e m i l i t a r y b u r d e n . 1 0 7 

D e s p i t e B a r a c k O b a m a ' s a n n o u n c e m e n t t h a t t h e U S A w o u l d n o l o n g e r p a r t i c i p a t e 

i n t h e L i b y a n c o n f l i c t , i t w a s c o n f i r m e d i n t h e f o l l o w i n g m o n t h s t h a t U S A m i l i t a r y f o r c e s 

w e r e s t i l l i n v o l v e d i n s o m e N A T O a i r s t r i k e s . F o r e x a m p l e , t h e U n i t e d S t a t e s p r o v i d e d 

s p e c i a l a n t i - r a d a r m i s s i l e s t h a t w e r e u s e d t o d e s t r o y L i b y a n a i r d e f e n c e s , o r d r o n e s a n d a i r 

c r a f t t h a t a l l o w e d f o r i n - f l i g h t r e f u e l l i n g . 1 0 8 

A s p a r t o f O p e r a t i o n U n i f i e d P r o t e c t o r , s e v e r a l c o u n t r i e s d e p l o y e d s m a l l t e a m s . 

T h e U n i t e d S t a t e s w a s c o n s i d e r i n g a r m i n g o p p o s i t i o n f o r c e s , as w a s F r a n c e , b e c a u s e H i l 

l a r y C l i n t o n a l s o v i e w e d t h e n o - f l y z o n e r e s o l u t i o n as a r e l a x a t i o n o f t h e a r m s e m b a r g o . 

I n t h e e n d , h o w e v e r , t h e U S A s t u c k t o p r o v i d i n g f u n d s t o t h e T r a n s i t i o n a l N a t i o n a l C o u n 

c i l , w h i c h w a s i t s m a i n i n t e r e s t . A l t h o u g h a t t h e t i m e P r e s i d e n t B a r a c k O b a m a v i e w e d 

U S A i n v o l v e m e n t i n L i b y a p o s i t i v e l y , h e l a t e r a d m i t t e d t h a t t h e r e w a s n o l o n g - t e r m U S A 

s t r a t e g y f o r L i b y a a f t e r t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n . 1 0 9 

1 0 6 W A S H I N G T O N P O S T . I n L i b y a , H o w O b a m a C a n E n d a M i s s i o n T h a t S t a r t e d B a d l y - G i d e o n R o s e , 
p p . 2 7 9 - 2 8 4 . T h e N e w A r a b R e v o l t , saldanha.pbworks.com [ o n l i n e ] . 1 A p r i l 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 
2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p : / / s a l d a n h a . p b w o r k s . c o m / w / f i l e / f e t c h / 4 6 3 5 0 0 3 6 / T h e % 2 0 N e w % 2 0 A r a b % 2 0 R e - 
v o l t p d f 
1 0 7 Z E L E N Y , J . H u n t s m a n C r i t i c i z e s O b a m a o n L i b y a , nytimes.com [ o n l i n e ] . 2 0 M a y 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / a r c h i v e . n v t i m e s . c o m / t h e c a u c u s . b l o g s . n v -
t i m e s . c o m / 2 0 1 l / 0 5 / 2 0 / h u n t s m a n - c r i t i c i z e s - o b a m a - o n - l i b v a / ? s e a r c h R e s u l t P o s i t i o n = 6 
1 0 8 T h e L u s t f o r L i b y a : H o w a N a t i o n w a s T o r n A p a r t , aljazeera.com [ o n l i n e ] . 1 8 O c t o b e r 2 0 1 8 [ v i e w e d 
1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a l i a z e e r a . c o m / p r o g r a m / t h e - b i g - p i c t u r e / 2 0 1 8 / 1 0 / 1 8 / t h e - 
l u s t - f o r - l i b y a - h o w - a - n a t i o n - w a s - t o r n - a p a r t 
1 0 9 L i b y a i s t h e b i g g e s t f a i l u r e , O b a m a s a i d i n a s s e s s i n g h i s p r e s i d e n c y , idnes.cz [ o n l i n e ] . 1 1 A p r i l 2 0 1 6 
[ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . i d n e s . c z / z p r a v y / z a h r a n i c n i / o b a m a - h o d n o t i l - s e l - 
h a n i - l i b y e - n e j h o r s i - a - n e j l e p s i - d e n . A 1 6 0 4 1 l _ 1 6 4 4 5 6 _ z a h r a n i c n i _ r y c h 
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A f t e r t h e e n d o f t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n , t h e N T C t o o k c o n t r o l o f L i b y a a n d i t s 

l e a d e r s w e r e a b l e t o s t a r t e s t a b l i s h i n g a n e w d e m o c r a t i c s t a t e . B a r a c k O b a m a g a v e a 

s p e e c h a f t e r G a d d a f i ' s d e a t h , i n w h i c h h e s p o k e o f t h e p e r s i s t e n c e o f t h e U S A , N A T O a n d 

t h e A r a b L e a g u e i n p r o t e c t i n g L i b y a n c i v i l i a n s a n d h e l p i n g t h e r e b e l s t a k e p o w e r . B a r a c k 

O b a m a o n t h e d a y G a d d a f i d i e d s a i d : "This is an important day in Libya's history. The 

dark shadow of tyranny has been lifted. And with this great promise, the Libyan people 

now have a great responsibility - to build an inclusive, tolerant and democratic Libya. " u 0 

T h e h o p e a s s o c i a t e d w i t h G a d d a f i ' s d e a t h q u i c k l y f a d e d . I n s t e a d o f b u i l d i n g u p 

d e m o c r a t i c r a n k s i n t h e c o u n t r y , L i b y a i m m e d i a t e l y f o u n d i t s e l f i n c h a o s , a c c o m p a n i e d b y 

i n f i g h t i n g b e t w e e n d i f f e r e n t m i l i t i a s . O b a m a h i m s e l f a d m i t t e d t h a t t h e U n i t e d S t a t e s h a d 

n o t s u f f i c i e n t l y p r e p a r e d t h e r e b e l s t o t a k e o v e r L i b y a . 

O n e o f t h e c o n s e q u e n c e s o f t h i s f i g h t i n g w a s t h e a t t a c k o n t h e U S A e m b a s s y b u i l d 

i n g i n t h e L i b y a n c i t y o f B e n g h a z i . T h e a t t a c k t o o k p l a c e i n S e p t e m b e r 2 0 1 2 a n d t h e U S 

A m b a s s a d o r C h r i s S t e v e n s h a s b e e n k i l l e d b y t h e a t t a c k e r s . C h r i s S t e v e n s h a d h e l p e d b u i l d 

p a r t n e r s h i p s w i t h L i b y a n r e v o l u t i o n a r i e s a n d a s s i s t e d t h e m i n p l a n n i n g t h e o r g a n i s a t i o n 

o f t h e n e w L i b y a . A f t e r G a d d a f i ' s d e a t h , S t e v e n s , u n d e r B a r a c k O b a m a , "worked tirelessly 

to support this young democracy, and together with Hillary Clinton, we relied heavily 

on his knowledge of the situation in Libya."111 B a r a c k O b a m a ' s s t a t e m e n t o n t h e d e a t h 

o f t h e U S A m b a s s a d o r d i d n o t i n c l u d e a n y s u b s e q u e n t U S A r e s p o n s e t o t h e a t t a c k , w h i c h 

O b a m a h a s b e e n c r i t i c i s e d f o r . 

A t t h e t i m e t h e U S A a m b a s s a d o r w a s k i l l e d , t h e C I A w a s c o n d u c t i n g a c o v e r t m i s 

s i o n i n L i b y a , a r o u n d w h i c h t h e r e w e r e m a n y q u e s t i o n m a r k s . O n e o f t h e m a i n q u e s t i o n s 

1 1 0 T h e W h i t e H o u s e . P r e s i d e n t B a r a c k O b a m a . R e m a r k s b y t h e P r e s i d e n t i n A d d r e s s t o t h e N a t i o n o n 
L i b y a , obamawhitehouse.archives.gov [ o n l i n e ] . 2 8 M a r c h 2 0 1 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e 
f r o m : h t t p s : / / o b a m a w l i i t e h o u s e . a r c h i v e s . g o v / t h e - p r e s s - o f f i c e / 2 0 1 1 / 0 3 / 2 8 / r e m a r k s - p r e s i d e n t - a d d r e s s - n a - 
t i o n - l i b v a 
1 1 1 T h e W h i t e H o u s e . P r e s i d e n t B a r a c k O b a m a . R e m a r k s b y t h e P r e s i d e n t o n t h e D e a t h s o f U S E m b a s s y 
S t a f f i n L i b y a , obamawhitehouse.archives.gov [ o n l i n e ] . 1 2 S e p t e m b e r 2 0 1 2 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] , 
A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / o b a m a w h i t e h o u s e . a r c h i v e s . g o v / t h e - p r e s s - o f f i c e / 2 0 1 2 / 0 9 / 1 2 / r e m a r k s - p r e s i d e n t - 
d e a t h s - u s - e m b a s s y - s t a f f - l i b y a 
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w a s w h e t h e r t h e C I A h a d s o m e h o w c o n t r i b u t e d t o t h e s e c u r i t y f a i l u r e i n B e n g h a z i . 1 1 2 A n 

o t h e r w a s b y w h o m a n d f o r w h a t p u r p o s e t h e a t t a c k w a s c a r r i e d o u t . W h i l e t h e O b a m a 

a d m i n i s t r a t i o n c o n s i d e r e d t h e a t t a c k t o b e t h e r e s u l t o f a s p o n t a n e o u s p r o t e s t , H i l a r y C l i n 

t o n b l a m e d t h e t e r r o r i s t g r o u p A l - Q a e d a i n h e r p r i v a t e e m a i l s . 1 1 3 A l t h o u g h c o u n t e r t e r r o r -

i s m w a s n o t a p r i m a r y o b j e c t i v e i n t h e L i b y a n c o n f l i c t , i t w a s a n a l l - o f - t h e - a b o v e s t r a t e g y 

o f t h e O b a m a a d m i n i s t r a t i o n t h a t w a s n o t a p p l i e d i n L i b y a . 

T h e s i t u a t i o n o f t h e A r a b S p r i n g h a s p u t t h e O b a m a a d m i n i s t r a t i o n i n a d i f f i c u l t 

s i t u a t i o n . I f h e c o n t i n u e d t o s u p p o r t t h e u n p o p u l a r G a d d a f i , h e w o u l d a l i e n a t e t h o s e w h o 

w o u l d c o m e t o p o w e r i n t h e f u t u r e . A t t h e s a m e t i m e , s i d i n g w i t h t h e r e b e l s w o u l d m e a n 

t h e d e f i n i t i v e e n d o f c o o p e r a t i o n w i t h L i b y a i f G a d d a f i m a n a g e s t o s u r v i v e . I t f o l l o w s 

t h a t t h e O b a m a a d m i n i s t r a t i o n ' s d e c i s i o n w a s d e f i n i t e l y n o t e a s y . 

E c o n o m i c a n d s e c u r i t y i n t e r e s t s i n t h i s c a s e c l e a r l y c o n t r a s t w i t h t h e U S A c o m m i t 

m e n t t o d e f e n d f r e e d o m a n d p r o m o t e t h e d e v e l o p m e n t o f d e m o c r a c y . I n t h e e n d , t h e U S A 

m a d e t h e f o l l o w i n g d e c i s i o n . I n 2 0 1 1 , t h e U S A s w i t c h e d f r o m s u p p o r t i n g a u t o c r a t i c r e 

g i m e s i n N o r t h A f r i c a t o s u p p o r t i n g c i t i z e n s a n d t h e i r d e m a n d s . I n d o i n g s o , i t h a s s e e m 

i n g l y m o v e d f r o m a p o l i c y o f r e a l i s m i n i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s , s u p p o r t i n g t h e r u l e r s i n 

L i b y a i n t h e i n t e r e s t s o f m u t u a l c o o p e r a t i o n , t o s u p p o r t i n g i d e a l i s m a n d t h e d e m a n d s o f 

c i t i z e n s . T h e c h a n g e i n U S A p o l i c y , w h i c h t o o k p l a c e s u d d e n l y a n d w a s a c c o m p a n i e d b y 

h e s i t a t i o n , c l e a r l y s h o w s t h e d i f f i c u l t d e c i s i o n - m a k i n g s i t u a t i o n o f t h e O b a m a a d m i n i s t r a 

t i o n . T h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n b y t h e U S A a n d o t h e r c o u n t r i e s i n L i b y a i s e v i d e n c e 

o f a n u n w i l l i n g n e s s t o g i v e u p a p r i v i l e g e d p o s i t i o n i n t h e r e g i o n . A n o t h e r e x p l a n a t i o n f o r 

t h e U S A f o r e i g n p o l i c y i n L i b y a i s t h e t h e o r y o f ' o f f s h o r e b a l a n c i n g ' . 1 1 4 T h i s i s a n a t t e m p t 

b y t h e U S A t o c r e a t e a b a l a n c e b e t w e e n E u r a s i a n s t a t e s i n o r d e r t o p r e v e n t t h e e m e r g e n c e 

o f a n o t h e r s u p e r p o w e r , b u t a t t h e s a m e t i m e a v o i d d i r e c t i n v o l v e m e n t i n t h e c o u n t r y . T h e s e 

s t e p s w e r e t a k e n b y t h e O b a m a a d m i n i s t r a t i o n d u r i n g t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n i n L i b y a , 

1 1 2 T h e W h i t e H o u s e . P r e s i d e n t B a r a c k O b a m a . S t a t e m e n t b y t h e P r e s i d e n t o n t h e A t t a c k i n B e n g h a z i . 
obamawhitehouse.archives.gov [ o n l i n e ] . 1 2 S e p t e m b e r 2 0 1 2 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : 
h t t p s : / / o b a m a w l u t e h o u s e . a r c h i v e s . g o v / t h e - p r e s s - o f f i c e / 2 0 1 2 / 0 9 / 1 2 / s t a t e m e n t - p r e s i d e n t - a t t a c k - b e n g h a z i 
1 1 3 S T R O B E L , W a r r e n . I n e m a i l s , H i l l a r y ' s o u t s i d e a d v i s e r s p u s h e d h a w k i s h A f g h a n l i n e , reuters.com 
[ o n l i n e ] . 2 J u l y 2 0 1 5 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . r e u t e r s . c o m / a r t i c l e / u s - u s a - 
c l i n t o n - e m a i l s - a f g h a n i s t a n - i d U S K C N 0 P B 6 7 H 2 0 1 5 0 7 0 1 
1 1 4 P A P E , R . S o f t B a l a n c i n g a g a i n s t t h e U n i t e d S t a t e s . International Security, 2 0 0 5 , 3 0 ( 1 ) , p p . 7 - 4 5 . 
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as t h e o p e r a t i o n w a s s e c u r e d b y a U N S e c u r i t y C o u n c i l r e s o l u t i o n a n d w a s c o n d u c t e d 

u n d e r N A T O c o n t r o l . A f t e r t h i s b l o o d y m a s s a c r e , t h e U n i t e d S t a t e s c a n o n l y f e a r a n o t h e r 

r a d i c a l u p h e a v a l i n t h e r e g i o n a n d t h e t h r e a t o f n e w I s l a m i s t g r o u p s . 

T h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e o t h e r U S p r e s i d e n t s w h o h a v e b e e n i n o f f i c e a f t e r B a r a c k 

O b a m a , n a m e l y D o n a l d T r u m p a n d t h e c u r r e n t U S P r e s i d e n t J o e B i d e n , h a s n o r e l e v a n c e 

i n t h e r e g i o n . T h e T r u m p a d m i n i s t r a t i o n h a d n o i n t e r e s t i n L i b y a . T h e o n l y t h i n g t h a t m a t 

t e r e d t o T r u m p w a s t r y i n g t o s u p p o r t F i e l d M a r s h a l K h a l i f a H a f t a r , w h o a t t h e t i m e c o n 

t r o l l e d t w o - t h i r d s o f t h e t e r r i t o r y . 1 1 5 

T h e T r u m p a d m i n i s t r a t i o n w a s t r y i n g t o a c h i e v e a r e c o n c i l i a t i o n b e t w e e n t h e w a r 

r i n g p a r t i e s i n L i b y a n p o l i t i c s o n t h e s u r f a c e . T h i s w a s a f t e r S e c r e t a r y o f S t a t e M i k e P o m -

p e o ' s c a l l f o r a h a l t t o t h e o f f e n s i v e a g a i n s t T r i p o l i b y L i b y a n l e a d e r K h a l i f a H a f t a r ( L N A ) . 

A m o r e c o h e r e n t U S A p o l i c y r e f l e c t e d t h e g r o w i n g c o n c e r n s o f W a s h i n g t o n , D . C . T h e l a t 

t e r w a s c o n c e r n e d t h a t a p r o l o n g e d c o n f l i c t o n L i b y a n t e r r i t o r y w o u l d i m p r o v e R u s s i a ' s 

c h a n c e s o f f u r t h e r e n t r e n c h i n g i t s e l f i n L i b y a . B a s e d o n t h e s e r e a l i t i e s , t h e U n i t e d S t a t e s 

c a l l e d f o r a c e s s a t i o n o f h o s t i l i t i e s a n d a n e n d t o t h e a t t a c k o n T r i p o l i . D o n a l d T r u m p w a s 

p r o m p t e d t o t a k e t h i s a c t i o n b y p h o n e c a l l s w i t h E g y p t a n d t h e U n i t e d A r a b E m i r a t e s , w h o 

w e r e s t a u n c h a l l i e s o f H a f t a r , d e s p i t e t h e U N a r m s e m b a r g o . 1 1 6 

D o n a l d T r u m p ' s g e s t u r e w a s m e r e l y a n a t t e m p t t o g e t H a f t a r t o a g r e e t o m o r e o i l 

e x p o r t s t o t h e U S A , as T r u m p h a d i t i n h i s e l e c t i o n m a n i f e s t o t h a t h e w o u l d r e s t r i c t I r a n i a n 

o i l e x p o r t s . H o w e v e r , t h i s h a s n o t h a p p e n e d , a n d t h e T r u m p a d m i n i s t r a t i o n h a s b e e n u n 

s u c c e s s f u l . A t t h a t t i m e , R u s s i a b e c a m e a m a j o r p l a y e r i n L i b y a n t e r r i t o r y . 1 1 7 R u s s i a n i n 

f l u e n c e i n L i b y a i s g r o w i n g b y t h e d a y . R u s s i a r e f u s e d t o r e c o g n i z e t h e l e g i t i m a c y o f t h e 

L i b y a n N a t i o n a l U n i t y i n T r i p o l i , w h i c h w a s f o r m e d w i t h t h e s u p p o r t o f t h e i n t e r n a t i o n a l 

1 1 3 R U B I N , M . W h y t h e T r u m p A d m i n i s t r a t i o n I s W r o n g o n L i b y a , aei.org [ o n l i n e ] . 5 A u g u s t 2 0 2 0 
[ v i e w e d 1 1 s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . a e i . o r g / o p - e d s / w h y - t h e - t r u m p - a d m i n i s t r a t i o n - 
i s - w r o n g - o n - l i b y a / 
1 1 6 T r u m p c h a n g e U . S . p o l i c y t o w a r d L i b y a . T h i s i s w h y i t m a t t e r s , washingtonpost.com [ o n l i n e ] 3 M a y 
2 0 1 9 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / w w w . w a s h i n g t o n p o s t . c o m / p o l i - 
t i c s / 2 0 1 9 / 0 5 / 0 3 / t n i m p - c h a n g e d - u s - p o l i c y - t o w a r d s - l i b y a - t h i s - i s - w h y - i t - m a t t e r s / 
1 1 7 G O R D O N , P . T r u m p ' s S u p p o r t f o r H a f t a r W o n ' t H e l p L i b y a , foreignpolicy.com [ o n l i n e ] [ v i e w e d l i s t 
O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e f r o m : h t t p s : / / f o r e i g n p o l i c v . c o m / 2 0 1 9 / 0 4 / 2 4 / t r u m p s - s u p p o r t - f o r - h a f t a r - w o n t - 
h e l p - l i b v a / 
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c o m m u n i t i e s , a n d s i n c e t h e U S A h a d n o i n t e r e s t i n L i b y a a t t h a t t i m e , R u s s i a h a d a c l e a r 

p a t h t o L i b y a . 

T h e c u r r e n t P r e s i d e n t , J o e B i d e n , o n t h e o t h e r h a n d , i s p u r s u i n g a v e r y d i f f e r e n t 

p o l i c y t o t h a t o f h i s p r e d e c e s s o r . T h i s m e a n s t h a t t h e U n i t e d S t a t e s i s a m o r e d e c i s i v e 

p a r t n e r t h a t w a n t s t o m o v e i n t h e s a m e d i r e c t i o n as E u r o p e . S i n c e B i d e n t o o k o f f i c e , 

t h e U S g o v e r n m e n t o f f i c i a l s h a v e i n c r e a s i n g l y s p o k e n o u t o n L i b y a . I n t h e i r s t a t e m e n t s , 

t h e y h a v e s t r e s s e d t h e n e e d t o s t r e n g t h e n m u l t i l a t e r a l i s m a n d h a v e e m p h a s i s e d t h e r o l e o f 

t h e U N a n d t r a d i t i o n a l E u r o p e a n p a r t n e r s s u c h as G e r m a n y . F o r y e a r s , U S d i p l o m a t s a n d 

o f f i c i a l s h a v e e m p h a s i s e d a p o l i t i c a l s o l u t i o n t o t h e L i b y a n c o n f l i c t b u t h a v e n o t c o n v i n c e d 

o r p e r s u a d e d L i b y a n s a n d t h e i r v a r i o u s p a t r o n s t o m o v e a w a y f r o m c o n f r o n t a t i o n ; p e r h a p s 

n o w , u n d e r t h e n e w P r e s i d e n t , t h a t w i l l h a p p e n . 1 1 8 

T h e U S A d m i n i s t r a t i o n w e l c o m e d t h e e l e c t i o n o f t h e L P D F - i n i t i a t e d i n t e r i m g o v 

e r n m e n t o f n a t i o n a l u n i t y a n d s t r o n g l y r e c o m m e n d e d t h a t t h e d a t e f o r p a r l i a m e n t a r y e l e c 

t i o n s s e t f o r 2 4 D e c e m b e r 2 0 2 1 b e m e t ( w h i c h i t w a s n o t ; e l e c t i o n s h a v e n o t y e t b e e n h e l d ) . 

B a s e d o n U S A p r o j e c t i o n s , t h e e l e c t i o n s w e r e t o b e f o l l o w e d b y t h e d e s t r u c t i o n o f 

c o m p l i a n c e w i t h t h e U N a r m s e m b a r g o a n d t h e w i t h d r a w a l o f a l l f o r e i g n p o l i c y t o w a r d s 

L i b y a . U S A S e c r e t a r y o f S t a t e A n t o n y B l i n k e n i n O c t o b e r a n d c a l l e d o n a l l i n t e r n a t i o n a l 

a c t o r s t o w i t h d r a w t h e i r f i g h t e r s a n d m e r c e n a r i e s as s o o n as p o s s i b l e , a n d i f t h e D e c e m b e r 

e l e c t i o n s w e r e p o s t p o n e d , t h e g o v e r n m e n t o f t h e U S A w a s u r g e d t o b e c o m e m o r e e n g a g e d 

i n L i b y a . 1 1 9 

I n t h i s c h a p t e r , t h e f o r e i g n p o l i c i e s o f t h e E u r o p e a n U n i o n a n d t h e U n i t e d S t a t e s i n 

r e l a t i o n t o L i b y a w e r e p r e s e n t e d . T h e i n t e r v e n t i o n i n L i b y a h i g h l i g h t e d t h e d i f f e r e n t p e r 

c e p t i o n s o f c o n f l i c t r e s o l u t i o n t h r o u g h m i l i t a r y m e a n s . T h e E U m e m b e r s t a t e s , t o g e t h e r 

w i t h t h e U S A , h a d d i f f e r e n t p e r s p e c t i v e s o n t h e t h r e a t s a n d w h a t w a s i n t h e i r s t r a t e g i c 

i n t e r e s t . O n l y 1 4 s t a t e s p a r t i c i p a t e d i n t h e i n t e r v e n t i o n i n L i b y a u n d e r N A T O a u s p i c e s . 

T h e r e a s o n w h y N A T O , n o t t h e E U , t o o k c o m m a n d o f t h e o p e r a t i o n i s p r i m a r i l y d u e t o 

N A T O ' s b e t t e r p r e p a r e d n e s s f o r a n y i n t e r n a t i o n a l t h r e a t . U n l i k e t h e E U , N A T O r e g u l a r l y 

1 1 8 V O L K , T . B i d e n ' s L i b y a P o l i c y . kas.de [ o n l i n e ] . 2 8 A p r i l 2 0 2 1 [ v i e w e d l i s t O c t o b e r 2 0 2 2 ] . A v a i l a b l e 
f r o m : h t t p s : / / w w w . k a s . d e / e n / c o u n t r y - r e p o r t s / d e t a i l / - / c o n t e n t / b i d e n - s - l i b v a - p o l i c v 
1 1 9 I b i d . 
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p r e p a r e s f o r v a r i o u s c r i s e s a r o u n d t h e w o r l d a n d s o h a s n o p r o b l e m i n t e r v e n i n g i m m e d i 

a t e l y i f n e c e s s a r y . T h e E U h a s t h e r e f o r e s h o w n i t s e l f t o b e l a c k i n g i n c r i s i s m a n a g e m e n t 

c a p a b i l i t y a n d u n a b l e t o a c t q u i c k l y . I n a d d i t i o n , i t h a s b e c o m e a p p a r e n t t h a t t h e E U d o e s 

n o t m a k e d e c i s i o n s a t s u c h m o m e n t s , b u t r a t h e r e a c h s t a t e i n d i v i d u a l l y . T h u s , i n d i v i d u a l 

s t a t e s d i d n o t h e s i t a t e t o a c t a t t h e i r o w n d i s c r e t i o n . 

I t w a s o n l y w h e n t h e s t a t e s w e r e l e a d i n g t h e o p e r a t i o n a n d g r a d u a l l y c o m i n g u n d e r 

N A T O l e a d e r s h i p t h a t t h e E u r o p e a n U n i o n i s s u e d t h e D e c i s i o n o n t h e E u r o p e a n U n i o n 

M i l i t a r y O p e r a t i o n i n S u p p o r t o f H u m a n i t a r i a n A i d i n R e s p o n s e t o t h e C r i s i s i n L i b y a . 

T h i s o p e r a t i o n w a s s o l e l y c o n c e r n e d w i t h s u p p o r t i n g h u m a n i t a r i a n o r g a n i s a t i o n s i n L i b y a 

a n d e n s u r i n g t h e s a f e r e l o c a t i o n o f e v a c u e e s . M o r e o v e r , t h e l a u n c h o f t h i s o p e r a t i o n w a s 

c o n d i t i o n a l o n a r e q u e s t f r o m t h e U N O f f i c e f o r t h e C o o r d i n a t i o n o f H u m a n i t a r i a n A f f a i r s , 

w h i c h d i d n o t d o i t . 

H o w e v e r , t h e i n t e r v e n t i o n i n L i b y a w a s p r i m a r i l y a n i n t e r v e n t i o n b y p e r s o n a l i t i e s 

w h o , i n t h e i r o w n w a y , w a n t e d t o m a k e a n a m e f o r t h e m s e l v e s i n p o l i t i c s . B a r a c k O b a m a 

a n d H i l a r y C l i n t o n s p o k e f o r t h e U S A , N i c o l a s S a r k o z y f o r F r a n c e , D a v i d C a m e r o n 

f o r t h e U K , a n d G e r m a n F o r e i g n M i n i s t e r G u i d o W e s t e r w e l l e o p p o s e d t h e i n t e r v e n t i o n . 

I t w a s G e r m a n y ' s n o n - p a r t i c i p a t i o n t h a t w a s u n e x p e c t e d . T h i s c a n b e a t t r i b u t e d t o t h e d o 

m e s t i c p o l i t i c a l s c e n e a n d G e r m a n y ' s l o n g - s t a n d i n g r e l u c t a n c e t o i n t e r v e n e m i l i t a r i l y . 

F r a n c e h a s b e e n t h e m o s t a c t i v e . I t w a s t h e f i r s t t o p u s h f o r a n o - f l y z o n e , i t r e c o g n i s e d 

t h e T r a n s i t i o n a l N a t i o n a l G o v e r n m e n t i n L i b y a , i t p r o p o s e d t h e f o r m a t i o n o f t h e L i b y a 

C o n t a c t G r o u p a n d F r e n c h a i r c r a f t w e r e t h e f i r s t t o a t t a c k G a d d a f i ' s d e f e n c e s . F r a n c e 

w a s t h u s o n e o f t h e f e w c o u n t r i e s t h a t d i d n o t w a n t t o h a n d o v e r t h e l e a d e r s h i p t o N A T O , 

as S a r k o z y f e a r e d t h a t t h i s w o u l d s l o w d o w n t h e o p e r a t i o n a n d h e w o u l d l o s e c o n t r o l . 

A n o t h e r r e a s o n m a y h a v e b e e n F r a n c e ' s r e t u r n t o t h e a l l i a n c e ' s s t r u c t u r e s i n 2 0 0 9 , a n d t h u s 

i t ' s s t i l l w e a k c o n f i d e n c e i n i t s o r g a n i s a t i o n a l c a p a b i l i t i e s . I t i s a l s o s u s p e c t e d t h a t S a r -

k o z y ' s q u i c k r e a c t i o n w a s l i n k e d t o t h e 5 0 m i l l i o n d o l l a r s f r o m G a d d a f i t o t h e p r e s i d e n t i a l 

c a m p a i g n . 

A n o t h e r c o u n t r y , t h e U K , w a s m o r e i n f a v o u r o f i n t e r v e n t i o n u n d e r N A T O a u s p i 

ces . I n d e e d , B r i t a i n h a s l o n g s e e n N A T O as t h e b e d r o c k o f i t s s e c u r i t y a n d h a s f a v o u r e d 

i t s e x t e n s i v e e x p e r i e n c e i n m u l t i n a t i o n a l m i s s i o n s . T h e U n i t e d S t a t e s h a s b e h a v e d 
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r e l a t i v e l y s u r p r i s i n g l y i n t h i s i n t e r v e n t i o n . W a s h i n g t o n D . C . w a s i n i t i a l l y r e l u c t a n t t o i n 

t e r v e n e , a n d s o i t m a y h a v e a p p e a r e d t h a t i t w a s F r a n c e t h a t w a s d r a w i n g t h e U . S . i n t o 

a c t i o n t h i s t i m e . T h e U n i t e d S t a t e s t o o k a m o r e s u p p o r t i v e r o l e , p r o v i d i n g m a i n l y t e c h n i c a l 

a n d e l e c t r o n i c e q u i p m e n t . O b a m a h a s t r i e d t o m a k e i t c l e a r t h a t L i b y a i s c l o s e t o t h e E U 

a n d s o t h i s i s a p r o b l e m f o r E u r o p e a n c o u n t r i e s . 

A f t e r t h e m i l i t a r y i n t e r v e n t i o n , L i b y a b e c a m e a s o - c a l l e d f a i l e d s t a t e . T h i s h a s 

f u e l l e d t e r r o r i s m , o r g a n i s e d c r i m e , a n d m i g r a t i o n i n t h e c o u n t r y . G r a d u a l l y , a d i v i s i o n o f 

l a b o u r b e t w e e n t h e E U a n d t h e U N h a s b e e n f o r m u l a t e d . T h e U S A t h e n k e p t a l o w p r o f i l e 

a n d d i d n o t g e t t o o i n v o l v e d i n f u r t h e r a c t i v i t i e s i n L i b y a . T h e U N t o o k o n t h e r o l e o f 

n e g o t i a t o r a n d d e v e l o p e d t h e p r o c e s s o f t h e s u p p o r t m i s s i o n i n L i b y a . T h e E U w a s m a i n l y 

c o n c e r n e d w i t h i t s m i g r a t i o n p r o b l e m . C o n s i d e r i n g t h e g r o w i n g i m p o r t a n c e o f m i g r a t i o n 

i s s u e s i n t h e E u r o p e a n d e b a t e s i n c e 2 0 1 5 , i t i s n o t s u r p r i s i n g t h a t t h e E U h a s r e s p o n d e d t o 

t h i s d y n a m i c i n a p u r e l y s e c u r i t i s e d m a n n e r . T h r e e y e a r s l a t e r , u n i l a t e r a l , a n d o f t e n p r o -

c o n f l i c t i n g i n t e r e s t s a n d p o s i t i o n s h a v e b e e n t a k e n o v e r b y s i n g l e m e m b e r s t a t e s . T e n s i o n s 

i n t h e f i r s t 6 m o n t h s o f 2 0 1 9 w e r e e x a c e r b a t e d b y t h e d i s p u t e s b e t w e e n I t a l y a n d F r a n c e . 

I n d e e d , e a c h o f t h e s e c o u n t r i e s s u p p o r t s a d i f f e r e n t r u l i n g p a r t y i n L i b y a . I n l i g h t 

o f t h e c h a n g i n g c o n f l i c t r e a l i t i e s i n t h e r e g i o n , t h e E U d o e s n o t s e e m t o b e f u l f i l l i n g t h e e x 

p e c t a t i o n s o f s u p p o r t a n d p e a c e a n d s e c u r i t y i n i t s o w n ' n e i g h b o u r h o o d ' t h r o u g h e n g a g e 

m e n t , w h i c h h a s a l w a y s b e e n o n e o f t h e k e y d e c l a r a t i v e b e h i n d - t h e - b o r d e r o b j e c t i v e s 

o f t h e p o l i c y . W h a t h a s b e e n l a c k i n g , e s p e c i a l l y s i n c e t h e o u t b r e a k o f t h e A r a b S p r i n g 

i n 2 0 1 1 , i s a c o m p r e h e n s i v e a n d c o h e r e n t a p p r o a c h t o d e a l i n g w i t h c o n f l i c t r e a l i t i e s 

i n t h e r e g i o n , b e y o n d t h e s o m e t i m e s - l i m i t e d t o o l s o f c o n f l i c t p r e v e n t i o n . T h e s e t o o l s a r e 

n o w f o c u s e d o n p r o m o t i n g L i b y a ' s r e s i l i e n c e a n d l i m i t i n g t h e d a m a g e i n L i b y a . I f t h e E U 

w a n t s t o p l a y a m o r e s i g n i f i c a n t r o l e . 

I n t h i s c h a p t e r o f t h e t h e s i s , t h e a u t h o r s e t o u t t o a n s w e r t h e f o l l o w i n g q u e s t i o n s : 

"What are the similarities and differences in the EU and USA approaches to Libya?", 

"Do the positions of the two actors overlap, complement each other or are they fundamen

tally different? " 

T o a n s w e r t h e f i r s t q u e s t i o n , "What are the similarities and differences between the 

EU and the USA approach to Libya?" - t h e p o l i c i e s o f t h e t w o a c t o r s d i f f e r . T h e E U i s 
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o n l y a c t i n g as a n o b s e r v e r t o t h e p r o b l e m s , w h o s e r o l e i s o n l y t o i m p o s e s a n c t i o n s . T h e 

E u r o p e a n U n i o n h a s n o t i t s e l f b e c o m e i n v o l v e d i n t h e w a r s i t u a t i o n i n L i b y a . I t w a s o n l y 

i n d i v i d u a l M e m b e r S t a t e s t h a t t r i e d t o d o s o m e t h i n g . O n t h e o t h e r h a n d , d e s p i t e t h e f a c t 

t h a t t h e U S A i n i t i a l l y s h i e d a w a y f r o m t h e w h o l e i n t e r v e n t i o n , i t e v e n t u a l l y e m e r g e d 

as a s t r o n g a l l y , j u s t as F r a n c e a n d t h e U K w a n t e d t o see i t . S o , t h e r e a r e d e f i n i t e l y d i f f e r 

e n c e s i n a p p r o a c h b e t w e e n t h e s e a c t o r s . 

T o a n s w e r t h e s e c o n d q u e s t i o n : "Do the positions of the two actors overlap, are 

they complementary or are they fundamentally different?" - i n a w a y , t h e p o s i t i o n s o f t h e 

a c t o r s a r e c o m p l e m e n t a r y . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e i n t e r v e n t i o n , t h e r e w a s c o o p e r a t i o n 

b e t w e e n t h e d i f f e r e n t s t a t e s f i g h t i n g u n d e r t h e N A T O u m b r e l l a . O n t h e o t h e r h a n d , a f t e r 

t h e A r a b S p r i n g , w e see t h a t t h e U S A h a s b e g u n t o s t a n d a s i d e a n d t o t r e a t L i b y a as a 

p r o b l e m f o r E u r o p e . N o w , t h e p o s i t i o n s o f t h e t w o a c t o r s a r e d i v e r g i n g . T h e E u r o p e a n 

U n i o n i s t r y i n g , a t l e a s t t h r o u g h s t r a t e g i c p l a n s a n d f i n a n c i a l s u p p o r t , t o s l o w d o w n t h e 

m i g r a t o r y w a v e a n d t o s u p p o r t L i b y a o n a h u m a n i t a r i a n b a s i s . H o w e v e r , t h e r e a r e s t i l l 

c o u n t r i e s s u c h as I t a l y a n d F r a n c e , w h i c h a r e s u p p o r t i n g i n d i v i d u a l g o v e r n m e n t s i n L i b y a 

a n d t h u s u n d e r m i n i n g t h e w h o l e s y s t e m o f t r a n s i t i o n . O f c o u r s e , t h e y a r e n o t t h e o n l y o n e s , 

w h i c h i s w h y t h e t r a n s i t i o n t o s t a b i l i t y i n t h e c o u n t r y i s c o m p l e x a n d t i m e - c o n s u m i n g . 
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Table 1 - Summary of E U and USA foreign policy towards Libya 

The Events United 
Kingdom France Germany USA 

I n t e r v e n t i o n s u p p o r t <* X 
S a n c t i o n s 

b y t h e U N 
S a n c t i o n s 

b y t h e E U < / 
R e c o g n i t i o n o f t h e T r a n s i t i o n a l 
N a t i o n a l C o u n c i l 1 5 . 7 . 1 0 . 3 . 1 5 . 7 . 

R e a c t i o n t o t h e u s e o f v i o l e n c e 
a n d c a l l f o r a n e n d t o i t 

S p e a k i n g o u t i n 
b e t w e e n . 
O r g a n i s a t i o n s a n d 
i n t e r n a t i o n a l 
c o n f e r e n c e s o n 
L i b y a 

U N < / S p e a k i n g o u t i n 
b e t w e e n . 
O r g a n i s a t i o n s a n d 
i n t e r n a t i o n a l 
c o n f e r e n c e s o n 
L i b y a 

C o n t a c t 
g r o u p 
m e e t i n g s 

>/ 

S p e a k i n g o u t i n 
b e t w e e n . 
O r g a n i s a t i o n s a n d 
i n t e r n a t i o n a l 
c o n f e r e n c e s o n 
L i b y a 

G 8 X 

S p e a k i n g o u t i n 
b e t w e e n . 
O r g a n i s a t i o n s a n d 
i n t e r n a t i o n a l 
c o n f e r e n c e s o n 
L i b y a L o n d o n 

C o n f e r e n c e 

U N r e s o l u t i o n s 
1 9 7 0 
1 9 7 3 
2 0 0 9 

C a l l s f o r t h e r e s i g n a t i o n o f 
G a d d a f i 
P r o v i s i o n o f h u m a n i t a r i a n a i d 
O f f e r t o e s t a b l i s h E U F O R L i b y a <* 
S u p p o r t f o r N A T O m i s s i o n s 

R e l e a s e o f f r o z e n a s se t s X 
H u m a n i t a r i a n a i d a f t e r t h e A r a b 
S p r i n g 
S u p p o r t i n g t h e r e d u c t i o n o f 
m i g r a t i o n X 

6 6 



C O N C L U S I O N 

Conclusion 

T h i s m a s t e r ' s t h e s i s d e a l t w i t h t h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e E U a n d t h e U S A i n r e l a t i o n 

t o L i b y a a n d a l s o w i t h L i b y a i t s e l f . I n t h e f i r s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s , t h r e e t h e o r i e s o f f o r 

e i g n p o l i c y w e r e p r e s e n t e d a n d t h e n a p p l i e d t o t h e s i t u a t i o n i n L i b y a , a n d c o n s e q u e n t l y 

t o M u a m m a r G a d d a f i a n d t h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e t w o a f o r e m e n t i o n e d a c t o r s . T h e s e c o n d 

c h a p t e r o f t h e t h e s i s d i s c u s s e d t h e b a s i c h i s t o r i c a l m i l e s t o n e s o f L i b y a a n d i t s m o d e r n 

h i s t o r y , i . e . t h e s i t u a t i o n a f t e r t h e d e a t h o f G a d d a f i . T h i s c h a p t e r i n t r o d u c e d t h e b a s i c h i s 

t o r i c a l f r a m e w o r k o f L i b y a , w h i c h w a s n e c e s s a r y f o r t h e t h i r d c h a p t e r o f t h e t h e s i s . 

T h e l a s t c h a p t e r o f t h e t h e s i s d i s c u s s e d t h e f o r e i g n p o l i c y o f t h e E U a n d t h e U S b e f o r e 

t h e A r a b S p r i n g , d u r i n g t h e i n t e r v e n t i o n a n d a f t e r t h e A r a b S p r i n g u n t i l t h e e n d o f 2 0 2 1 . 

T h e t h e s i s h a d s e v e r a l s u b - o b j e c t i v e s . T h e f i r s t w a s t o d e s c r i b e t h e k e y e v e n t s o f 

t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a . T h e s e c o n d o b j e c t i v e w a s t o c o m p a r e f o r e i g n p o l i c i e s o f t h e E U 

a n d t h e U S A t o w a r d s t h e c o n f l i c t s i n L i b y a . T h e a u t h o r o f t h e t h e s i s se t s e v e r a l r e s e a r c h 

q u e s t i o n s i n r e l a t i o n t o t h e s e o b j e c t i v e s : 

1. "What were the developments of the Arab Spring in Libya? ". 

2. "What can define the similarities and differences in the EU and US approaches 

to Libya?". 

3. "Do the positions of the two actors overlap, complement each other, or are they 

fundamentally different? " 

T h e f i r s t o b j e c t i v e o f t h e t h e s i s w a s f u l f i l l e d i n t h e s e c o n d c h a p t e r o f t h e t h e s i s , 

w h i c h d e a l t w i t h t h e m a j o r e v e n t s t h a t t o o k p l a c e i n L i b y a . I n t h i s c h a p t e r , t h e a u t h o r 

a n s w e r e d t h e f i r s t r e s e a r c h q u e s t i o n "What were the developments of the Arab Spring in 

Libya?". 

T h e r e w e r e w i d e s p r e a d p r o t e s t s i n t h e c o u n t r y d u r i n g t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a . 

M u a m m a r G a d d a f i t r i e d t o s u p p r e s s t h e s e p r o t e s t s m i l i t a r i l y , w h i c h l e d t o t h e L i b y a n c i v i l 

w a r a n d t h e r e g i m e w a s o v e r t h r o w n w i t h t h e h e l p o f N A T O a n d G a d d a f i w a s k i l l e d i n t h e 

f a l l o f 2 0 1 1 . T h e o v e r t h r o w o f G a d d a f i w a s s u p p o s e d t o b r i n g g r e a t e r p o l i t i c a l r i g h t s a n d 

c i v i l l i b e r - t i e s t o L i b y a n s . H o w e v e r , t h e c o u n t r y i s s i g n i f i c a n t l y d e s t a b i l i s e d a f t e r t h e w a r . 

S o c i e t y , i n w h i c h t r i b a l i s m p e r s i s t e d u n d e r G a d d a f i , h a s c o m p l e t e l y d i s i n t e g r a t e d i n t o 
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m a n y d i f f e r e n t f a c t i o n s . T h e f r a g m e n t a t i o n o f s o c i e t y i s a l s o r e f l e c t e d i n t h e c o m p o s i t i o n 

o f t h e l e g i s l a t u r e , w h i c h i s l a r g e l y m a d e u p o f i n d e p e n d e n t c a n d i d a t e s . T h e p o s t - r e v o l u 

t i o n a r y g o v e r n m e n t h a s n o c o n t r o l o v e r t h e L i b y a n t e r r i t o r y , a n d a r m e d c l a s h e s b e t w e e n 

d i f f e r e n t g r o u p s c o n t i n u e i n m o s t p l a c e s . 

C h a o s a n d u n r e s t i n t h e c o u n t r y a r e a c c o m p a n i e d b y a n e c o n o m i c s l u m p . T h e r e 

f o r e , u n t i l t h e g o v e r n m e n t s u c c e e d s i n d i s a r m i n g t h e r e b e l g r o u p s a n d g a i n i n g f u l l c o n t r o l 

o f t h e e n t i r e t e r r i t o r y , n o c a l m i n g o f t h e s i t u a t i o n c a n b e e x p e c t e d . T h e A r a b S p r i n g i n 

L i b y a h a s r e m o v e d a n a u t h o r i t a r i a n l e a d e r ; h o w e v e r , i t h a s n o t s o l v e d a n y o f t h e l o n g -

t e r m p r o b l e m s o f t h e L i b y a n s o c i e t y . G i v e n t h e c o n t i n u i n g a r m e d c l a s h e s , t h e g o v e r n 

m e n t ' s i n a b i l i t y t o a s s e r t i t s a u t h o r i t y t h r o u g h o u t t h e t e r r i t o r y a n d t h e d e t e r i o r a t i n g e c o 

n o m i c s i t u a t i o n , t h e s i t u a t i o n i n L i b y a c a n b e a s s e s s e d as w o r s e t h a n b e f o r e t h e o u t b r e a k 

o f t h e A r a b S p r i n g . A n d t h e d i f f i c u l t t r a n s i t i o n t o d e m o c r a c y a n d t h e f i r s t d e m o c r a t i c e l e c 

t i o n s a r e n o w h e r e i n s i g h t . 

T h e s e c o n d o b j e c t i v e o f t h e t h e s i s w a s m e t i n t h e t h i r d c h a p t e r o f t h e t h e s i s , w h i c h 

a n s w e r e d t w o o f t h e t h r e e r e s e a r c h q u e s t i o n s . T h e a n s w e r t o t h e s e c o n d q u e s t i o n o f t h e 

t h i r d c h a p t e r , "What are the similarities and differences between the EU and the USA 

approach to Libya?". T h e p o l i c i e s o f t h e t w o a c t o r s d i f f e r . T h e E U i s o n l y a c t i n g as a n 

o b s e r v e r o f t h e p r o b l e m s , w h o s e r o l e i s o n l y t o i m p o s e s a n c t i o n s . T h e E u r o p e a n U n i o n 

h a s n o t i t s e l f b e c o m e i n v o l v e d i n t h e w a r s i t u a t i o n i n L i b y a . I t w a s o n l y i n d i v i d u a l M e m 

b e r S t a t e s t h a t t r i e d t o d o s o m e t h i n g . O n t h e o t h e r h a n d , d e s p i t e o f t h e U S A i n i t i a l l y s h i e d 

a w a y f r o m t h e w h o l e i n t e r v e n t i o n , i t e v e n t u a l l y e m e r g e d as a s t r o n g a l l y , j u s t as F r a n c e 

a n d t h e U K w a n t e d t o see i t . S o , t h e r e a r e d e f i n i t e l y d i f f e r e n c e s i n a p p r o a c h b e t w e e n t h e s e 

a c t o r s . 

T h e a n s w e r t o t h e l a s t r e s e a r c h q u e s t i o n : "Do the positions of the two actors over

lap, are they complementary or are they fundamentally different?" I n a w a y , t h e p o s i t i o n s 

o f t h e a c t o r s a r e c o m p l e m e n t a r y . A t t h e b e g i n n i n g o f t h e i n t e r v e n t i o n , t h e r e w a s c o o p e r a 

t i o n b e t w e e n t h e d i f f e r e n t s t a t e s f i g h t i n g u n d e r t h e N A T O u m b r e l l a . O n t h e o t h e r h a n d , 

a f t e r t h e A r a b S p r i n g , w e see t h a t t h e U S A h a s b e g u n t o s t a n d a s i d e a n d t o t r e a t L i b y a 

as a p r o b l e m f o r E u r o p e . N o w , t h e p o s i t i o n s o f t h e t w o a c t o r s a r e d i v e r g i n g . T h e E u r o p e a n 

U n i o n i s t r y i n g , a t l e a s t t h r o u g h s t r a t e g i c p l a n s a n d f i n a n c i a l s u p p o r t , t o s l o w d o w n 

6 8 



C O N C L U S I O N 

t h e m i g r a t i o n w a v e a n d t o s u p p o r t L i b y a o n a h u m a n i t a r i a n b a s i s . O n t h e o t h e r h a n d , t h e r e 

a r e s t i l l c o u n t r i e s s u c h as I t a l y a n d F r a n c e , w h i c h a r e s u p p o r t i n g i n d i v i d u a l g o v e r n m e n t s 

i n L i b y a a n d t h u s u n d e r m i n i n g t h e w h o l e s y s t e m o f t r a n s i t i o n . O f c o u r s e , t h e y a r e 

n o t t h e o n l y o n e s , w h i c h i s w h y t h e t r a n s i t i o n t o s t a b i l i t y i n t h e c o u n t r y i s c o m p l e x a n d 

t i m e - c o n s u m i n g . 

T h e w o r k d e a l t w i t h t h e v i e w a n d a s s i s t a n c e f r o m t h e E u r o p e a n U n i o n a n d 

t h e U S A t o w a r d s L i b y a . I t f o l l o w s f r o m t h e a b o v e t h a t i f t h e s t a t e s d o n o t f i n d c o m m o n 

g r o u n d o n t h e s i t u a t i o n i n L i b y a a n d h o w t o a d d r e s s t h e s e c o m m o n c o n c e r n s as a b l o c , 

t h e y r i s k t h e f u t u r e o f L i b y a i n t h e i r o w n h a n d s . A n d t h u s , e x t e r n a l p o w e r s w i l l i n d i r e c t l y 

d e c i d e o n t h e s e c u r i t y o f t h e E U . H o w e v e r , a s c e n a r i o i n w h i c h a s i n g l e e x t e r n a l p l a y e r 

s u c h as R u s s i a g a i n s c o n t r o l o f t h e r e g i o n s e e m s u n l i k e l y d u e t o t h e r e l a t i v e l y s t a b l e b a l 

a n c e o f a l l i a n c e s a n d t h e r e l i a n c e o f L i b y a ' s m a i n p o w e r r i v a l s o n v a r i o u s f o r e i g n p o w e r s . 

T h e w o r s t s c e n a r i o s c o n c e r n i n g t h e E U s m a i n g o a l a r e t h e d i s r u p t i o n o f e n e r g y f l o w s 

f r o m L i b y a a n d t h e p e r m a n e n t f a i l u r e o f t h e L i b y a n s t a t e . N e i t h e r o f t h e s e o p t i o n s i s g o o d . 

A n d w e c a n o n l y h o p e t h a t a l l p o w e r s w i l l a l w a y s a g r e e a n d n o n e o f t h e a b o v e w i l l e v e r 

h a p p e n . 

F o r e i g n p o l i c y i n t e g r a t i o n h a s n o t d e e p e n e d m u c h s i n c e i t s i n c e p t i o n . A g a i n s t t h i s , 

i n t h e c a s e o f t h e A r a b S p r i n g i n L i b y a , w e c a n see a c l e a r e f f o r t b y t h e a c t o r s u n d e r s c r u 

t i n y t o a c t t o g e t h e r . I n t h e v a s t m a j o r i t y o f r e s p o n s e s t o t h e e v e n t s o f t h e A r a b S p r i n g 

i n L i b y a , a c t o r s h a v e a c t e d t o g e t h e r . T h e y r e g u l a r l y c o n s u l t e d w i t h t h e i r p a r t n e r . H o w e v e r , 

t h e l i m i t s o f t h e c u r r e n t , i n t e r g o v e r n m e n t a l s e t - u p b e c a m e a p p a r e n t w h e n e a c h E U M e m 

b e r S t a t e h a d a d i f f e r e n t v i e w o n t h e u s e o f m i l i t a r y i n s t r u m e n t s . T h u s , i n t h e c u r r e n t s e t 

u p , t h e E U c a n o n l y b e a s t r o n g g l o b a l a c t o r i f a l l m e m b e r s t a t e s r e a c h a c o n s e n s u s . 

O v e r t h e l a s t d e c a d e , t h e E U as a w h o l e h a s n o t p l a y e d t h e s t r o n g h a n d i n f o r e i g n 

p o l i c y t h a t i t m i g h t h a v e w i s h e d . T h i s i s p a r t i c u l a r l y t h e c a s e w h e n i t c o m e s t o d e a l i n g 

w i t h c r i s i s s i t u a t i o n s s u c h as v a r i o u s a r m e d c o n f l i c t s . I n t h e a b s e n c e o f a t l e a s t p a r t i a l 

s u p r a n a t i o n a l i s a t i o n o f t h e C F S P , m o r e t h a n i n t h e f o r m o f q u a l i f i e d m a j o r i t y v o t i n g , w i t h 

o u t t h e p o s s i b i l i t y o f e x e r c i s i n g t h e r i g h t o f v e t o o r a t t h e m i n i m u m s t r e n g t h e n i n g c o o p e r 

a t i o n i n t h e f i e l d o f s e c u r i t y a n d d e f e n c e , t h e m a i n a c t o r s i n i n t e r n a t i o n a l a f f a i r s w i l l b e 

i n d e p e n d e n t s t a t e s , n o t t h e E U as a w h o l e . H o w e v e r , i t d e p e n d s o n t h e s t a t e s a n d t h e i r 
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d e t e r m i n a t i o n t o g e t i n v o l v e d i n g i v e n s i t u a t i o n s . T h e E u r o p e a n U n i o n as a w h o l e w i l l 

t h e n c o n t i n u e t o p l a y a s e c o n d a r y r o l e as a p a s s i v e a c t o r , c o m m e n t i n g o n t h e a c t i o n s o f 

t h e v a r i o u s i n t e r n a t i o n a l c o m m u n i t i e s b u t t a k i n g n o a c t i o n i t s e l f . T h e E u r o p e a n U n i o n ' s 

o n l y i n s t r u m e n t w i l l b e t h e i n s t i t u t i o n o f s a n c t i o n s . 
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